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PRESENTACTUON

La historia del hombre es la historia de su lucha por
el reconocimiento de su dignidad, y de que por la sola cir-
cunstancia de existir posee todo un conjunto de derechos. —
Este procesc histdrico ha permitido ver con claridad gque la
estructura juridico politica de una comunidad carece de va-
lor si no se asegura la vigencia de los derechos humanos. -
En el mundo actual, en gue la humanidad avanza a pasos agi-
gantados y en donde se realizan proezas técnico-cientificas
observamos que el hombre ha sido olvidado por el hombre: po
siblemente sufriendo las consecuencias de estas proezas — -
cientificas y técnicas, sobre todo no s6lo por olvido sino-
por las constantes violaciones de los derechas humanos.

El munde en que vivimos, nuestra circunstancia al de-
cir de Ortega y BGasset, se ha convertido en escenaric de —
constantes violaciones de estos derechos. Todos los dias, —
en cualquier parte del contexto universal, se pisotea la vi
da del hombre, su dignidad, su libertad, su trabajo, su in-
timidad y muchos otros de sus derechos fundamentales.

En la larga lucha por el aseguramiento de tales dere-
chos, en este siglo de masacres y campos de concentracién,-—
se puede encontrar un aspecto positivo: la tendencia a la —
intemacionalizecién de la proteccidn de los derechos huma-—
nos debida, por una parte, a los horrores cometidos, y por-
otra parte a que los sistemas juridicos nacionales muesstran
insuficiencia para darles proteccitn efectiva.

Después de interminables reuniones, discusiones y en—
cendidas polémicas, se expidieron las declaraciones Univer—



sal y Americana de Derechos Humanos, para alcanzar el ac— —
tual orden intermacional a través de estos instrumentos ju-
ridicos internacionales de observancia obligatoria para los
estados. En cada uno de éstos, se reconocen y enumeran los-—
derechos y libertades fundamentales de la persona humana; -
se crearon posteriormente organismos universales y regiona-
les para vigilar el respeto de esos derechos y libertades -
fundamentales y los estados ratificantes quedan obligados a
su cumplimiento. Sin embargo, todavia no ha sido alentador-
el contenido de estos instrumentos juridicos sobre los dere
chos humanos para gue sean una realidad.

"E£s menester relacionar la proteccién internacional -
de estos derechos con el ambito interno, ya que en este Gl-
timo es donde hay que comenzar por recuperar, fortalecer vy
ampliar su efectiva vigencia. Al hacer la mencionada rela—
cibn veremos gque el aspecto intermaciongl de ellos se com——
plica pues la nula o escasa vigencia de los derechos huma——
nos de carécter social en muchos paises pertenecientes a -
los llamados "en vias de desarrollo, surge de las condicio-
nes creadas por un orden internaclonal econtmico, social y-—
politicamente injusto.

Asi, los esfuerzos por un nuevo orden econdmico son —
parte esencial de la lucha por los derechos humanos. Siendo
la proteccitn de éstos un escudo para la defensa de la sobe
rania de las naciones.

México desde el inicio de su independencia, cuando -
abolibd la esclavitud y los jefes insurgentes trataron de 1p
grar un jornal decorosc para el campesino y el obrero, die-~
ron como resultado la primera declaracidn constitucional de
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derechos sociales en 21 mundo. Es motivo de orgullo el ob—
servar gue la postura de México en la sede de las Naciones—
Unidas, fue la propuesta de elaborar una carta universal de
los derechos del hombre. :

Por lo anteriormente mencionado, ha constituido para-
nosotros el motivo fundamental que nos impulsd a escribir —
sobre este tema. Que a pesar de su actualidad, ha sido releg
gade a segundo término por los estudiosos del derecho e in-
clusive existe el criterio de que el escribir sobre los de-
rechos humanos es escribir utopia; peroc hagamos una refle——
xién coincidiendo conr algunos criterios de autores afines:—
"las utopias no son sino verdades prematuras".



CAPITULO T

GENERALIDADES S0OBRE LOS DERECHIS HUMANOS

1. DENOMINACION

Al inicioc de una investigacién, es necesaric precisar

la denominacitn del objeto de estudio. Los derechos materia - -

de este trabajo han sido denominados de diferentes maneras:
derechics del hombre, derechos humanos, derechos bAsicos del -
hombre y derechos naturales.

En este trabajo no se pretende hacer un anélisis de -
cada uno de estos términos, sino el propbosito es hacer men-
cibn de los diferentes nombres otorgados a estos derechos.-—
Sin embhargo, no se puede dejar de hacer algunas anotaciones
respecto del término derechos naturales, como sinénimoc de -
derechos humanos. Si bien es cierto gue los dereches huma——
nos forman parte de una corriente renacentista del iusnatu-
ralismo en nuestra época, esto no quiere decir gue todo el-
Derecho natural esté integrado Gnicamente por los derechos-
del hombre, porgue produce serias confusiones.

A excepcitn hecha del término derechos naturales, to-
das las demas denominaciones nos parecen adecuadas; aungue,
en nuestra sencilla opini6bn, acorde con algunos autores, -
los términos correctos son derechos del hombre y derechos -
humanos. E1 primero de éstos lo consideramos aceptable por-—
su tradicib6n historica gue data del afio de 1789; pero si se
tuviese que elegir entre una de estas dos formas de nombrar
los nos guedariamos con el de: derechos humanos.




Al analizar el término de derechos del hombre y dete-
nerse a examinar la palabra hombre, observamos gue existe —
un patriarcado lingilistico en relacién a este sustantivo, -
pues todas las personas al escuchar "el hombre" o "los hom—
bres entienden al mismo tiempo dos significados distintos:-
el ombre como sujeto masculino y el hombre como sujeto fe—
menino perteneciente al género humano, y en la misma forma-—
lo entienden al escuchar el plural de este voceblo. Pero —
aplicando con mayor puridad nuestro lenguaje, deberiamos em
plear las denominaciones derechos de la humanidad o dere- —
¢chos humanos. Que también estos términos: derechos de la hu
manidad o derechos humancs pusden también prestarse a confu
siones puesto que, todo el Derecho es humano, por lo que ha
blar de derechos humanos seria tantoc como referirse a todas
las ramas de la ciencia juridica lo que estaria lejos de re
flejar el contenido exacto de los derechos humanos.

Es bueno recordar que Leibniz decia gque hablar de un-—
Derecho injusto es una contradiccién y hablar de un Derecho
Justu 25 un pleonasmo; aplicéndolo al problema que estamos—
tratando ge podria afirmar que hablar de un Derecho humano-
es un pleonasmo y hablar de un Derecho inhumanc s una con-
tradiccidén. Por lo tanto, pongamos a pensar que las deno-
minaciones derechos humanos o derechos de la humanidad son-
las més adecuadas para referirnos a esta clase derechos, -
ya que éstos no pertenecen a ninguna persona a rninguna fami
lia espiritual, etc. sino a la humanidad.

También debe de tomarse en cuenta que las condiciones
politicas, econdmicas, sociales y juridicas del mundo ac— -
tual tienen una gran influencia indiscutible sobre 2l esta-
do actual de la proteccién de los derechos del hombre y so-—
bre estos derechos en si mismos. Desde este punto de vista,



respecto a los derechos humanos sea el de gue todas las ins
tituciones con relaciones con esta materia tengan implica—
ciones con gl ser humarno, considerado como un ser social.

Es menester relacionar la protecci6n internacional de
estos derechos con el ambito interno, ya que en este Giltimo
es donde hay gue comenzar por recuperar, fortalecer y am——
pliar su efectiva vigencia. Pues observamos cue el aspecto-
internacional de ellos se complica, pues la nula o escasa —
vigencia de los derechos humanos en varios paises en vias -
de desarrollo; suroge de las condiciones creadas por un or——
den intermacional econfimico, social u politico injusto. Por
lo gue los esfuerzos por un nuevo orden ecendmico son parte
fundamental de la lucha por los derechos humanos. '

2.~ [CONCEPTO

Siguiendo el orden de exposicibdn, vamos a examinar a-
continuacitn algunos de los conceptos gue han elaborado con
notados autores sobre los Derechos humanos. El Jurista Co—
lombiano Pedro Pablo Camargo nos expone al respecto: “en -
términos sencillos los derechos humanos son las facultades-—
propias que todo ente humano tieme por el hecho de ser. Ta-
les facultades son, al mismo tiempo, las gue el hombre tie-—
ne como individual y como ente social, esto es, como miem—
bro de la sociedad la cual es el conjunto de seres que habi
tan la tierra" (1)

(1) Camargo, Pedro P. "La proteccitn durldlca de -los Dere—
chos Humanos y de la Democracia en. Amérlca" Edlt Ex——
celsior. México, 1960. p. 3 i




Recaséns Sichies, realiza una serie de valiosas argu-—
mentaciones respecto de los derechos del hombre, y basando-
se en estos razonamientos el anteriormente citado jurista —
sudamericano elabora un nuevo concepto: "Pues bien cuando -
hablamos de derechos humanos, nos referimos a las faculta——
des gue el Derecho --conjunto de normas—- reconoce a los -
hombres por virtud de un imperativo ético. En verdad cuando
la doctrina habla de derechos del hombre lo que hace es di-
rigir requerimientos al legislador, fundadas en normas a en.
principios ideales, en criterios estimativos, en juilcios de
valor para gque en el orden Jjuridico positivo emita precep——

tos nue vengan a satisfacer esas exigencias® {2)

Este concepto nos habla de un derecho ideal, condicio
nante del derecho positivo, y en esta concepecién encontra——
mos la médula de los derechos humanos en el mundo actual.

Maurice Cranston, profesor briténico de London School
Economics nos dice al respecto: "un derecho humano es un de
recho moral universal, algo que todos los hombres, en todas
partes y en cualquier época deberian tener, algo de lo cual
nadie deberia ser privado sin afrenta grave a la injusticia,
algo que pertenece a cada ser humano simplemente por el he-
cho de ser hombre" (3)

ALFONSO NDRIEGA CANTU, en su exposici6n en la Barra -
Mexicana de Abogados de febrero de 1970 dijo: "si fuera po-
sible condensar mi pensamiento en una formula que mAs que —

(2) oB. CIT. p. 5
(3) Cranston, Maurice. "Los Derechos Humanos Hoy". Edit. —
Trillas, S.A. México, 1963. P. 46 :



una definicién, en el estricto sentido de la l6gica, tuvie-—
ra el caracter de una descripcitn, me atreveria a afirmar -
lo siguiente: los derechos del hombre, las garantias indivi
-duales, son derechos naturales, inherentes a la persona hu-—
mana, en virtud de su propia naturaleza y de la naturaleza-—
de las cosas, gue el Estado debe reconocer, respetar y pro-
teger, mediante la creacitn de un orden juridico y social, -
gue permita el libre desenvolvimiento de las personas, de -~
acuerdo con su propia y natural vocacibén, individual y so—
cial" (4)

l.os derechos humanos constituyen una parte de los .de-
rechos que uno, dos o mAs estados otorgan a un individuo, -
a un grupo de personas de una nacidn a una minoria étnica, —
al personal de una empresa o incluso, a toda la poblacibn.-—
En la actualidad los derechos humanos son, tanto en el pla-—
no intermo como en el orden internacional, los derechos de-—
seables. Estén reconocidos o simplemente proclamados en las
constituciones de los estados, en acuerdos internacionales-—
multilaterales llamados convenciones o pactos, o bien en de
claracicones emitidas por las asambleas o por los Srganos -
competentes de las organizaciones internacionales comoc la -
ONU, 1la UNESCO y la OIT.

Los derechos humanos no pueden existir sin la volun—
tad, apropiadamente expresada de los estados scheranos, o —
sin la cooperacién y el acuerdo entre éstos (5)

(4) Noriega Cantl, Alfonso. "Naturaleza Juridico-Filos6fi-
ca de las Garantias Individuales®".-El Foro.-Edit, Ba—
rra Mexicana. Colegio de Abogados WMéxico. 1970. p. 16

(8) cfr. vasak, K. Le droit intermational des droits de 18
homme"” Reccueil des Cours de I' Academie de Droit In——
ternational, vOL. Iv. 1974. p. 403



Se debe diferenciar con toda claridad la idea filos6-
fica y politica de los derechos humanos y el deseo de crear
un derecho humano determinado, de este derecho en si mismo.

Los derechos humanos difieren de otros derechos, prin
cipalmente, porgue su misifn consiste en la proteccitn, pro
mocibn y garantia de ciertos valores y necesidades indivi-——
duales o colectivas, esenciales para ciertos valores y nece
sidades individuales o colectivas, esenciales para asegurar
condiciones humanitarias de vida y un pleno desarrollo de —
la personalidad. [_os derechos humanos también difieren de -
otros derechos, por la fuerza e intensidad de su proteccién
consecuencia del hecho de que aquéllos representan valores-—
de un alto rango. La sociedad los considera de gran valor,-—
y su violacidn se eguipara al sacrilegio en una comunidad -
de creyentes. También constituyen un factor gue estimula -
las grandes aspiraciones de los individuos y de las socleda
des.

La Organizacién de Naciones Unidas (ONU), nos dice -
al respecto 'los derechos humanos se fundamentan en la cre-—
ciente demande de 12 humanidad de una vida decorosa, civili
zada, en la que la dignidad inherente de todo ser humano -
reciba respeto y protecciétn. Esta idea va mas allé de las —
comodidades y servicios gque pueden ofrecer la ciencia y la-—
tecnologia. Cuando hablamos de los derechos humanos no nos—
referimos meramente a las necesidades biolbgicas; méAs bien-
gueremos dar a entender aguellas condiciones de vida que —
nos permiten desarrollar y utilizar nuestras cualidades hu-—
manas de inteligencia y coneiencia, y satisfacer nuestras -—



necesidades espirituales".(6)

Por lo que, se podria decir gue los derechos humanos;
son un conjunto de facultades civiles y politicas, y scon6-
micas, sociales y culturales, inherentes al ser humano de -

- todos los tiempos y latitudes, individual y colectivamente-
considerado, y las cuales tienen un valor universal indepen
dientemente del reconocimiento y protececitn de los ordena—
mientos juridicos positivos, internos e intermacionales. En
esta idea se hace referencia a facultades civiles y politi-
cas, economicas, sociales y culturales, debido a que los de
rechos humanos estén formados por diversos derechos.

Como por ejemplo el derecho a la vidae, a la libertad,
a la seguridad personal, al debido proceso legal, al rescong
cimiento de la personalidad juridica de todo ser humano, y-
el derecho a ser inscrito inmediatamente después del naci——
miento, en tener un nombre, etc. loOgicamente tenemos dere——
cho a un salario gue asegure un nivel de vida digno para si
y para su familia, a la seguridad social, a recibir educa—
cibn, a la propieded individual, colectiva, etc., etc.

Por Gltimo, se expresa que los derechos humanos tie-—
nen un valor universal independientemente del reconocimien—
to y proteccifn realizado por los ordenamientos Jjuridicos -
positivos intermos e internacionales". Dice el maestro Recé
sens Siches que "si no hubiera valores juridicos superiores
a la voluntad de quienes mandan en el Estado, no tendria -
sentido a que nadie se considerase agraviado cuando un pg—-—

(6) LA ONU y 1la Persona Humana. Preguntas y Respuestas so-
bre Derechos Humanos Edit. ONUJ. 1968. p. 4



der totslitario le privara de su propiedad, 1o encerrara ca
prichosarente en una mazmorra, lo sometiera a esclavitud en
un campc de trabajo forzado, o decidiera matarlo: 1o més -
que podria hacer es lamentarse de su mala suerte, pero no —
protestzar por la violacifn de una norma de justicia puesto-
gue no habhria ma&s norma gue 18 voluntad de guien estuviese—
en el poier" (7)

Eztar argumentaciones nos hacen pensar que 1los dere——
chos humzios no son coercibles; es decir, su cumplimiento -
no sélo suede efectuarse de una manera esponténea. Los dere
chos humznos son coercibles, porgue tienen la posibilidad -
‘de gue ssan cumplidos en forma no esponté&nea e incluso con-
tra la voluntad del obligado y por encima de lo gue esta— —
blezcan 10s ordenamientos juridicos positivos, pues la coer
cibilidzss de esos derechos deriva de un principio de vali—
dez universal gue aparece en el prembulo de la Declaracién
Universal de los Derechos Humanos de 1948; todo ser humano-—
tiene el supremo recurso de la rebeli6n contra la tirania y
la opresidn.

3.— CONCEPTO JURIDICO—FII OSOFICO

"{ =z persona humana posee derechos por el simple hecho
de ser psrsona, un todo suefio de si mismo y de sus actos, —
lo cual, gor 1o tanto no significa simplemente el camino a—
un fin, sino el fin en si, un fin gque debe ser tratado como

(7) Recésens Siches, Luis.— Renacimiento Iusnaturalista en—
Normzas de Derecho Internacional Presente.-~ Rev. de la —
Facultad de Derecho.- Edit. UNAM México.- 1959. p.273



tal.

La dignidad de la persona humana.- Esta expresibn no-
quiere decir nada si no significa que en virtud de la ley -
natural la persona humana tiene el derecho de ser respeta-—
da, y es sujeto de derechos y posee derechos. Estas cosas —
son poseidas por el hombre por el simple hecho de ser hom——
bre". Esta cuestifin respecto a los derechos del hombre es —
iusnaturalista y es representativa de la opinibn de la ma——
yor parte de los juristas actuales. Esto se debe que en la-
actualidad el iusnaturalismo ha resurgido, despertando del-
letargo en gue estuvo sumido durante largo tiempo por causa
del historicismo y del positivismo juridico.(8)

El iusnaturalismo tiene un principio fundamental que—
sirve de sustentacidn ideoldbgica: la igual dignidad de to--—
dos los seres humanos. Este principio lo encontramos en ger
men desde el antiguo penamiento chino, en el gue hombre -—
era 1o més importante y en donde se hablaba de la igualdad—
entre todos los hombres. Kungtsé el maestro Kung conocido-—
en Occidente con el nombre latinizado de Confucio, decia -
gue el hombre tiene para con el pr&jimo un deber de cobrar —
no solamente de conformidad con las relaciones bien entendi
das para el el préjimo, sino también de acuerdo con el cos—
mos, bien entendido, gue constituye la propia persona; o -~
sea, las relaciones que tiene el hombre para con el projimo
las encuentra también en si mismo, (Prlnclplo de Igualdad).

(9)

(8) Cranston, Maurice. "Los Derechos Humanos Hoy".-Edit. —
F. Trillaes.-— Mé&xico.- 19563. p. 19.

(9) von, Aster, Ernst. Historia de la Filosofia. Edlt ZiG
ZAG. Santiago de Chile.- pp. 47-50
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Continuando en la bisqueda del principio de igualdad-
de los seres humanos en el pensamiento helénico encontramos
que al hombre se le tiene en un concepto elevado, peroc des-
graciadamente, encontramos una ruptura en el principio de -
la igualdad, pues en esta concepcitn filostfica se justifi-
ca la desigualdad humana. Los grandes fil6sofos griegos - —
—Platon y Aristételes—— sostenian que habia hombres gue no
tenian ningldn derecho: los esclavos. La sociedad griega era
definitivamente clasista, rigurosamente estratificada, en -
la gue s6loc los griegos libres eran los dnicos que tenian -
todos los derechos.

En el cristianismo es en donde la idea de la dignidad
de la persona individual adguiere una relevancia extraordi-
naria. Pero, por anterioridad cronolSgica, corresponde a -~
los filAsofos estoicos romanos, dentro de la antigliedad, el
configurar una idea universal de humanidad como sin@nimo de
dignidad igual para todos los hombres. Estos fil6sofos pug-
naban por una comunidad de todos los hombres sobre la base-—
universal de la libertad e igualdad. Y estos pensadores ya
reconocian la ley natural: Cicerfn dijo: "hay una ley verda
dera, una recta razén, de acuerdo con la naturaleza, es — -
inalterable y eterna" {10)

L os Derechos Humanos tienen su fundamento juridico en
el Derecho natural'y Creemos que pocas personas podran ne——
gar este hecho. Afirmando esto en el concepto de Derecho -~
natural laico y racional y no divino. Criticamos las ideas-—
de Kelsen aque pretenden hacer creer gque el Derecho natural-
no se entiende més que como Derecho divino. Pensamos que -~

(10) Cranston, Maurice. Ob. Cit. p. 25
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los hombres tienen una serie de derechos minimos que son re
conocidos en algunas ocasiones por la comunidad y decimos -
"reconocidos" porqgue nadie invent6 por ejemplo la libertad,
siendo ésta un atributo esencial del ser humano sin la - -
cual se pierde la calidad de ser humano, persistiendo Ohiqg
mente el ente biolédgico.

Por otra parte, si bien la pasada Guerra Mundial fue—
el motivo primcipal que desencadend el furor iusnaturalis——
ta, en la actualidad existen muchos otros motivos gue re- -
Tugrzan la vigencia de estas ideas: las constantes violacig
nes cometidas a los seres humanos en sus derechos fundamen-—
tales en todas las latitudes, por los regimenes llamados -
totalitarios asi como también por los denominados democréati
cos,

4.- CLASIFICACION

Probablemente esta clasificaciébn no sea estrictamente
en lo futuro la que ubigque a las nuevas generaciones; pero-
por el momento es de gran importancia. Existen dos clasifi-
caciones de los derechos humanos: laz primera se refiere a-
los derechos civiles y politicos; y, a los derechos econtmi
cos, sociales y culturales. La segurnda clasificacién se re-—
fiere a 1os derechos humanos inspirados en las ideas de — -
Locke v a 1los inspirados en la tesis de Hegel. La Declara——
cién Universal reconoce dos clases de derechos. En primer —
instancia se enmarcan los derechos civiles y politicos de -
indole tradiciornal, que han evolucionado en forma gradual -
con el devenir de los siglos durante el largo desarrollo de
la sociedad democréatica. También figuran los derechos econf
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micos, sociales y culturales, que comenzZaron & Ser reconoci
dos hace poco tiempo cuando los ciudadanos se dieron cuenta
de gue el poseer determinados derechos politicos y civiles,
carecia de valor si no iban acompariados simulténeamente del
goce de ciertos derechos de indole econfmica, social y cul-
tural.

La diferencia principal qgue existe en esta clasifica-
cidtn nos expresa Medinos "“Los derechos civiles y politicos
exigen gue el Estado en el ejercicio de sus funciones poli--
ticas, respete las libertades esenciales del hombre. EL es
tado protegeré la vida de sus slbdilbos, aseguraréd la ligual-—
dad ante los tribunales y se compromete a consultar al pue—
blo sobre la gleccidn del cuerpo legislativo. Los derechos-—
civiles y politicos enumeran, por decirlo asi, los deberes-
del Estado con relacitn al individuo, limitando el papel ---
del Estado a respetar las reglas enunciadas y a mantener el
orden establecido. En cambio, los derechos econdmicos y so—
ciales entranan obligaciones onerosas. Obligan al Estado a-
asegurar a sus slbditos el ejercidia efectivo de sus dere——
chos en lo gque concierne al trabajo, su duracitn, las condi
ciones de seguridad y de higiene, las remuneraciones, el re
poso, los despidos, la formacifon profesional, la asistencia
social, ete., ete." (16)

( 18) Modinos, L.- "Introduccifn al Estudio de los Derechos-—
Humanos". Cfr. en la Presentacitn de Convencion Centro
americana sobre Derechos Humanos y Respectiva Corte®.-—
Rev. de 1la Comisitn Internacional de Juristas.- Edit.-
Comisién Internacional de Juristas. La Haya, Holanda —
1965. Vol. VI. No. 1 p. 147
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El maestro Recaséns Siches les llama a los derechos -
civiles y politicos: derechos individuales o democrdticos y
a los derechos econtmicos, sociales y culturales los denomi
na derechos sociales™. Argumenta que los derechcs individua
les son aguéllos que el hombre tiene para gue se le reconoz
ta, respete y garantice una esfera de accibn propia, inde—
pendiente o auténoma, e inviolable. Agrega que estos dere--—
chos tienen como obhjeto predominante una conductz propia -
del individuo la cual éste puede decidir libremente, por -
ejemplo: la libertad personal, la libertad de pensamiento,-—
de conciencia y de religién, la libertad de opinién y de ex
presion, la libertad de la vida privada y familisr, la in—
violabilidad del domicilio, la libertad de circulzcibn, ~ —
etc.; o tienen como objeto garantias o defensas para que la
persona individual, por sjemplo: de no ser sometido a escla
vitud, a torturas, o desigualdades ante la ley; de no ser -
arbitrariamente detenido, preso o desterrado; de ser juzga-—
do conforme a la ley con todas las garantias procesales, -
etc. (17)

Como podemos observar los llamados derechos individua
les son esencialmente aungue no de manera exclusivz, dere—-—
chos de libertad, de no agresiones, restricciones o ingeren
cias arbitrarias, por parte de otras personas o par parte -
del Estado. Por lo tanto, se les considera una especie de —
obstéculo o barrera que defiende la autonomia de iz persona
humana frente a los demé&s, y, sobre todo frente a ias posi-
bles intervenciones indebidas de los poderes piblicos, sus—
6rganos o sus agentes. Los llamados derechos inviduales de

(17) Recésens Siches, Luis. Tratado de Filosofia del Dere——
cho, Edit. Porrga, S.A. Ed. 10a. México.- 1951. p.4320
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rechos civiles y politicos tienen predominantemente por con
tenido uno "no Hacer" de los otros individuos, y principal-
mente del Estado y de los demé&s entes plblicos. Se refie——
ren al ser humano libre, a un estar libre, frente a los de-
més y frente al Estado. Esta libertad no es estética ofrece
la posibilidad de que el individuo, el ciudadano, participe
en la formacifén de los Organos del Estado, y en las activi-
dades y decisiones de éstos y el tomar parte activa en la -
funcién pdblica; por lo que, estos derechos otorgan también
la posibilidad de actuar positivamente, y activamente, en -
las tareas del Estado, de modo directo o indirecto.

Continuando con la exposicion, el profesor Hecaséns —
se va a ocupar de los derechos sociales ——sindnimo de los -
econfmicos, sociales y culturales—-- los cuales tienen por -
objeto actividades positivas del Estado, del pr6jimo y de -
la sociedad, para entregar al hombre ciertos bienes o mejo-
res condiciones. A diferencia de los derechos individuales,
civiles y politicos, cuyo contenido es un "no hacer", "un —
no violar"*, un no perjudicar, "un no permitir" por parte -
de las demé&s personas y sobre todo por parte de las autori-
dades pdblicas, resulta que, por el contrario, gl contenido
de los derechos sociales consiste en un "un hacer™, "un con
tribuir”, "un ayudar", "un realizar", por parte del Estado.

La denominacifn de econfmicos, sociales y culturales-
refleja los contenidos y objetos sobre los cuales versan —
estos derechos. "Esos contenidos son principalmente, un -
bien econfmica. (salario, pago de vacaciones, alimentacién,
vestido, vivienda, indemnizacién, etc.); servicio sociel -
(seguros de vida, asistencia infantil, etc.); servicios cul
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turales (educacién, arte, etc.); por lo que, tales denomina
ciones tratan solamente de marcar una caracteristica predo-
minante, pero no exclusiva.( 18)

()

(18) Recaséns, S. Ob. Cit. p. 600
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CAPITULO II

EVOLUCION HISTORICA DE LOS DERECHDS HUMANOS

Los derechos humanos pueden definirse como un conjun—
to de prerrogativas que permiten al individuo desarrollar -
su personaiidad. Estos derechos imprescriptibles, "inaliena
bles, inherentes a todos los miembros de la familia humana,
son el fundamento de la libertad, de la paz y de la justi-—
cia en el ~undo" (Preémbulo de la Declaraci6bn Universal de—
1as Naciomss Unidas)., Enunciar que el individuo tiene dere—
chos inhersntes a su calidad de persona humana y gue el —
ejercicio de estos derechos asegura el desarrcllo de su per
sonalidad, implica prerrogativas y poderes de acciétn que el
individuo va a sostener frente al poder pldblico.

Pedro Pablo Camargo nos indica gque la historia de los
derechos humanos.es, en términos generales, la historia de-
la Humanidad en su lucha incesante por el reconcocimiento de
tales derechos, iguales, inalienables e imprescriptibles. -
En diferentes &pccas y lugares se ha luchado por el respeto
a los derechos y libertades fundamentales del hombre. San—
grientas batallas, en pro de la libertad contra la barbarie
Yy para proteder los derechos de la persona humana, a través
de los sigios, ponen de manifiesto la epopeya del ser huma-—
Nno, por hacer prevalecer su dignidad, la cual consiste en —
reconocer gue el hombre es un ser que tiene fines propios —
suyos que cumplir por si mismo.( 19)

( 19) Camarco, Pedro Pablo.- La protecci6én Juridica de los —
Derechos Humanos y la Democracia en América. Edit. Ex—
celsior.— México.- 1960. p. 5
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5.—- EPOCA ANTIGUA

En la antigiiedad observamos que se nos presentan so——
ciedades en las gue era desconocido cualguier concepto de -
derechos individuales. Desde el guinto milenio antes de —- -
Cristo, tré&tese de Egipto, Caldea, Asiria, Palestina o Per-
sia, los soberanos (faraones, sacerdotes-reyes, jueces), se
declaraban de origen divino y en esta calidad, ejercian un-—
poder absoluto sobre sus sibditos, cuya Unica razdn de ser-
era la de participar en la grandeza del monarca.

Estos pueblos no tenian méAs valor gue el de material-
humano, enteramente consagrado al mito del dios-rey, utili-
z&ndose sus potencialidades de trabajo en la forma mas fruc
tifera para el soberano. Siglos més tarde {590), encontra—
mos las Tablas de la Ley, este documento constaba de dispo-
siciones de orden penal, politico, civil y religioso, en -—
cambio, no sefialaba limitaciones al poder del monarca scbre
sus sitbditos.

a) GRECIA.

Merece una clasificacidon diferente, pues a partir del
siglo X antes de Cristo, indicifse una lenta elaboracitn gue
desembocb, en el siglo V, en la organizacidn de un sistema-—
politico cuyo elemento bé&sico era el individuc libre. Espar
ta, Atenas, Tebas, conocieron esa diferenciacib6n de clases—
sociales, caracteristica de la antigiiedad, que dividia la -
sociedad en hombres libres y en esclavos, con todos los ma-
tices que afectaban esta distinci6n: ilotas, artesamnos, ma-—
rineros, sirvientes, no desempefaban papel alguno en la vi- -
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da de la polis, mi en el terreno civil ni en el politico. -
(20) o

René Grousset, en su obra Le bilan de L'Historie, - —
oo"en el tefreno'politico y pese a las sujeciones que el -
Estado griego imponia a sus slbditos, la sociedad griega -
cred al hombre y el libre gobierno de la ciudad. Desde lue-—
go un punto de vista general, el helenismo ha establecido —
la eminente dignidad de la persona humana, con el concepto—
" de esas "leyes no escritas" gue ya obligaban a la Antigona-
de Sa&focles..."(21)

b) ROMA

La situacitn del ciudadano romano es privilegiada po-—
litica y civilmente (el pater familias); ya que éste es el-
titular de derechos reconocidos por el Estado, los cuales -
ejerce libremente conforme al Jjus civiles quiritium de la —
gépoca mondrguica (——753 a —-509). Aungue la aplicaci6n préac
tica del concepto de individuo libre sea restringida, la -
Ley de las XII tablas, como subraya Bonfante, no deja de re
flejar un espiritu de libertad, ya que asegura a cada ciuda
danc la libertad, la propiedad y la proteccitn de sus dere-
chos.

El derecho natural introdujo la idea de equidad y ori
gin6 el reconocimiento de derechos a todos los hombres y —

(20) Autores varios. Veinte Afios de Evolucifn de los Dere-—
chos Humanos.— Edit. UNAM. Ed. 1a. México. 1974. pp.-—
480-481

(21) René Grousset. Cfr. Ob. Cit. p. 481
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hasta a los extranjeros. La libertad de conciencia tuvo su-
primera expresitn en el Edicto de Milén, del emperador Cons
tantine, en 313 que proclamd el libre ejercicio de la igual
dad de los cultos cristiano y paganos. Sin embargo, en el -
terreno politico, desaparecio 1a igualdad de prineipio que-
caracterizaba a la Replblica. '

6.— EPDCA MEDIA

A partir del giglo VII, el concepto de omnipotencia -
del Estado desaparecif, superado por el vinculo personal -
e individual del hombre. Ya figuraba el feudalismo en mar——
cha; régimen social y politico gue se caracteriz6 desde el-
siglo XII, por una doble jerarqguia de personas y de tierras
El “sefiorio", constituia un elemento social autnomo en el-
gue el "sefior" ejercia los derechos de regalia, atributo ex
clusivo del poder pdblico; por leo que, soberania y propie——
dad eran sintnimos. Por lo gue esta identificacidon condujo-
al establecimiento de un estatuto juridico de carécter pli——
blico y privado.

El vasallo s8lo aceptaba la soberania de su sefior feu
dal y cumplia con las obligaciones emanadas del contrato -
sinalgmé&tico de feudo; en cambio, desconocia totalmente la-
soberania del rey. El1 estado de servidumbre traducia una de
pendencia gue no era absoluta; el siervo de la edad media —
tenie una cierta personalidad (poseia bienes muehles, sjer—
cia la patria potestad como la marital) y su persona fisica
pertenecia al sefior (no podia testar, ni casarse sin previo
acuerdo de su sefior al cual estaba sometido a éste, sin re-
curso alguno ante tribunal).
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7.— SIGLO XVITI

Con el absolutismo y la monarquia era l6gico que la —
dispersién del poder central en beneficio de los sefiores -
feudales, sucediese la restauraciétn del concepto del dere——
cho absoluto del Estado en provecho de la monarguia absolu-—
ta afirmaban en coro, valiéndose de un texto del Imperio Ro
mano, que el poder legislativo radicaba en el soberano; sb6-—
lo se admitia como dnica limitacitn al poder del rey la que
resultaba de la religi6n. Bousset condend 21 despotismo, -—
sin llegar a declararlo ilegitimo de manera absoluta; lo -
consideraba mé&s como una manifestacitn de barbarie que como
una violacién de derechos determinados.(22)

8.— SIGL0 XVITI

"Fstos conceptos condujeron, en la préactica a siste—-—
mas politicos y econ@micos muy autoritarios, contra los que
el siglo XVIITI iba a reaccionar. La decadencia de la in— -—-—
fluencia religiosa y la aspiraciftn a la libertad iba a de—
terminar una transformacion total del concepto de derecho —
natural. Wolf y Jean & Rousseau afirmaron gue el derecho na
tural tiene su origen en el hombre mismo, y gue, en conse——
cuencia, deriva de la misma naturaleza humana. Por ser el -
individuo un hombre, es titular de derechos eternos, inmuta
bles e inalienables. El régimen politico ideal ser&, pues,-—
el que consagre y proteja los derechos humanos. Esta concep
cion fue la gue inspiré la Declaracitn de Derechos del Hom—
bre y del Ciudadano de 1789, cuyo contenido fue adoptado -
por el mundo occidental.?(23)

(22) A. Esmein. Cfr. Ob. Cit. p. 483
(23) veinte Afos de Evoluci6n... Ob. Cit. p. 484
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El acontecimiento que més conmovit a Francia fue la -
toma de la Bastilla, ya gue representaba el hundimiento del
régimen absolutista. A partir de entonces reind el terror,-—
el "gran miedo”. La Asamblea del 4 de agosto de 1789, se -
dispuso a suprimir los derechos feudales, las justiciales -
sefioriales, los diezmos, los tributos a los sefioress, y los—
privilegios; y en esta forma se suprimia el antiguo régimen
social.

La Declar=scibtn francesa es uno de los documentos juqé
cifn de las aspiraciones libertarias de los hombres, com- -
prende el pensamiento més avanzado de la época: sostiene -
principiocs jusnz=turalistas, consagra ideas de Rousseau y de
Montesquiu, y, =demés de haber recogido las teorias de - —
otros pensadores, recoge también toda la influencia de los-
documentos y pensadores ingleses y norteamericanos.

Una de las bases principales sobre las cuales se soli
difica la doctrina de los derechos fundamentales de la per—
sona humana, lo constituyen los diversos documentos produci
dos en el movimi=nto de independencia norteamericana. Y la-
Declaracitn de ios Derechos del Hombre y del Ciudadano, con
secuencia de l2 Revolucitn Francesa. Y asimismo la gran — —
preocupacién de proteger las garantias individuales.

El Profescar Recaséns Siches afirma “las revoluciones-—
Inglesa, Norteamesricana y Francesa fueron los factores hon-
damente civiliz=dores en los respectivos paises en que se -
produjeron. Pers fueron, ademés, las fuentes de inspiracitn
de todos los movimientos constitucionalistas que llevaron a
la implantacitn de la democracia liberal en muchos otros -
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pueblos, en Europa, en Hispanoamérica y en otros continen—
tes" (24) g : :

9.- SIGLO0 XX

En este siglo, se inician una serie de grandes aconte
cimientos bélicos: en los afios de 1904-1905 se presenta la-
contienda entre Rusia y Jap6n; en el afic de 1210 estalla en
México la Revolucitn; en 1914 se inicia la Primera Guerra —
Mundial; en 1917 se conmueve Rusia con la Revolucitn Bolche
vique. La Revclucibn Mexicana se significa como un movimien
to hondamente renovador; siendo ésta el primer brote revolu
cionario del siglo, contribuyendo al mejoramiento de los de
rechos humanos com la Constitucién Politica de los Estados—
Unidos Mexicanas de 1917. Ya gue ésta contiene una serie de
garantias sociales y esto la convierte en la primera Consti
tucitn del mundo en consagrar los derechos sociales; supe---—
rando asi las estructuras constitucionales de corte indivi-

dualista gue hasta el momento predominaba.

Los constituyentes, al tomar las causas del pueblo, -
evitaron gue la bandera de la revoluci6n guedara olvidada -
en los campos de batalla. '"La mayoria de la Asamblea, enca-
bezada por diputados obreros y por jefes militares salidos-
de las filas del pueblo, acabd por prevalecer sobre la opi-
nién de los juristas y sobre la voluntad indomable del Pri-
mer Jefe. Los articulos 27 y 123 quebrantaron el concepto -
clésico de Constitucién, gue no permiti6 como materia de la

(24) Recaséns Siches. Filosofia del Derecho. Edit. Porrga,-—
S.A. México 1961. p. 552.
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misma sino la organizacitn de los Poderes Pablicos y la — -
ereccidn de las garantias individuales frente a los mismos-
poderes; pero no pasd mucho tiempo sin que las constitucio
nes del mundo, cada vez en mas acentuada mayoria, confirma-
ron, al acoger en su articulado la proteccitn de los socilal
mente débiles, gue en Bl Constituyente de Querétarc habia -
nacido un nuevo concepto de constitucién, llamado a substi-
tuir al anterior" (25)

Retomando las primeras lineas de este incico("...graﬂ
des acontecimientos...") observamos que se acuerda la Decla
racidn Americena de los Derechos y Ueberes del Hombre - -
(abril de 1948, Bogot4) anterior a la Declaracién Universal
de los Derechos del Hombre, aprobada y proclamada por la -
Asamblea General de las Naciones Unidas el 10 de diciembre-
de 1948. Siendo la Declaracitn Americana uno de los documen
tos més importantes gque sobre derechos del hombre, se han —
producido en nuestro Continente.

Después del considerando y el Preémbulco, este documen
to, sefiala los siguientes derechos del hombre: derecho a la
vida, a la libertad, a la seguridad e integridad de la per-
sona, a la igualdad ante la ley, a la libertad religiosa y-
de culto, a la libertad de investigaciétn, a la libertad de-
expresibn y difusibn, a la proteccién de la honra, a la re-
putaecidn personal, a la vida privada y familiar, de protec-
cién a la maternidad y a la infancia, de residencia y tréan-
sito, a la inviolabilidad del domicilio, a inviclabilidad y

(25) Tena Ramirez, Felipe. E1 Pensamiento Constitucional Me
xicano.—- Art. Edit. Comisi6n Nacional para las Conmemo
raciones Civicas.- México. 1966-1967.



circulacién de la correspondencia, a la preservacidn de la-
salud y al bienestar, a la educacifn, a los beneficios de -
la cultura, al trabajo y a un justa retribucidn, al descan-—
S0 y a su aprovechamiento, a la seguridad social, al recono
cimiento de la personalidad juridica y de los derechos civi
les, a la justicia, a la nacionalidad, al sufragio y a la -
participacién en el gobierno, etc., etc.

En 1o gue se refiere a la Declaracitn Universal de -
los Derechos del hombre, encontramos los antecedentes més —
inmediatos de este documento histérico, los esfuerzos que -
hicieron los individuos y asociaciones no oficiales para 1o
grar una declaracion de derechos humanns de aplicacién uni-
versal.

Un antecedente también de importancia que influyd po--
derosamente en la creacifn del instrumento juridico gue nos
ocupa, lo constituyen las llamadas "cuatro libertades del -
Presidente Roosevelt" (enerc de 1941), dijo gue los Estados
Unidos deseaban un mundo fundado sobre cuatro libertades -
esenciales: libertad de palabra vy de expresion, libertad de
culto, libertad de la miseria y iibertad del temor. Adem&s—
de este antecedente, tenemos la Conferencia de Dumbarton -
Oaks, en donde se realizan las primeras tentativas para lo-
grar la creacibn de un organismo internaciocnal gue asegure-
la paz mundial y en dicho proyecto se sefiala el de *...pro-
mover el respeto de los derechos y libertades fundamentales
del hombre"; la Conferencia de Chapultepec, produce tamhién
un antecedente de la Declaracifn Universal.

Asimismo, lo establecido en la Carta de San Francisco
se establecid una Comisién de Derechos Humanos, integrada —
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originalmente por expertos gue representaban a 18 paises, -
bajo la presidencia de la Sra. Eleonor R. Rooselvelt (1947)
por lo que de inmediato se prepara la tarea de investiga-——
ci6n para una Declaraci6tn Universal de Derechos Humanos —-—
(Declaracién-Convencitn). Por lo que, se optd por una Decla
racitn gue proclamaré los principios generales, un Pacto o
Pactos que incorporaran estos principios en forma que fuese
obligatoria para los Estados que los ratificasen y, medidas
de aplicacidn gque establecieran 21 mecanismo internacional-
necesario para conseguir la ejecucltn de los Pactos.

Por lo tanto, el 10 de diciembre de 1948, en Paris, -
la Asamblea General por votaciétn formal de la comunidad de-
naciones, representando a las civilizaciones y sistemas ju-
ridicos y politicos, se proclamd la Declaracion Universal —
de los Derechos del Hombre. En el cual se consagran los de-
rechos bésicos del hombre en términos que todos aceptamos y
comprendemos; comunicando a la comunidad internacional, en-
todo su conjunto, la responsabilidad por el fomento y pro—
tecci6n de esos derechos y libertades del individuo no como
ciudadano de un Estado determinado, sino como ser humano. —
Es decir, gue la validez de estos principios no depende de-
un acto de voluntad humana, sino que es algo superior a las
resoluciones de los hombres; desde luego no de origen divi--
no sino gue todos los seres humanos nacemos con ciertos de—
rechos que deben ser respetados y cumplidos para poder te——
rner una plena coexistencia humana.

Desde 1948 la Declaraci®n se ha convertido en un ~ -
ideal comin para todas las naciones y todos los pueblos. -—
Las constituciones nacionales de muchos paises redactadas —
posteriormente, han tomado de alli sus propias disposicio-—
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nes scbre derechos humanos. También ha ejercido su influen-
cia en numerosas colvenciones internacionales y acuerdos. —
Desde luego, observamos un punto muy importante qgue esta De
claracidn no constituye ’a culminacidn de los esfuerzos mun
diales en este campo: la realidad y verdadera congquista de-—
los derechos humanos; pero si a partir de este documento, -~
los esfuerzos estaran encaminados a la realizaci6n de los -
pactos internacionales que garanticen el efectivo cumpli- -
miento de estos derechos, asi como el perfeccionamiento de
los sistemas de proteccidn interno o intermacional, y, su —
efectiva aplicacién.
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CAPTTULO TII

LA PROTECCION INTERNACIONAL DE LOS DERECHIS HUMANOS

Desde que existe el hombre, ha habido seres dilectos-
gue han pensado en los derechos del mismo. "Cuando era di——
rector general de la UNESCO Don Jaime Torres Bodet, organi
zO una exposicibn internacional ambulante de los derechos —
humanos, en la que se podia ver la descripcidn de esfuerzos
milenarios gue remontaban 2l antiguo Egipto y a la antigle-—
dad de la Mesopotamis en Favor de leos derechos del ser huma
no. Pero debemos limitarmos a hablar de la época moderna —
gue, como sabemos, comenz6 después del Renacimiento y arran
cada al rey Juan sin Tierra por sus barones, este periodo -
estuvo principalmente, caracterizade por el habeas corpus, -
por la Declaraci6n de Derechos de 1689, por la Declaracitn-—
de Independencia Americana y por la célebre Declaracidn de-
los Derechos del Hombre de 1789 que fué proclamada por Fran
cia." (26)

Esta Declaracion tuvo eco en los paises de América La
tina, que eran hasta entonces colonias espanolas o portugue
sas y que inscribieron los derechos del hombre en sus pro-—-—
gramas, porqgue coincidia con las reivindicaciones de las po
blaciones de esos territorios. Los principios de la Declara
cidn Universal no fueron solamente adoptados por los Esta—-
dos que eran miembros de las Naciones Unidas con anteriori-
dad a 1948; sino gue tambiémn los que por entonces no perte-

(26) Palabras del Rof. René Cassin. Cfr. 20 Afios de Evolu-
cién... 0Ob. Cit. p. 387
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necian a ellas, especialmente los numerosos paises jovenes—
gue accedieron a la independencia desde entonces, o los gue
la recuperaron, todos ellos, al ser admitidos en las Nacio-
nes Unidas, suscribieron la Declaracién.

Este documento es uno de 1los mas importantes trabajos
gue haya jaml@s surgido de la nueva organizaciom. AGn cuando
las Naciones Unidas tengan dificultades para entenderse - —
acerca de las medidas de ejecucitn eficaces para proteger a
la comunidad humana y sobre todo la dignidad del hombre.

10.—~ LA ONU Y LOS DERECHOS HUMANDOS

LLa imperiosa necesidad de proteger intermacionalmente
a los individuos nacid ———primerc con los embgjadores y los
mercaderes que iban al extranjero. Posteriormente esta pro-
teccidn se extendid a las minorias religiosas; siendo hasta
el Pacto de la Sociedad de las Naclones y el Tratado de Ver
salles cuando se establecid un sistema especial de protec—
cién para las minorias y para los grupos de los territorias
bajo el régimen de mandato. Y es a partir de la Conferencia
de San Francisco en 1945, cuando empieza en la comunidad in
ternacional, a través de las Naciones Unidas, una difusion-
sisteméatica de los derechos humanos y con 1os auspicios de-
la propia orgaenizacién de un mecanismo internacional para -
la proteccitn de estos derechos.

a) LA CARTA DE SAN FRANCISCO (Junio de 1945)

En dicha Carta se menciona en miltiples ocasiones a -
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los derechos humanos. Ya en el preémbulo de la Carta de las
Naciones Unidas se consagrt '"la fe en los derechos fundamen
tales del hombre, en la dignidad y el valor de la persona -
humana, en la igualdad de derechos de hombres y mujeres de
las naciones grandes y peguefias"”.

En el inciso 3 Ar. 1o. se determina, como propdsito -
de la organizacién, realizar la cooperacifn internacional -
"en el desarrollo y estimulo del respeto a los derechos hu-
manos y a las libertades fundamentales de todos, sin hacer-
distincidn por motivos de raza, sexo, idioma o religién”

En el Ar. 13c. se encomienda a la Asamblea General de
las Naciones Unidas el promover estudios y hacer recomenda-
ciones para ayudar a hacer efectivos tales derechos humanos
y libertades fundamentales.

En el Ar. 55o0. Fracc., C., se afirma que la organiza——
cifdn promoverd& "con el propdsito de crear las condiciones -
de estabilidad y bienestar necesarias para las relaciones —
pacificas y amistosas entre las naciones, basadas en el res
peto al principio de la igualdad de derechos y a la libre -
determinacib6n. Para la realizacién de estos prop6sitos el —
Art. 56, consagra el compromiso de todos los Estados miem——
bros de las Naciones Unidas de tomar medidas conjunta o se—
paradamente en cooperacién con la organizacién.

E1l Ar. 620. en su Frace. 2, faculta al Consejo Econ(-
mico y Social para hacer recomendaciones" con el objeto de-
promover el respeto a los derechos humanos y a las liberta-
des fundamentales de todos, y la efectividad de tales dere—
chos y libertades".
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El Ar. 76, Fracc.Fracc, (G, establece como una de las -
finalidades del régimen de Administraci6n Fiduciaria, promo
ver el respeto a los derechos humanos y a las libertades -
fundamentales de todos, sin hacer distincidn por motivos de
raza, sexo, idioma o religién®.

Terminando de esta breve reflexidn sobre algunos de —
los preceptos de la Carta de las Naciones Unidas que mencio
nan de una u otra forma los derechos humanos, es necesario-
hacer una nueva reflexitn doctrinal para precisar el valor—
de los articulos de este ordenamiento juridico intermacio—-—
nal. Es decir, seria increible precisar la fuerza obligato-—
ria gue para los Estados tienen los preceptos de la Carta -
de Naciones Unidas; ya gque si se carece de la misma, su or-
denamiento seria nulo.

Existe una corriente, Kelseniana, segdn la cual lo -
gue estipula la Carta de las Naciones Unidas no constituye-
normas obligatorias para los Estados, sino més bien propdsi
tos y funciones de la organizacitn mundial.

En contrapdsicién a las ideas de Kelsen, existe una -
corriente gue sostiene que los articulos de la Carta de San
Francisco no son meros principios orientadores, sino normas
juridicas exigibles y aplicables; de esta forma lo sostiene
el profesor Lauterpach H. de la Universidad de Cambridge, -
ampliando que "los derechos humanos se encuentran interna-—-
cionalmente protegidos por efecto de la Carta de las Nacio-
nes Unidas"; para lo cual lo anteriormente mencionado se de
be de fundamentar por las acciones o procedimientoc que pue
de tomar el Consejo de Seguridad en contra de cualguier - -
pais gque guebrante la paz y seguridad internacional.
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Los Organos de las Naciones Unidas han aprobado, asi-
mismo, declaraciones formales y solemnes en materia de dere
chos humanos gque tienen por finalidad el influir en las po-
liticas gubernamentales y moldear la opinif6n pdblica. Tam—
bién se han desarrollado otras actividades en el campo de -
los derechos humanos, como son la realizaci6bn de varios es-
tudios y la ayuda técnica que presta en cooperacibn con los
organismos especializados. Como por ejemplo de la asisten—
cia gue se presta con el propésito de promover el respeto -
por los derechos humanos. e

Los Estados Miembros de las Naciones Unidas tienen a—.
su disposicifn servicios de asesoramiento integrados por. mi
siones de expertos; asimismo organiza seminarios sobre depg.
chos humanos y otorga becas cuando asi lo solicitan los go-
biernos interesados.

Por otra parte resulta importante resaltar la labor -
que realiza en esta area del Derecho Intermacional, los or-
ganismos especializados, como la Organizacitn Internacional
del Trabajo (OIT); la Organizacitn de los Estados Arabes; -
la Orgenizacién de los Estados Americanos (OEA); el Consejo
de Europa; la Liga de los Estados Arabes; la Organizacitn —
de la Unidad Africana; el ECOS0C; los Organismos Regiona-— -
les; los Organismos No Gubernamentales, etc..

MGOltiples han sido las intervenciones de la ONU en -
los problemas de derechos humanos que han puesto en peligro
la paz y seguridad intermacionales. Segin Pedro Pablo Camar
go la participacif6n de las Naciones Unidas en materia de de
rechos humanos, debido & las atribuciones que actualmente -
le confiere la Carta de las Naciones Unidas, "no puede ir —
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mé&s alléd de las declaraciones y los informes que, por muy —
elocuentes gque sean, no tienen ningdn efecto préactico; y, -
por lo tanto, gue mientras existan en la comunidad interma-
cional Estados mandados por regimenes totalitarios seria di
ficil en extremo poder garantizar ampliamente el respeto a-
los derechos humanos y libertades fundamentales" (27)

11.—- LOS ORGANISMOS REGIONALES Y LOS DERECHOS HUMANOS

£l Lic. César Sepllveda, opina al resspecto: "se en-—- —
tiende por regicnalismc la agcisn intern=zcionsl homdloga de
un grupo de Estados con vecindad geografica, gue posee un -
cierto interés internacional comdn, y que tienen determina-—
das caracteristicas de afinidad. Cuando se unen por un pac-—
to para la resolucitn de un problema gue afecta a varios de
ellos surge 1lo que se llama un acuerdo regional® (28)

Mucho se ha discutido, y se sigue discutiendo, sobre—
los beneficios gue acarrea el regionalismo. Pero tanto auto
res que sostienen gue el regionalismo es una solucidn a — —
grandes problemas que la comunidad intermacilonel no puede —
resolver, no puede atender; debido a 1las deficiencias del
sistema universal; y, auvtores que sefialan gque en 1l0s acuer--
dos regionales existe el peligro de gue ura nacin o grupo-—
de naciones se apropie del liderazgo regional. Pero la posi
cibn ubicada seria: que el organismo regional exista sin -
gue sus medios y objetivos se desborden y que se coordine -
debidamente con la comunidad internacional.

(27) Pedro Pablo Camargo... Ob. Cit. p. 87
(28) Sepdlveda, César. Derecho Intermacional Publlcor Edlt
Porrda, 5.A. México, 1964. p. 273
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a) LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANGS (OEA]

La Carta de las Naciones Unidas ha reconocido al gru-
po regional y fue posible por la constante insistencia del-
blogue de paises latinocamericanos que en San Francisco pro-
pugnaron por la aceptacitn del regionalismo (Arts. el y 52-
de la Carta de la ONU).

l.a Hovena Conferencia Internacional Americana, cele——
brada en Sogot&, Colombia, es el punto culminante de la éyg
lucién del sistema interamericano, ya gue en esa reunion in
termacional se adoptd una Carta gue le da forma y estructu-
ra juridicas. Dicha Carta cambia el nombre de Unidn de Repl
blicas Americanas por el de Organizacidn de los Estados Ame
ricanos y constituye a la Unibn Panamericana en su Secreta-
ria GBener=l. En esta Conferencia se suscribe la Carta de Or
ganizacién de los Estados Americanos, la cual fue reformada
posteriormente por el "Protocolo de Buenos Aires", documen-—
to suscrito en la Tercera Conferencia Interamericana Extra-
ordinaria ( 1967)

En este documento en su tercer considerando se refie-
re a los derechos esenciales del hombre como fundamento de-
la consolidacitn en este Continente, de un régimen de liber
tad individual y de justicia social.

En =i articulo 16 de la mencionada Carta consagra — -
que: "cadz Estado tiene el derecho a desenvolver libre y es
pontaneamente su vida cultural, politica y econfmica. En es
te libre desenvolvimiento el Estado respetaré los derechos-—
de la persona humana y los principios de la moral univer-—- -
sal".
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En el capitulo dedicado a las normas sociales, en el-
Art. 43, se hace referencia a una serie de derechos inheren
tes al hombre: derechos al bienestar material; derecho a un
trabajo y a un salaric que proporcione un nivel decoroso; -
libertad de asociaci6tn; y derecho a la debida asistencia lg
gal.

Capitulo XVIII, titulado La Comisi6n Interamericana -
de Derechos Humanos, se consigna el establecimiento de.esta.
importantisima Comision. ‘ '

En el articulo 112 se dice que habré& una Comisién In--
teramericana de Derechos Humanos gque tendra, como funcidn -
principal, la de promover la cbhservancia y la defensa de -
los derechos humanos determinard la estructura, competencia
y procedimiento de dicha Comisi6n, asi como los de los -~ —
otros 6rganos encargados de esta materia". Una convencifn -—
interamericana sabre derechos humanos determinaré la estruc
tura, competencia y procedimiento de dicha Comision; asi co
mo los de los otros Organos encargados de esa materia. Des-
de luego, el ordenamiento juridico de la 0EA se refieren en
su Art. 150, dentro del capitulo XXV denominado "Disposicio
nes Transitorias", a gue la Comisitn Interamericana de Dere
chos Humanos velaréd por la observancia de los derechos fun-—
damentales, mientras no entre en vigor la Convencién Inter-
americana sobre Derechos Humanos. -

La OEA ha realizado una serie de actividades tendien--
tes a proteger los derechos humanos; por ejemplo se aprobi-—
la Resolucitn XXVII sobre el "Fortalecimiento del Sistema -
de Proteccién de los Derechos Humanos", con el prop6sito de
gque los Estados americanos fortalecieran cada vez més el -
sistema de protecci6n de los derechos humanos, adoptando -
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medidas progresivas que ajustarén su legislacibn inter-

na a la Declaracion Americana de los Derechos y Deberes del
Hombre y a la Declaracifn Universal de los Derechos Humanos
La Resolucibn encargd a la Uni6tn Panamericana la realiza- —
cién de un programa de actividades que se han llevado a ca-—
bo y que a continuacién se mencionarén algunas: (29)

1.—

Recabar periddicamente de los Estados miembros las in——
formaciones gue tengan a bien proporcionarle sobre la -
aplicacién que hayan podido dar a las resoluciones res-—
pecto & la promocitn y respeto de los derechos humanoss

Realizar periddicamente entre los Estados americanos in
tercambio de textos legales vigentes en cada uno de - -
ellos, y de su jurisprudencia, relacionados con =1 reco
nocimiento, respeto y aplicaci6n de los derechos y debe
res humanos fundamentales;

Realizar estudios de derecho comperado sobre la legisla
citn y la jurisprudencia de los Estados Americanos, re-
lativos a los derechos humenos Fundamentales;

Realizar wuna difusibtn internacional de los derechos y -
deberes humanos.

Realizar una serie de investigaciones en algunos paises
americanos para dilucidar en qué grado se cumplen o se-—
violan los derechos humanos en esos lugaeres. Y es la Co
misi6n Interamericana de Derechos Humanos es guien to—

(29) Derechos Humaros en los Estados Americanos®. Pubiic,ré

OEA. Washington 1960. pp. 131-132




ma conocimiento sobre las denuncias de violaciones de —
derechos humanos y si 1o juzga conveniente solicita la-
anuencia del Estado para trasladarse al territorio del-
pais, presunto vioclador de los derechos bésicos del hom

bre.

6.- l.a Comisibn rinde un informe de los palses miembros con
referencia a las diversas situaciones de los derechos —
humanos con el objsto de vigilar el respeto de los dere
chos del hombre. (30)

b) CONSEJO DE EUROPA

El objetivo de este Consejo de Europa, es la de fomen
tar la cooperacidn euvropea, impulsando acuerdos interguber—
namentales, Este organismo europeo, creado por el Estatuto-
del Consejo de Eurogpa gue fue suscrito en Londres el 5 de -
mayo de 1949, esté& integrado por Alemania, Austria, B&élgi—
ca, Irlanda, Francia, >ran Bretafna, Greecia, Italia, Luxem—
burgo, Holenda, Noruezs, Suecia y Turquia. Dentro de este -
organismo, se hace reftsrencia a dos dnicas disposiciones -
que, sobre derechos humanos, contiene el Estatuto del Conse
jo de Europa: Capitule I titulado: “Finalidad del Consejoc -
de Europa, Art. 10. inciso a y b, establece loc siguiente: -
*a La finalidad del Consejo de Europa consiste en realizar-
una unibn més estrechs entre sus miembros para salvaguardar
y promover los ideales y los principios que constituyen su-
patrimonio comin y favarecer su progreso econ@mico y so- -—
cial.

(30) DEA..Ob. Cit. pp. 132- sigs.
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b) Esta finalidad se perseguiré& a través de los orga-—
nos del Consejo, por el examen de los asuntos de interés. -
comin, por la conclusidn de acuerdos y por la adopci6n de -
una accién conjunta en los campos econfmicos, social, cultu
ral, cientifico, juridico y administrativo, asi como por 1la
salvaguardia y la mayor efectividad de los derechos humanos
y las libertades fundamentales".

Capitulo II, intitulado: "Composicién", se establece-
en el Art. 3 que "todo miembro del Consejo de Europa recono
ce el principio del imperio del derecho y el principio en -
virtud del cual toda persona bajo su jurisdiccitn debe dis—
frutar de los derechos humanos y las libertades Fundamenta-—
les™.

Del Consejo de Europa han salido dos importantisimas— =

convericiones sobre derechos humanos y: la Convencitn Euro——
pea para la Proteccidn de los derechos humanos y de las 1i-
bertades Fundamentales y la Carta Social Europea.

La Convencifn Europes para la Proteccién de los Dere—
chos Humanos y de las Libertades Fundamentales, fue firmada
en Roma en 1950. Este instrumento juridico defiende los de--
rechos béasicos de la vida, la libertad y la seguridad de la
persona; a la exencitn de la esclavitud y de la servidum- —
bre, a la libertad de pensamiento, de conciencia y de reli-
gi6n; y a la expresitn y asociacidn.

La Carta Social Europea viene a constituir el comple-
mento de la consagracifn y la proteccién, en el &mbito in-—
termacional, de los derechos humanos fundamentales. Después
del Tratado de Roma de 1950 gue consagra los derechos poli-
ticos Tundamentales del hombre y del Protocolo de 1952 gue=-
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los complementd. Esta Carta establece los derechos econémi-~
cos y sociales del ser humano. -

c) LIGA DE LOS ESTADOS ARABES

El Pacto de la Liga Arabe se formé en el Cairo a ini-
ciativa de Egipto en marzo de 1945. Se encuentra integrado-
por Egipto, Libano, Irak, Siria, Transjordania, Arabia Sau-—
dita y Yemen pueblos todos unidos por la religion, el idig
ma y la tradicidn histdrica. Dentro de los considerandos vy
el articulado de este Pacto no encontramos ninguna referen-~
cia a los derechos humanos. Esta organizaciétn &raben regio-
nal tampoco ha suscrito ningdn convenio sobre la proteccibn
de los derechos b&sicos del hombre. Y esto se debe a que es
ta liga tiene una finalidad esencialmente politica la defen
sa comin y la solucidén pacifica de sus divergencias y con——
troversias.

d) LA UNIDAD AFRICANA

La Liga Africana se cred en la Conferencia celebrada-
en Addis Abeba, en mayo de 1963, en la que se reunieron 30
estados africanos. Dicha organizacion se ajusta a los prin-—
cipios de la Carta de las Naciones Unidas y se encuentra -
relacionada muy estrechamente con la OEA. E1l objetivo gene—-
ral de esta Organizacién es: intensificar la cooperacitn en
tre sus estados, miembros, eliminando el pasado colonialis-—
mo africano; para ello pretende para los pueblos del Africa
la defensa de la libertad, la igualdaed, la justicia y la -
dignidad.

En la Carta de la Organizacién de la Unidad Africana-
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se menciona la necesidad de gue los pueblos africanos se in
tegren "en el seno de una mas vasta unidad de las divergen-
cias étnicas y nacionales" y a continuacién en el preémbu-
lo de ésta, se ratifica la adhesiétn de estas naciones a la-
Carta de las Naciones Unidas y a la Declaracion Universal —
de los Derechos Humanos. Esta Organizacibn al igual gue la-
Liga Arabe, no ha celebrado algdin convenio internacional es
tructurado para la proteccitn de los derechos del hombre, -
siendo muy precaria la actividad de este organismo regional
en materia de derechos humanos.

12.— ORGANISMOS NO GUBERNAMENTALES
Y _LOS DERECHIS HUMANOS.

Al hablar de los organismos no gubernamentales, es ne
cesario hablar del Comité de Organizaciones No Gubermamenta
les gue cred el ECOSOC, sentando los principios capitales -
gue deben llenar esos organismos para gue se les pueda con-
siderar como cuerpos de consulta.

Es decir, estos organismos deben de coexistir con ~ -
ciertos requisitos como el que deben ser de "car&cter inter
nacional, ocuparse de materias econtmicas, sociales, cultu-
rales, educativas, de salud y similares e ir de acuerdo con
el espiritu, propbsitos y principios de la Carta de las Na-—
ciones Unidas, con un status reconocido y con agrupamiento-
de personas, contar con oficinas centrales a cargo de ofi—
ciales ejecutivos, tener autoridad para representar a sus -
miembros" (31)

(31) Sepdlveda, César... Ob. Cit. p. 257
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Estas organizaciones se podrian catalogar de la si- —
guiente manera:

a) Las que tienen un objetivo de interés béasiceo en las - —
édreas que representan. (Actiuidades—ECOSOC)

b) Las que tienen una érea iiﬁiﬁadaib_éspecialiégda,

c) Las que se dedican a:difﬁndirjé,iﬁfdrmaffa;lé;opiniénl_
pablica. R T e '

Se mencionarén a algunos organismos gue han particng
do en las reuniones indiciales cde San Francisco y gue pugnan
por la inclusidn de esos derechos en la Carta de la ONJ: la
Comisiétn para el estudio de la Organizacién de la Paz; la —
Asociaci6n Norteamericana Pro Naciones Unidas; la Barra Nor
teamericana; el Instituto Juridico Americano; la Unidn Ame—
ricana Pro Libertades Civicas; la Liga de Sindicatos Femeni
nos; la Fundaci6n Carnegie Pro Paz Intemacional, etc,, —
etc., (32)

Adem&s mencionaremos los principales organismos no gu
bermnamentales que se han destacado por su lucha en pro de—
los derechos humanos. Entre las principales organizaciones—
tenemos: La Comisiétn Intermnacional de Juristas; la Federa—
cibn Internacional Pro Derechos del Hombre; la Federacién —
Intermacional del PEN Clubs; el AMNESTY Internacional; la -
Federacifn Mundial de Asociaciones Pro Naciocnes Unidas; La
Liga de Sociedades de la Cruz Roje; la Alianza Intermacio—
nal de Mujeres para la Igualdad de Derechos y de Responsabi

(32) Ibidem.
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lidades; la Asociacidn Intermacional de Abogados; la Asocia
cibn Internacional de Ayuda a los Prisioneros; la Liga con-
tra la Esclavitud; el Movimiento Antipartheid; la Asocia- —
ci6n Internacional de Escritores; el Consejo Judio Mundial-
y el Comité Consultivo Mundial de la Sociedad de los Ami- —
gos.

13.— LOS TRATADOS INTERNACIONALES

Pedro Pablo Camargo en su obra, establece una serie -
de medidas necesarias para lograr un avance positivo hacia-
el procedimiento de un sistema internacional de proteccitn-
de los derechocs humanos, aparte de las disposicicnes domés-—
ticas gue cada estado resuelva adoptar sobre el resguardo -
de los derechos humanos. Este autor menciona tres etapas pa
ra llegar previamente al sistema intermacional:

"PRIMERA: reconocimiento intermacional de los derechos huma
nos, al menos de los principales postulados gue enuncia la-—
Declaracién Universal de Derechos Humanos, esto es, gque ta—
les derechos no sean de la exclusiva competencia del Dere—
cho Nacional, sino que ellos entren a formar parte, por me—
dio de normas vigentes, del Derecho Internacional.

SEGUNDA: gue los Estados celebren una convencitn general, -
o varios pactos cuyo objeto sea la enumeracif6nm de los Dere-—
chos Humanos gque han de ser sometidos al sistema de protec-—
cifn internacional, pues sin un acuerdo de los Estados res—
pecto a los derechos que deban ser objeto de proteccitn y -—
sin un derecho positivo intermacional mno podr&é alcanzarse —
ningdn progreso efectivo.
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TERCERA: creaci6n, a través de una convencifn general o pac
tos bilaterales de los Organos, procedimientos y medidas cy
vo objeto sea el de amparar eficazmente los derechas taxaﬁi
vamente enumerados. De nada serviria acordar convencional-——
mente los derechos objeto de tutela internacional si, al -
propio tiempo, no se prevé un mecanismo que asegure el cum-—
plimiento de las estipulaciones convencionales® (33)

(33) Camargo, Pedro P... Ob. Cit. p. 90



CAPITULO IV

PACTOS Y CONVENCIONES INTZANACIONALES
SOBRE DERECHOS HMANDS

14.—  CONSIDERACIONES

La comunidad internacional, =1 término de 1la segunda—
guerra mundilal, se encontrd con la ineludible necesidad de~
enfrentar con caracter urgente en forma colectiva, varios —
problemas fundamestales: el mantenimiento de la paz y la se
guridad internacionales; el desarme, la reconstitucidn de -
la economia mundial, el desarrollo econtmico y social de -
los paises menos avanzados, etc. Perc al mismo tiempo la ur
gente solucitn al sometimiento y la explotacidn de buen ni—
mero de pueblos y naciones; la humillzcidn en gue se encon-—
traban millones de hombres y mujeres nor la negacidn de sus
derechos bé&sicos y de su dignidad como seres humanos. Es de
cir el mundo tenia que terminar con la opresidn aberrante -
de los pueblos y del hombre.

Estas alarmantes preocupacioness fueron captadas por —
las Naciones Unidas en 1945, sentanco las bases en la Carta
de Sen Francisco y posteriormente e~ el ambito interamerica
no, por los estados del continente, zue también inscribigw—
ron esos propfsitos en 1948 en la Carta de Bogot&. Asi al —
mismo tiempo que se iniciaron, a escala mundial y regional,
los esfuerzos para apresurar el proceso de descolonizacibn-
———proceso de liberacifn que a la fecha ha alcanzado resul--
tados impresionantes————, la comunidad intermacional se abo
c6 a la adopci6n de medidas encaminadas a rescatar a la per
sona humana. Los primeros resultados de este esfuerzo gueda
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ron consagrados en la Declaracion Universal de Derechos Hu-
manos, adoptada por la Asamblea General de las Naclones Uni
das en 1948. Buizé& ningin otro documento internacional, des
de la carta de San Francisco, haya tenido semejante proyec-—
cibn y alcance. Esta ha sido citada tantas veces en trata--
dos, en resoluciones de las Naciones Unidas, en las senten-
cias de la Corte Internacional de Justicia, en la legisla-—
cidn y aln en las normas constitucionales y en la jurispru-—
dencia de numerosos estados que la doctrina internacional -~
se inclina a considerar que lo que la Asamblea General ca—
racterizd en 1948, como "el ideal comin a alcanzar por to——
das las naciones'", se ha convertido en un cuerpo de normas—
que forma parte hoy en dia del Derecho Internacional positi
vo. (34) '

lL.a Declaraci6n Americena de los Derechos y Deberes -
del Hombre fué proclamada casi simulténeamerite por los esta
dos del continente. Las dos declaraciones siguen un cursc —
paralelo y constituyen, cada una en su &mbito, la tarea de-
establecer los compromisos y los procedimientos internacio-
nales mAs adecuados para reforzar, en forma progresiva, las
disposiciones nacionales en favor de la preservacidon de los
derechos bésicos y el respeto a la dignidad de la persona.

En el Seno de las Naciones Unidas se han elaborado y-—
formalizado hasta ahora mé&s de cincuenta instrumentos, en—-
tre convenciones, estatutos y declaraciones, que abarcan -

(34) Convenciones Sobre Derechos Humanos. Secretaria de Re-
laciones Exteriores. Archivo Hist6rico Diplom&tico Me-
xicano. No. &. Cuarta época. México 1981. p. 12




una amplia gama de enfoques especificos en este campo., Na—
die descornoce las aportaciones que la Amé&rica Latina ha he-
cho en materia de asilo, integrando un capitulo més del Ds-
recho Internacional Humanitarie., A continuacifn anexamos =1
gunos de los principales instrumentos internacionales en nz

teria de derechos humanos.

15.— PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS ECONOMICOS,
SOCIALES v CULTURALES.*

Pre&mbulo

i.os estados partes en el presente pacto,

Considerando gue, conforme a los principios enuncia—
‘dos en la Carta de las Naciones unidas, la libertad, ié"qu
ticia y la paz en el mundo tienen por base el reconocimien—
to de la dignidad inherente a todos los miembros de la Faml
lia humana y de sus derechos iguales e inalienables;

Reconociendo gue estos derechos se desprenden de la —
dignidad inherente a la persocna humana;

HReconociendo gque, con arreglo a la Declaracifn Univer
sal de Derechos Humanos, no puede realizarse el ideal del -
ser humano libre, liberado del temor y de la miseria, a me-
nos que se creen condiciones que permitan a cada personeé o
zar de sus derechos econdmicos, sociales y culturales, tar-
to como de sus derechos civiles y politicos;

Considerando que la Carta de las Naciones Unidas impg
ne a los estados la obligacitn de promover el respeto uni—
*# Adoptado y abierto a firma, ratificacién y adhesitn el 15

de diciembre de 1956. Promulgado el 30 de marzo de 1981.-
Publicado en el Diario Oficial de la Federacitn el 12 de-
mayo de 1981.



versal y efectivo de los derechos y libertades humanas;

Comprendiendo que el individuo, por tener deberes res
pecto de otros individuos y de la comunidad a gque pertenece,
esté obligado a procurar la vigencia y observancia de los -
derechos reconocidos en este pacto.

Convienen en los articulos siguientes:

Parte T
Articulo 1

1. Todos 1los pueblos tienen el derecho de libre deter
minaci6tn. En virtud de este derecho establecen libremente —
su condicién politica y proveen asimismo a su desarrollo -
econdmico, social y cultural.

2. Para el logro de sus fines, taodos los pueblos pue-—
den disponer libremente de sus riguezas y recursos natura——
les, sin perjuicio de las obligaciones que derivan de la -
cooperacifin econfBmica internacional basada en el principio-
de beneficio reciproco, asi como del derecho internacional.
En ningin caso podria privarse a un pueblo de sus propios —
medios de subsistencia.

3. Los estados partes en el presente pacto, incluso -
los que tienen la responsabilidad de administrar territo———
rios no auténomos y territorios en fideicomiso, promoverén—
el ejercicio del derecho de libre determinacisdn, y respeta—
rén este derecho de conformidad con las disposiciones de la
Carta de las Naciones Unidas.

Parte II
Articulo 2

1. Cada uno de los estados partes en el presente pac—
to se comprometen a adoptar medidas, tanto por separado co-
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mo mediante la asistencia y la cooperacidin internacionales,
especialmente econOmlicas y técnicas, hasta el méximo de los
recursos de gue disponga, para lograr progresivamente, por—
todos los medios apropiados, inclusive en particular la - -
adopcibtn de medidas legislativas, la plena efectividad de -~
los derechos aqui reconocidos.

2. Los estados partes en el presente pacto se compro-
meten a garantizar el ejercicio de los derechos que en €1 -
se enuncian, sin discriminacidén alguna por motivos de raza,
color, sexo, idioma, religién, opinidn politica o de octra -
indole, origen nacional o social, posicién econémica, naci-—
miento o cualguier otra condicién social.

3. Los paises en vias de desarrollo, teniendo debida-
mente en cuenta los derechos humanos y su economia nacional,
podrén determinar en qué medida garantizarén los derechos --
econf8micos reconocidos en el presente pacto a personas que-
no- sean nacionales suyos.

Articulo 3

Los estados partes en el presente pacto se comprome—
ten a asegurar a los hombres y a las mujeres igual titulo —
a gozar de todos los derechos econ@micos, sociales y cultu~
rales enunciados en el presente pacto. '

Articulo 4

Los estados partes en el presente pacto reconocen gue,
en el ejercicio de los derechos garantizados conforme-al -
presente pacto por el estado, éste podré someter tales dere
chos dnijcamente a limitaciones determinadas por ley, s6lo —
en la medida compatible con la naturalesza de esos derechos—
y con el exclusivo objeto de promover el bienestar general—
en una sociedad democrtica.
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Articulo 5

1. Ninguna disposicion del presente pacto podra ser —
interpretada en el sentido de reconocer derecho alguno a un
estado, grupo o individuo para emprender actividades o rea—
lizar actos encaminados a la destruccidén de cualguiera de -
los derechos o libertades reconocidos en el pacto, o a su —
limitacitn en medida mayor gue la prevista en é1.

2. No podra admitirse restriccidn o menoscabo de nin-
guno de los derechos humanos fundamentales reconocidos o vi
gentes en un pais en virtud de leyes, convenciones, regla——
mentos o costumbres, a pretexto de que el presente pacto no
los reconoce O los reconGce &n mencr grado.

Parte IIT
Articulo 6

1. Los estados partes en el presente pacto reconocen--
el derecho a trabajar, gue comprende el derecho de toda per
sona de tener la oportunidad de ganarse la vida mediante un
trebajo libremente escogido o aceptado, y tomarédn medidas -
adecuadas para garantizar este derecho.

2. Entre las wedidas gue habréa de adoptar cada uno de
los estados partes en el presente pacto para lograr la ple—
na efectividad de este derecho, deberd figurar la orienta—
cit6n y formacitn técnico-profesional, la preparacién de pro
gramas, normas y técnicas encaminadas a consegulir un desg——
rrollo econdmico, social y cultural constante y la ocupa- —
cibn plena y productiva, en condiciones que garanticen las-—
libertades politicas y econémicas fundamentales de la persg
na humana.

Articulo 7

Los estades partes en el presente pacto reconocen el-—
derecho de toda persona sl goce de condiciones de trabajo -
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equitativas y satisfactorias qgue le aseguren en especial:
a) Una remuneracibtn gque proporcione como minimo a todos los
trabajadores:

i) Un salario equitativo e igual por trabajo de igual va-
lor, sin distinciones de ninguna especie; en particu——
lar, debe asegurarse a las mujeres condiciones de tra-
bajo no inferiores a las de los hombres, con salario —
igual por trabajo igual;

ii) Condiciomes de existencia dignas para ellos y para-sus
familias conforme a las disposiciones del presente pac
to;

b) La seguridad y la higiene en el trabajo;

c) Tgual oportunidad para todos de ser promovidos, -
dentro de su trabajo, a la categoria superior que les co- -
rresponda, sin més consideraciones que los factores de tiem
po de servicio y capacidad;

d) El descanso, el disfrute del tiempo libre, la limi
tacién razonable de las heoras de trabajo y las vacaciones -~
perifdicas pagadas, asi como la remuneracitn de los dias -~
festivos, R

Articulo 8

1. Los estados partes en el presente pactqfselQQhrfD%j
meten a garantizar: SN

a) El derecho de toda persona a fundar sindicatos y a
afiliarse al de su eleccién, con sujeci6n dnicamente a los—
estatutos de la organizacién correspondiente, para promover
y proteger sus intereses econdmicos y sociales. No podrén -
imponerse otras restricciones al ejercicio de este derecho-
gue las que prescriba la ley y que sean necesarias en una —
sociedad democrética en interés de la seguridad nacional o—
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del orden plbliceo, o para la proteccit6n de los derechos y -
libertades ajenos;

b) El derecho de los sindicatos a formar federaciones
o confederaciones nacionales y el de éstas a fundar organi-
zaciones sindicales internacionales o a afiliarse a las mis
mas;

¢) E1l derecho de los sindicatos a funcionar sin obsté
culos y sin otras limitaciones que las gue prescriba la ley
y gue sean necesarias en una sociedad democrética en inte——
rés de la seguridad naciocnal o del orden pOblico o para la-
proteccitn de los derechos y libertades ajenos; : i

d) El derecho de huelga, ejercido de conformldad ch—
las leyes de cada pais.

2. El presente articulo no impedira someter a restric
ciones legales el egjercicio de tales derechos por los miem-
bros de las fuerzas armadas,de la policia o de la adminis——
tracién del estado.

3. Nada de lo dispuesto en este articulo autorizaréd —
a los estados partes en el Convenio de la Organizacidn In——
ternacional del Trabajo de 1948, relativo a la libertad sin
dical y a la proteccion del derecho de sindicaci6n, a adop-—
tar medidas legislativas gue menoscaben las garantias pre——
vistas en dicho convenio o a aplicar la ley en forma gue me
noscabe dichas garantias.

Articulo 9

Los estados partes en el presente pacto reconocen £l-
derecho de toda persona a la seguridad social, incluso al -
seguro social. :

Articulo 10

Los estados partes en el presente pacto reconocen que: :
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1. Se debe conceder a la familia, que es el elemento-
natural y fundamental de la sociedad, la méas amplia protec-
cibtn y asistencia posibles, especialmente para su constitu-
cibrn y mientras sea responsable del cuidado y la educacifn-
de los hijos a su cargo. E1l matrimonio debe contraerse con-
el libre consentimiento de los futuros conyuges.

2. Se debe conceder especial proteccitn a las madres-—
durante un periodo de tiempo razonable antes y después del-
parto. Durante dicho periodo, a las madres gue trabajen se—
les debe conceder licencia con remuneracidn o con prestacio
nes adecuadas de seguridad social.

3. Se deben adoptar medidas especilales de proteccibn-
y asistencia en favor de todos los nifios y adolescentes, -—
sin discriminacifn alguna por raztn de filiacidn o cual—- -
guier otra condicién. Debe protegerse a los nifios y adoles-—
centes contra la explotacién econbmica y social. Su emplec—
en trabajos nocivos para su moral y salud, o en los cuales—
peligre su vida o se corra el riesgo de perjudicar su desa-
rrollo normal, seré sancionado por la ley. Los estados de-—
ben establecer también limites de edad por debajo de los -~
cuales quede prohibido y sancionado por la ley el emonleo a
sueldo de mano de obra infantil.

Articulo 11

1. Los estados partes en el presente pacto reconocen—
el derecho de toda persona a un nivel de vida adecuado para
si y su familia, inclusoc alimentacién, vestido vy viviendas —
adecuados, y a una mejora continua de las condiciones de -
existencia. Los estados partes tomarén medidas apropiadas —
para asegurar la efectividad de este derecho, reconociendo-
a este efecto la importancia esencial de la coopesracidn in—
ternacional fundada en el libre consentimiento.
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2. Los estados partes en el presente pacto, recono- -
ciendo el derecho fundamental de toda persomna a estar prote
gida contra el hambre, adoptaran, individualmente y median-
te la cooperacitn intermacional, las medidas, incluidos pro
gramas concretos, que se necesitan para:

a) Mejorar los métodos de produccién, conservacién y-—
distribuciftn de alimentos mediante la plena utilizacitn de-
los conocimientos técnicos y cientificos, la divulgacidn de
principios sobre nutrici6n y el perfeccionamiento o la re—
forma de los regimenes agrarios de modo gue se logren la ex
plotacibtn y la utilizacién més eficaces de las riguezas na-—
turales.

b) Asegurar una distribucif6n eguitativa de los alimen
tos mundiales en relacién con las necesidades, teniendo en-
cuenta los problemas que se plantean tanto a los paises que
importan productos alimenticios como a los que los exportan.

Articulo 12

1. Los estados partes en el presente pacto reconocen-—
el derecho de toda persona al disfrute del mas alto nivel -
posible de salud fisica y mental.

2. Entre las medidas que deberén adoptar los estados—
partes en el pacto a fin de asegurar la plena efectividad -
de este derecho, figurarén las necesarias para:

a) La reducci6én de la mortinatalidad y de la mortali-
dad infantil, y el sano desarrollo de los nifios;

b) E1 mejoramiento en todos sus aspectos de la higie—
ne del trabajo y del medio ambiente;

c) La prevencitn y el tratamiento de las enfermedades
epidémicas, endémicas, profesionales y de otra indole, y la
lucha contra ellas;

d) La creacifn de condiciones que aseguren a todos —
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asistencia médica y servicios médicos en caso de enfermedad.
Articulo 13

1. Los estados partes en el presente pacto reconocen—
el derecho de toda persona a la educacidn. Convienen en que
la educacitn debe orientarse hacia el pleno desarrollo de -
la personalidad humana y del sentido de su dignidad, y debe
fortalecer el respeto por los derechus humanos y las liber-
tades fundamentales. Convienen asimismo en que la educacidn
debe capacitar a todas las personas para participar efecti-
vamente en una sociedad libre, favorecer la comprensifn, la
tolerancia y la amistad entre todas las naciones y entre to
dos los grupos raciales, étnicos o religiosos, y promover -
las actividades de las Naciones Unidas en pro del manteni—-—
miento de la paz.

2. Los estados partes en el presente pacto reconocen-
gue, con objeto de lograr el pleno esjercicio de este dere--—
cho:

a) La enseflanza primaria debe ser cobligatoria y ase—-
guible a todos gratuitamente;

b) La ensefianza secundaria, en sus diferentes formas,
incluso la ensefanza secundaria técnica y profesional, debe
ser generalizada y hacerse accesible a todos, por cuantos -
medios sean apropiados, y en particular por la implantacidn
progresiva de la ensefianza gratuita;

c) La ensefanza superior debe hacerse igualmente acce
sible a todos, sobre la base de la capacidad de cada uno, -
por cuantos medios sean apropiados, y en particular, por la
implantacidn progresiva de la ensefianza gratuita;

d) Debe fomentarse o intensificarse, en la medida de-—
lo posible, la educacitn fundamental para aguellas personas
gue no hayan recibido o terminado el ciclo completo de ins-
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truccion primaria;

e) Se debe proseguir activamente el desarrollo del -
sistema escolar en todos los cielos de la ensefanza, implan
tar un sistema adecuado de becas, y mejorar continuamente -
las condiciones materiales del cuerpo docente.

3. Los estados partes en el presente pacto se coapro-
meten a respetar la libertad de los padres y, en su caso, -
de los tutores legales, de escoger para sus hijos o pupilos ©
escuelas distintas de las creadas por las autoridades pdbli
cas, siempre gue acuéllas satisfagan las normas minimas que
2] estado prescriba o apruebe en materia de ensefanza, y de
hacer que sus hijos o pupilos reciban la educacién religio--
sa o moral gue esté de acuerdo con sus propias convicciones.

4., Nada de lo dispuesto en este articulo se interpre-
taré como una restriccitn de la libertad de los particula-——
res y entidades para establecer y dirigir instituciones de-
ensefianza, a condicidon de gque se respeten los principios -
enunciados en el parrafo 1 y de gue la educacifin dada en -
esas instituciones se ajuste a las normas minimas gue pres-—
criba el estado.

Articulo 14

Todo estado parte en el presente pacto gue, en el mo-
mento de hacerse parte en &1, adn no haya podido instituir-
en su territorio metropolitano o en otros territorios some--
tidos a su jurisdicecitn la obligatoriedad y la gratuidad de
la enseflanza primaria, se compromete a elaborar y adoptar, -
dentro de un plazo de dos afios, un plan detallado de accién
para la aplicaci6n progresiva, dentro de un nlmero razona——
ble de afios fijado en el plan, del principioc de la ensefian—
2a obligatoria y gratuita para todos.
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Articulo 15

1. Los estados partes en el prééénté pactd”febbndcen—‘
el derecho a toda perscna a: 2 -

a) Participar en la vida bgthfél
b) Gozar de 1cs beneFiciQsddél- ragnesbfclehﬁif;cb ‘y
de sus aplicaciones; : SR Do

c) Beneficiarse de la proteccién de los intereses mo-
rales y materiales cue le correspondan por razin de"léé'pﬁg
ducciones cientificas, literarias o artisticas de gue sea —
autora.

2. Entre las medidas gue los estados partes en el pre
sente pacto deberén adoptar para asegurar el plenoc ejerci——
cio de este derecha, figurarén las necesarias para la con—
servacifn, el desarrcllo y la difusi6n de la clencia y de -
la cultura.

3. Los estados partes en el presente pacto se compro-
meten a respetar la indispensable libertad para la investi-
gaciétn cientifica y para la actividad creadora.

4. Los estados partes en el presente pacto reconocen-
los beneficios gue derivan del fomento y desarrollo de la -
cooperacitn y de las relaciones interracionales en cuestio-
nes cientificas y culturales.

Parte IV
Articulo 16

1. Los estados partes en el presente pacto se compro-
meten a presentar, en conformidad con esta parte del pacto,
informes sobre las medidas que hayan adoptado, y los progre
sos realizados, con 1 fin de asegurar el respeto a los de-—
rechos reconocidos en el mismo.
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2. a) Todos los informes serén presentados al secreta
rio general de las Naciones Unidas, guien transmitira co- -
pias al Consejo Econfmico y Social para que las examine con
forme a lo dispuesto en el presente pacto.

b) El secretarioc general de las Naciones Unidas trans
mitird también a los organismos especializados copias de -
los informes, o de las partes pertinentes de éstos, envia—
dos por los estados partes en el presente pacto que ademés—
sean miembros de esos organismos especializados, en la medi
da en que tales informes o partes de sllocs tengan relacidn-—
con materias gue sean de la competencia de dichos organis——
mos conforme a sus instrumentos constitutivos.

Articulo 17

1. Los estados partes en el presente pacto presenta——
ran sus informes por etapas, con arreglo al programa gue es
tableceré el Consejo EconOmico y Social en el plazo de un —
ario desde la entrada en vigor del presente pacto, previa -
consulta con los estados partes y con los organismos espe——
cializados interesados.

2. Los informes podrén sefialar las circunstancias y —
dificultades que afecten gl grado de cumplimiento de las -
obligaciones previstas en este pacto.

3. Cwando la informacitn pertinente hubiera sido ya -
proporcionada a las Naciones Unidas o a algin organismo es—
necializado por un estado parte, no seré necesario repetir-
dicha informacibn, sino que bastaré& hacer referencia concre
ta a la misma.

Articulo 18

En virtud de las atribuciones gue la Carta de las Na-
ciones Unidas le confiere en materia de derechos humanos y—
ilibertades fundamentales, el Consejo Econémico y Social po-



dré concluir acuerdos con los organismos especializados so-
bre la presentacifn por tales organismos de informes relati
vos al cumplimiento de las disposiciones de este pacto que-
corresponden a su campo de actividades. Estos informes po-—
dré&n contener detalless sobre las decisiones y recomendacio—
nes que en relacibtn con ese cumplimiento hayan aprobadoc los
6rganos competentes de dichos organismos.

Articulo 19

El Consejo Eccm6mico y Sccial podré transmitir a . la -
Comisién de Derechos Humanos, para su estudio y recomenda—
ci6n de carécter general, o para informaciém segdn procedsz,
los informes sobre cerechos humanos que presenten los esta-
dos conforme a los articulos 16 y 17, y los informes relati
vos a los derechos humanos gue presenten los organismos es-—
pecializados conforme al articulo 18.

Articuloc 20

Los estados partes en el presente pacto y los organis
mos especializados interesados podrén presentar al Consejo-
Econ6mico y Social, observaciones sobre toda recomendacisn-
de carécter general hecha en virtud del articulo 19 o toda-
referencia a tal recomendacifn general, gue conste en un in
forme de la Comisién de Derechos Humanos o &5 un documento-
alli mencionado.

Articulo 21

El Consejo EcomfSmico y Social podré& presentar de vez-
en cuando a la Asamblea General informes que contengan recg
mendaciones de carécter general, asi como un resumen de la-
informacitn recibida de los estados partes en el presente -
pacto y de los organismos especializados acerca de las medi
das adoptadas y los progresos realizados para lograr el res
peto general de los derechos reconocidos en el presente pac
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Articulo 22

El Consejo Econbmico y Social podra sefialar a la aten
cién de otros Hrganos de las Naciones Unidas, sus OSrganos -
subsidiarios y los organismos especializados interesados -
gue se ocupen de prestar asistencia técnica, toda cuestion-
surgida de los informes a que se refiere esta parte del pac
to que pueda servir para que dichas entidades se pronuncien,
cada una dentro de su esfera de competencia, sobre la conve
niencia de las medidas internacionales que puedan contri- -
buir a la aplicacitn efectiva y progresiva del presente pac
to.

Articulo 23

Los estados partes en sl presente pacto convienen en—

gue las medidas de orden internacional destinadas a asegu——
rar el respeto de los derechos gue se reconocen en el pre—
sente pacto comprenden procedimientos tales como la conclu-—
sién de convenciones, la aprobacidn de recomendaciones, la-—
prestacitn de asistencia técnica y la celebracitn de reunig
nes regionales y téenicas, para efectuar consultas y reali-
zar estudios, organizadas en cooperacitn con los gobiermos—
interesados.
Articulo 24

Ninguna disposicifin del presente pacto deberé inter—
pretarse en menoscabo de las disposiciones de la Carta de -
las Naciones Unidas o de las constituciones de los organis-—
mos especializados, que definen las atribuciones de los di-
versos Organos de las Naciones Unidas y de los organismos —
especializados en cuanto a las materias a que se refiere el
presente pacto.

Articulo 25

Ninguna disposicién .del presente pacto deberé inter—
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pretarse en menoscabo del derecho inherente de todeos los -
pueblos a disfrutar y utilizar plena y libremente sus rigque
zas y recursos naturales.

Parte V
Articulo 26

1. E1 presente pacto estaré& abierto a la firma de to-
dos los estados miembros de las Naciones Unidas o miembros-—
de algln organismo especializado, asi como de todo estado —
parte en el estatuto de la Corte Intermacional de Justicia-—
y de cualguier otro estado invitedo por la Asamblea General

de las Naciocnes Unidas a ser perte en el npresente pacto,

2. E1l presente pacto esté sujeto a ratificaciétn. Los-
instrumentos de ratificacitn se depositarén en poder del se
cretario gemeral de las Naciones Unidas.

3. El presente pacto guedaré abierto a la adhesidn de
cualguiera de los estados mencionados en el parrafo 1 del -
presente articulo.

4. La adhesi6tn se efectuaréd mediante el depdsito de -
un instrumento de adhesitn en poder del secretario general-
de las Naciormes Unidas.

5. E1l secretario general de las Naciones Unidas infor
maré& a todos los estados que hayan firmado el presente pac-
to, o se hayan adherido a &1, del depdsito de cada uno de -
los instrumentos de ratificacién o de adhesién.

Articulo 27

1. E1 presente pacto entraré en vigor transcurridos —
tres meses a partir de la fecha en que haya sido depositado
el trigésimo-~quinto instrumento de ratificacién o de adhe-——
s5i6n en poder del secretario general de las Naciones Unidas.
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2., Para cada estado gue ratifique el presente pacto —
o se adhiera a €l después de haber sido depositado el trigg
simo-guinto instrumento de ratificacitn o de adhesidn, 1 -
pacto entrard en vigor transcurrides tres meses a partir de
la fecha en gue tal estado haya depositado su instrumento -
de ratificacitn o de adhesion.

Articulo 28

lLas disposiciones del presente pacto serén aplicables
a todas las partes componentes de los estados federales, -
sin limitacidn ni excepciétn alguna.

Articulo 29

1. Todo estado parte en el presente pacto podra propo
ner enmiendas y depositarlas en poder del secretario gene-——
ral de las Naciones Unidas. El1 secretario general comunica-—
réa las enmiendas propuestas a los estados partes en el pre-
sente pacto, pidiéndoles que le notifiguen si desean gue se
convoque una conferencia de estados partes con el fin de -
examinar las propuestas y someterlas a votacién. Si un ter-
cio al menos de los estados se declara a favor de tal convo
catoria, el secretarioc general convocara una conferencia ba
jo los auspicios de las Naciones Unidas. Toda enmienda adop
tada por la mayoria de estados presentes y votantes en la -
conferencia se someter& a la aprobacién de la Asamblea Gene
ral de las Naciones Unidas.

2. Tales enmiendas entrarén en vigor cuando hayan si-
do aprobadas por la Asamblea General de las Naciones Unidas
y aceptadas por una mayoria de dos tercios de los estados —
partes en el presente pacto, de conformidad con sus respec-—
tivos procedimientos constitucionales.

3. Cuando tales enmiendas entren en vigor serén obli-
gatorias para los estados partes gque las hayan aceptado, ern
tanto gue los demAs estados partes seguirédn obligados por -
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las disposiciones del presente pacto y por toda enmienda an
terior que hayan aceptado.

Articulo 30

Independientemente de las notificeciones previstas en
el p&rrafo S5 del articulo 26, el secretario general de las-—
Naciones Unidas comunicarid a todos los estados mencionados—
en el parrafo 1 del mismo articulo:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones conformes—
con lo dispuestoc en el articulo 26; 7

b) La fecha en gue entre en vigor el presente pacto -
conforme a lo dispuesto en el articulo 27, y ia fecha en i— .
gue entren en vigor las enmiendas a gue hace referencia el~-
articuloc 29. :

Articulo 31

1. E1 presente pacto, cuyos textos en chino, espafol,
francés, ingles y ruso son igualmente auténticos, seré depo
sitado en los archivos de las Naciones Unidas.

2. El secretario general de las Naciones Unidas envia
ré copias certificadas del presente pacto a todos los esta-
dos mencionados en el articulo 26.

Al depositar su instrumento de adhesién al pacto el — .
23 de marzo de 1981, el gobiemo de México hizo la siguien—
te declaracién interpretativa:

Al adherirse al Pacto Internacional de Derechos—
Econfmicos, Sociales y Culturales, el gobierno de-
México lo hace en el entendimiento de que el arti—
culo 8 del aludido pacto se aplicara en la Replbli
ca Mexicana dentro de las modalidades y conforme a
los procedimientos previstos en las disposiciones—
aplicables de la Constitucitn Politica de los Esta
dos Unidos Mexicanos y de sus leyes reglamentarias.
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6.~ PACTO INTEBNACIONAL DE DERECHOS CIVILES Y POLITICOS*

Preambulo
Los estados partes en el presente pacto,-

Considerando que, conforme a los principios enuncia—
dos en la Carta de las Naciones Unidas, la libertad, la Jus
ticia y la paz en el mundo tienen por base el reconocimien--
to de la dignidad inherente a todos los miembros de la fami
lia humana y de sus derechos iguales e inalienables;

Reconociendo que estos derechos se derivan de la dig--
nidad inherente a la persona humana;

Reconociendo que, con arreglo a la Declaracion Univer
sal de Derechos Humanos, no puede realizarse el ideal del -
ser humano libre, en el disfrute de las libertades civiles-
y politicas y liberado del temor y de la miseria, a menos -
gue se creen condiciones gue permitan a cada perscna gozar-
de sus derechos civiles y politicos, tanto como de sus dere
chos econfmicos, sociales y culturales;

Considerando que la Carta de las Naciones Unidas impo
ne a los Estados la obligacitn de promover el respeto uni—-
versal y efectivo de los derechos y libertades humanos;

Comprendiendo que &l individuo, por tener deberes res
pecto de otros individuos y de la comunidad a gue pertenece,
tiene la obligacifn de esforzarse por la consecucitn y la —
observancia de los derechos reconocidos en este. pacto,

Convienen en los articulos siguientes:

# Adoptado y abierto a firma, ratificaciéon y adhesitn el 16
de diciembre de 1966. Promulgado el 30 de marzo de 1981.-
Publicade en el Diario Oficial de la Federacién el 20 de-
mayo de 1981.



Parte I
Articulo 1

1. Todos 1ios puebios tienen el derecho de libre deter
minacién. En virtud de este derecho establecen libremente —
su condicién politica y proveen asimismo a su desarrollb"e
econdmico, social y cultural. . e

2. Para el logro de sus fines, todos los pueblos pue- "
den disponer libremente de sus riguezas y recursos natura——
les, sin perjuicio de las obligaciones gque derivan de la- —
cooperacifn econémica internacional basada en el principio-=
de beneficio reciproco, asi comoc del derecho internacional.
En ningldn caso podria privarse a un pueblo de sus propios —
medios de subsistencia.

3. Los estados partes en el presente pacto, incluso -
los gue tienen la responsabilidad de administrar territo- —
rios no auténomos y territorios en fideicomiso, promoveran—
el ejercicio del derecho de libre determinacibtn, y respeta—
ran este derecho de conformidad con las disposiciones de la
Carta de las Nzciones Unidas.

Parte II
Articulo 2

1. Caea uno de los estados partes en el presente pac-
to se compromete a respetar y a garantizar a todos los indi
viduos que se encuentren en su territorio y estén sujetos a
su jurisdicci6tn, los derechos reconocidos en el presente —
pacto, sin distinci6n alguna de raza, color, sexo, idioma,-—
religibn, opiniéti politica o de otra indole, origen nacio——
nal o social, posicidén econdmica, nacimiento o cualquier -
otra condicién social.

2. Cada sstado parte se compromete a adoptar, con - —
arreglo a sus procedimientos constitucionales y a las dispo
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siciones del presente pacto, las medidas oportunas para dic
tar las disposiciones legislativas o de otro carédcter gue —
fueren necesarias para hacer efectivos los derechos recono-
cidos en el presente pacto y que no estuviesen ya garantiza
dos por disposiciones legislativas o de otro carécter.

3. Cada uno de los estados partes en el presente Pac—
to se compromete a garantizar que:

a) Toda persona cuyos derechos o libertades reconoci- '
dos en el presente pacto hayan sido vioclados podrén interpo
ner un recursco efectivo, aun cuando tal violacidn hubiera —
sido cometid= por perseonas nue actuaban en ejercicio de sus
funciones oficiales;

B) La autoridad competente, Jjudicial, administrativa-
o0 legislativa, o cualguiera otra autoiidad competente pre--—
vista por el sistema legal del estado, decidira sobre los -
derechos de toda persona que interponga tal recurso, y desa
rrollard las posibilidades de recurso judicial} :

c} Las autoridades competentes cumpliré&n toda deci-"—
sidn en gue se haya estimado procedente el recurso.

Articulc 3

Los estados partes en el presente pacto se comprome——
ten a garantizar a hombres y mujeres la igualdad en el goce
de todos los derechos civiles y politicos enunciados en el-
presente pacto.

Articulo 4

1. En situaciones excepcionales que pongan en peligro
la vida de la nacifn y cuya existencia haya sido proclamada
oficialmente, los estados partes en el presente pacto po- -
drén adoptar disposiciones que, en la medida estrictamente-
limitada a las exigencias de la situacién suspendan las - -
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obligaciones contraidas en virtud de este pacto, siempre -
gue tales disposiciones no sean incompatibles con las demés
obligaciones que les impone el derecho internacional y no —
entrafien discriminacidn alguna Tundada dnicamente en moti-——
vos de raza, color, sexo, idioma, religién u origen social.

2. La disposicidn precedente no autoriza suspension -~
alguna de los articulos 6, 7, 8 (parrafos 1y 2), 11, 15, -
16 y 18. .

3. Todo estado parte en el presente pacto gue haga -
uso del derecho de suspensifin deberd informar inmediatamen-—
te a los demas estados partes en sl presente pacto, por con
ducto del secretario general de las Naciocnes Unidas, de las
disposiciones cuya aplicaci6n haya suspendido y de los moti
vos que hayan suscitado la suspensifn. Se haréd una nueva co
municacion por el misme conducto en la fecha en gue haya da
do por terminada tal suspensién.

Articulo 5

1. Ninguna disposicién del presente pacteo podré ser -
interpretada en el sentido de conceder derecho alguno a un-
estado, grupo o individuo para emprender actividades o rea-
lizar actos encaminados a la destruccitn de cualquiera de —
los derechos y libertades reconocidos en el pacto o a su 1i
mitacitn en mayor medida gue la prevista en &1.

2. No podré admitirse restriccién o menoscabo de nin-
guno de los derechos humanos fundamentales reconocilidos o vi
gentes en un estado parte en virtud de leyes, convenciones,
reglamentos o costumbres, so pretexto de que el presente -
pacto no lo reconoce o los reconoce en menor grado.

Parte IIT
Articulo 6

1. EL derecho a la vida es irtherente a la persona hu-—
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mana. Este derecho estard protegido por la ley. Nadie podré
ser privado de la vida arbitrariamente.

2. En los paises gque no hayan abolido la penz capital
s6lo podré imponerse la pena de muerte por los més graves —
delitos y de conformidad con leyes que estén en vigor en el
momento de cometerse el delito y gue no sean contrarias a —
las disposiciones del presente pacto ni a la convencién pa---
ra la prevencion y la sancitn del delito de genocidio. Esta
pena sOlo podrd imponerse en cumplimiento de sentercia defi
nitiva de un tribunal competente.

3. Cuando la privacibn de la vida constituya delito —
de genoccidio se tendré& entendido que nada de lo dispuesto -
en este articulo excusaréd en modo alguno a los estados par-—
tes del cumplimiento de ninguna de las obligaciones asumi-——
das en virtud de las disposiciones de la convencidn para la
prevencidin y la sancion del delito de genocidio.

4. Toda persona condenada a muerte tendré derecho a —
solicitar el indulto a la conmutacitn de la pena. La amnis—
tia, el indulto o la cormutazcidtn de la pena capitel podrén—
ser concedidos en todos los casos.

5. No se impondré la pera de muerte por delitos come-—
tidos por personas de menos de 18 afios de edad, ni se la —
aplicar& a las mujeres en estado de gravidez.

6. Ninguna disposicién de este articulo podra ser in-
vocada por un estado parte en el presente pacto para demo——
rar o impedir la abolicitin de la pena capital.

Articule 7

Nadie seré sometido a torturas ni a penas o tratos -
crueles, inhumanos o degradantes. En particular, nadie seré
sometido sin su libre consentimiento a experimentos médicos
o clentificos.
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Articulo 8

1. Nadie estara sometido a esclavitud. La esclav1tud—
¥ la trata de esclavos estarén prohibidas en todas SUS. Foz—
mas. : o i

2. Nadie estar& sometido a sefvidumbre}

3. a) Nadie ser& constrefido a egecutar un traba 0";‘
forzoso u obligatorio; : ”

b) El1 inciso precedente no podré ser interpretado en-—
21 sentido de gue prohibe, en los paises en 1los cuales cier
tos delitos pueden ser castigados con la pena de prision -
acompafiada de trabajos lurzados, el cumplimiento de una pe—

na de trabajos forzados impuesta por un tribunal competente;

c) No se considerarén como "trabajo forzoso u obliga-
torio", a los efectos de este parrafo:

i) Los trabajos o servicios gue, aparte de los menciona——
dos en el inciso b, se exijan normalmente de una perso
na presa en virtud de una decisi6n judicial legalmente
dictada, o de una persona gue habiendo sido presa en —
virtud de tal decisién se encuentre en libertad condi-
cional;

El servicio de carécter militar y, en los paises donde
se admite la exenci6n por razones de conciencia, el -
servicio nacional que deben prestar conforme a la ley-—
guienes se opongan al servicio militar por razones de-—

ute
He
L

concliencia;
iii) E1 servicio impuesto en casos de peligro o calamidad —
gue amenace la vida o el bienestar de la comunidad;
iv) El trabajo o servicio que forme parte de las obligacio
nes civicas normales.
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Articulo 9

1. Todo individuo tiene derecho a la libertad y a la-
seguridad personales. Nadie podré& ser sometido a detencitn-
o prisién arbitrarias. Nadie podré ser privado de su liber-
tad, salvo por las causas fijadas por ley y con arreglo al—
procedimiento establecido en ésta.

2. Toda persona detenida seré informada, en el momen-
to de su detencién, de las razones de la misma. y notificada
sin demora, de la acusacidn formulada contra ella.

3. Toda persona detenida o presa a causa de una in- —
fraccitn penal serd llevada sin demara ante un juez u otro-
funcionario autorizado por la ley para ejercer funciones Jju
diciales, y tendré& derecho a ser juzgada dentroc de un plazo
razonable o a ser puesta en libertad. La prisid®n preventiva
de las personas gue hayan de ser juzgadas no debe ser la re
gla general, pero su libertad podri estar subordinada a ga-
rantias que aseguren la comparecencia del acusado en el ac-—
to del juicio, o en cualguier otro momento de las diligen--—
cias procesales y, en su caso, para la ejecucitn del fallo.

4., Toda persona gue sea privada de libertad en virtud
de detenclén o prisidn tendré derecho a recurrir ante un -
tribunal, a fin de gue éste decida a la brevedad posible so
bre la legalidad de su prisitn y ordene su libertad si la -
prisién fuera ilegal.

5. Toda persona que haya sido ilegalmente detenida o-
presa, tendréd el derecho efectivo a obtener reparacién.

Articulo 10

1. Toda persona privada de libertad ser& tratada huma
namente y con el respeto debido a la dignidad inherente al-
ser humano.
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2. a) lLLos procesados estardn separados de los condena
dos, salvo en circunstancias excepcionales, y serén someti-
dos a un tratamiento distinto, adecuado a su condici6n de -
personas no condenadas;

b) Los menores procesados estarén separados de los -
adultos y deberan ser llevados ante los tribunales de justi
cia con la mayor celeridad posible para su enjuiciamiento.

3. E1 régimen penitenciario consistiré en un trata- —
miento cuya finalidad esencial seré& la reforma y la readap-
taci6bn social de los periados. L.os menores delincuentes esta
rén separados de los adultos y serén sometidos a un trata—
miento adecuado = =su edad y condicibn juridica. ' :

Articulo 11

Nadie seré& encarcelado por el solo hechao de'ho‘pbder—
cumplir una obligaci6tn contractual.. ' a

Articulo 12

1. Toda persona que se halle legalmente en el territo
rio de un estado tendr& derecho a circular libremente por -
&l y a escoger libremente en &l su residencia.

2. Toda persona tendré& derecho a salir libremente de-
cualguier pais, incluso del propio.

3. Los derechos antes mencionados no podréan ser obje~
to de restricciones salvo cuando éstas se hallen previstas—
en la ley, sean necesarias para proteger la seguridad nacio
nal, el orden pablico, la salud o la moral pdblicas o los -—
derechos y libertades de terceros, y sean compatibles con —
los demés derechos reconocidos en el presente pacto.

4. Nadie podré& ser arbitrariamente privado del dere—
cho & entrar en su propio pais.
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Articulo 13

El extranjero que se halle legalmente en el territo——
rio de un estado parte en el presente pacto sblo podréd ser-
expulsado de €1 en cumplimiento de una decisibn adoptada -
conforme a 1la ley; y, @ menos que razones imperiosas de se—
guridad nacional se opongan a ello, se permitiréd a tal ex——
tranjero exponer las razores que 10 asistan en contra de su
expulsi6n, asi como someter su caso a revision ante la auto
ridad compertente o bien ante la perscna o personas designa
das especialmente por dicha autoridad competente, y hacerse
representar con tal fin ante ellas.

Articulo &

1. Todas las personas son iguales ante los tribunales
y cortes de justicia. Toda persona tendré& derecho a ser oi-
da pdblicamente y con las debidas garantias por un tribunal
competente, independiente e imparcial, establecido por la -
ley, en la substanciaci6n de cualquier acusacifin de carac——
ter penal formulada contra ella o para la determinacitn de--
sus derechos u obligaciones de caracter civil. La prensa y-—
el pUblico podrén ser excluidos de la totalidad o parte de-—
los juicios por consideraciones de moral, orden piblico o -
seguridad nacional en una sociedad democrética, o cuando lo
exija el interés de la vida privada de las partes o, en la—~
medida estrictamente necesaria en opini6tn del tribunal, - —
cuando por circunstancias especiales del asunto la publieci-
dad pudiera perjudicar a los intereses de la justicia; pero
toda sentencia en materia penal o contenciosa ser& pdblica,
excepto en los casos en gue el interés de menores de edad -
exija 1o contrario, o en las actuaciones referentes a plei-
tos matrimoniales o la tutela de menores.

2. Toda persona acusada de un delito tiene derecho a--
gue se presuma su inocencia mientras no se pruebe su culpa-—
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bilidad conforme a la ley.

3. Durante el proceso, toda persona acusada de un de—
lito tendré& derecheo, en plena igualdad, a las siguientes ga
rantias minimas:

a) A ser informada sin demora, en un idioma que com——
prenda y en forma detallada, de la naturaleza y causas de -
la acusacitn formulada contra ellaj o

b) A disponer del tiempo y de- los medics adecuados pa
ra la preparacitn de su defensa y a comunicarse,cmn un de——
fensor de su eleccidn;

c) A ser ijuzgada sin dilaciones indebidas:

d) A hallarse presente en el proceso y a defenderse —
personalmente o ser asistida por un defensor de su eleccidn;
a ser informada si no tuviere defensor del dereche que le -
asiste a temerlo, y siempre que el interés de la justicia -
lo exija a gque se le nombre defensor de oficio, gratuitamen
te, si careciere de medios suficientes para pagarlo;

e) A dinterrogar o hacer interrogar a los testigos de-
cargo y a obtener la comparecencia de los testigos de des-—
cargo y que éstos sean interrocgados en las mismas DDHdlClDw
nes que los testigos de cargo;

F) A ser asistida gratuitamente por un intérprete, si
no comprende o no habla el idioma empleado en el tribunal;

g) A no ser obligada a declarar contra si misma ni a-
confesarse culpable.

4. En el procedimiento aplicaeble a los menores de — —
edad a efectos penales se tendré en cuenta esta circunstan-
cia y la importancia de estimular su readaptacitn social.

5. Toda persona declarada culpable de un delito ten—--
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dré& derecho a que el fallo condenetorio y la pena que se le
haya impuesto sean sometidos a un tribunal superior, confor
me a lo prescrito por la ley.

6. Cuando una sentencia condenatoria firme haya sido-
ulteriormente revocada, o el condenado haya sido indultado-
por haberse producido o descubierto un hecho plenamente pro
batorio de la comisiébn de un error judicial, la persona que
haya sufrido una pena como resultado de tal sentencia debe-
ra ser indemizada, conforme a la ley, a menos que se de-— -
muestre que le es imputable en todo o en parte el no haber-
se revelado oportunamente el hecho desconocido.

7. Nadie podré& ser juzgado ni sancionado por un dell—'
to por el cual haya sido ya condenado ¢ absuelto por una, 3
sentencia firme de acuerdo con la ley y el procedLmlentc pe
nal de cada pais. = :

Articu10715

1. Nadie seré& condenado por actos u omisiones gque en-—
el momento de cometerse no fueran delictivos segin el dere—
cho nacional o intermacional. Tampoco se impondré pena més-—
grave que la aplicable en el momento de la comisitn del de-
lito. Si con posterioridad a la comisién del delite la ley-—
dispone la imposicidn de una pena més leve, el delincuente-~
se beneficiaréd de ello.

2. Nada de lo dispuesto en este articulo se opondréa —
al juicio ni a la condena de una persona por actos u omisio
nes gque, en el momento de cometerse, fueran delictivos se~—
gon los principios generales del derecho reconocidos por la
comunidad internacional.

Articulo 16

Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al re
conocimiento de su personalidad jurdidica. o :



Articulo 17

1. Nadie seré objeto de injerencias arbitrarias o ile
gales en su vida privada, su familia, su domicilioc o su co-—
rrespondencia, ni de atagues ilegales a =su honra v reputa——
cifn. : : : R

2. Toda persona tiene derecha a la arotecclén de la -
ley contra esas injerencias o esos ataquasr : :

Articulo 18

1. Toda persona tiene derecho a 1la libertad de pensa-
miento, de conciencia y de religitn; ests derecho incluye -
la libertad de tener o de adoptar la religitn o las creen——
cias de su eleccidbn, asi como la libertad de manifestar su-—
religién o sus creencias, individual o coslectivamente, tan-
to en pdblico como en privado, mediante =1 culto, la cele—
bracién de los ritos, las précticas y 1z ensefanza.

2. Nadie ser& objeto de medidas cosrcitivas que pue——
dan menoscabar su libertad de tener o de adoptar la reli-— —
gidtn o las creencias de su eleccidn.

3. La libertad de manifestar la propia religi6n o las
propias creencias estaréd sujeta Gnicameris a las limitacio-
nes prescritas por la ley gue sean neceszarias para proteger
la segurdidad, el orden, la salud o la moral padblicos, o los
derechos y libertades fundamentales de las deméas.

4. Los estados partes en el preserte pacto se compro-
meten a respetar la libertad de los padress.y, en su caso, -
de los tutores legales, para garantizar gue los hijos reci-
ban la educacif6n religiosa y moral gue ssté de acuerdo con-
sus propias convicciones.

Articulo 19 o
1. Nadie podr& ser molestado a causa de sus opiniones.
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2. Toda persona tiene derecho a la libertad de expre-—
sifn; este derecho comprende la libertad de buscar, recibir
y difundir informaciones e ideas de toda indole, sin consi-
deracitn de fronteras, ya sea oralmente, por escrito o en -
forma impresa o artistica, o0 por cualguier otro procedimien
to de su eleccitn.

3. El ejercicio del derecho previsto en el pérrafo 2-
de este articulo entrana deberes y responsabilidades espe—
ciales. Por consiguiente, puede estar sujeto a ciertas res—
tricciones, que deberén, sin embargo, estar expresamente'fi
jadas por la ley y ser necesarias para:

a) Asegurar el respeto a los derechos o a 1a reputa——
citn de los demés; :

_ b) La proteccitn de la seguridad naclonal, elsorden -
publlco o la salud o la moral DUblLCES.. : '

Articulo 20 -

1. Toda propaganda en favor de la guerra estarda prohi
bida por la ley.

2. Toda apologiz del odio nacional, racial o rel;glo—
s0 gque constituya incitacién a la discriminacién, la hostl—
lidad o la violencia estaréd prohibida por la ley.

Articulo 21

Se reconoce el derecho de reunién pacifica. El ejerci
cio de tal derecho s6lo podré estar sujeto a las restriccig
nes previstas por la ley gue sean necesarias en una socle——
dad democratica, en interés de la seguridad nacional, de la
seguridad pdblica o del orden pdblico, o para proteger la —
salud o la moral plblicas o los derechos y libertades de -
los demés.



Articuleo 22

1. Toda persona tiene derecho a asociarse libremente-
con otras, incluso el derecho a fundar -sindicatos y afiliar
se a ellos para la protecciétn de sus intereses.

2. El ejercicio de tal derecho stlo podré ester suje-
to a las restricciones previstas por la ley que sean necesa
rias en una sociedad democrética, en interés de la seguri--
dad nacional, de la seguridad plblica o del orden pdblico,-—
o para proteger la salud o la moral pdblicas o los derechos
y libertades de los demés. E1l presente articulo no impediré
ia imposici6n de restricciones legales al ejercicio de tal-
derecho cuandc =se trate de miembros de las fuerzas armadas-
y de la policia.

3. Ninguna disposicidn de este articulo autorize a -
los estados partes en el Convenio de la Orgaenizacion Inter-
nacional del Trabajo de 1948, relativo a la libertad sindi-
cal y a la proteccién del derecho de sindicacifn, a adoptar
medidas legislativas gue ouedan menoscabar las garantias -
previstas en &l ni a aplicar la ley de tal manera que pueda
menoscabar esas garantias.

Articuloc 23

1. La familia es el elemento natural y fundamental de
la sociedad y tiene derecho a la proteccitn de la sociedad-
y del Estado.

2. Se reconoce el derecho del hombre y de la mujer a—
contraer matrimonio y a fundar una familia si tiene edad pa
ra ello.

3. E1 matrimonio no podré celebrarse sin el libre y -
pleno consentimiento de los contrayentes. :

4. Los estados partes en el presente pacto tamarén‘ -
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las medidas apropiadas para asegurar la igualdad de dere— -
chos y de responsabilidades de ambos esposos en cuanto al —
matrimonio, durante el matrimonio y en caso de disolucidn -
del mismo. En caso de disolucitn, se adoptarén disposicio—-
nes que aseguren la proteccitn necesaria a los hijos.

Articulo 24

1. Todo nifio tiene derecho, sin discriminacién alguna
por motivos de raza, color, sexo, idioma, religibn, origen-
nacional o social, posicifén econdmica o nacimiento, a las -
medidas de proteccidn que su condicidn de menor requieré; -
tanto por parte de la familla como de 1a sociedad y del e5—
tado.

2. Todo nifio seré& inscrito inmediatamente después de—
su na01mlent0 y deberd tener un nombre.

3. TDdD nifio tiene derecho a adguirir una naclonall——
dad. : :
Articulo 25

Todos los ciudadanos gozaréan, sin ninguna de las dis-—
tinciones mencionadas en el articulo 2, y sin restricciones
indebidas, de los siguientes derechos y oportunidades:

a) Participar en la direccitn de los asuntos plblicos
directamente o por medic de representantes libremente elegil
dos;

b} Votar y ser elegidos en elecciones periddicas, au-
ténticas, realizadas por sufragio universal e igual y por -
voto secreto que garantice la libre expresién de la volun-——
tad de los electores;

c) Tener acceso, en condiciones generales de igualdad,
a las funciones pUblicas de su pais.
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Articulo 26

Todas las personas son iguales ante la ley y tienen -
derecho sin discriminacién a igual proteccidn de la ley. A
este respecto, 1la ley prohibiré toda discriminacién y garan
tizaré a todas las personas proteccitn igual y efectiva cop
tra cualquier discriminaci6n por motivos de raza, color, se
x0, idioma, religidn, opiniones politicas o de cualquier in
dole, origen nacional o social, posicidn econdmica, naci- -
miento o cualguier otra condicién social.

Articulo 27

En los estados en gue existan minorias étnicas, reli-
giosas o linglisticas, no se negara a las personas gue per—
tenezcan a dichas minorias el derecho que les corresponde,-—-
en comln con los demé@s miembros de su grupo, a tener su pro
pia vida cultural, a profesar y practicar su propia reli- -
gibn y a emplear su propio idioma,

Parte 1V
Articulo 28

1. Se estableceré& un Comité de Derechos Humanos (en —
adelante denominado el Comité&é). Se compondra de dieciocho —
miembros, y desempernara las funciones que se sefialan més -
adelante.

2. El comité estaré compuesto de nacionales de los es
tados partes en el presente pacto, gue deberéan ser personas
de gran integridad moral, con reconocida competencia en ma-
terie de derechos humanos. Se tomard en consideracion la -
utilidad de la participacion de algunas personas que tengan
experiencia juridica.

3. Los miembros del comité seran elegidos v ‘ejercerén
sus funciones a titulo persaonal.
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Articulo 29

1. LOs miembroas del comité serén elegidos por vota- —
citn secreta de una lista de personas gue rednan las condi-
ciones previstas en el articulo 28 y gue sean propuestas al
efecto por los estados partes en el presente pacto.

2. Cada estado parte en el presente pacto podré propo
ner hasta dos personas. Estas persomas seran nacionales del
estado que las propongsa.

3. La misma persona podré ser propuesta més de una -

vez.

Articulo 30

1. La eleccitn inmicial se celebrarié a més tardar seis
meses después de la fecha de entrada en vigor del presente—
pacto.

2. Por lo menos cuatro meses antes de la fecha de la-—
eleccibn del comité, siempre gque no se trate de una elec— -~
cibn para llenar una vacante declarada de¢ conformidad con —
el articulo 34, el secretario general de ias Naciones Uni——
das invitaré& por escrito a los estados partes en el presen-—
te pacto a presentar sus candidatos para el comité en el -
término de tres meses.

3. El secretario general de las Naclones Unidas prepa
rardg una lista por orden alfabético de los candidatos que —
hubieren sido presentados, con indicacitn de los estados -
partes que los hubieren designado, y la comunicaré a los es
tados partes en el presente pacto a més tardar un mes antes
de la fecha de cada eleccibn.

4. La eleccitn de los miembros del comité se celebra—
réd en una reunibdn de los estados partes convocada por el se
cretario general de las Naciones Unidas en la sede de la or
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ganizacibén. En esa reunidn, para la cual el qudrum estaré —
constituido por dos tercios de los estados partes, quedarén
elegidos miembros del comité los candidatos gue obtengan el
mayor nUimero de votos y la mayoria absoluta de los votos de
los representantes de los estados partes DTPbeﬂtES Yy vatan—
tes. )

Articuloc 31

1. E1 comité no podré comprender mds de un nac10nal -
de un mismo estado ‘

2. En la elecci6n del comité se tendré en; cuenta n —f
distribucién geografica equitativa de los miembros: v 1a re=
presentacion de las diferentes Tormas de 01v1112a010n y de—
los principales sistemas juridicos. :

Articulo 32

1. Los miembros del comité se elegirén por cuatro - -
afios. Podraén ser reelegidos si sz presenta de nuevo su can-
didatura. Sin embargo, los mandatos de nueve de los miem— —
bros elegidos en la primera eleccidn expirarén al cabo de —
dos afios. Inmediatamente después de la primera eleccidn, el
presidente de 1la reunidn mencionada en el parrafo 4 del ar—
ticulo 30 designaré por sorteo los nombres de estos nueve —
miembros.

2. Las elecciones que se celebren al expirar el manda
to se harén con arreglo a los articulos precedentes de esta
parte del presente pacto.

Articulo 33

1. S5i los demés miembros estiman por unenimidad gue —
un miembro del comité ha dejado de desempefiar sus funciones
por otra causa gue la de ausencia temporal, el presidente —
del comité notificaré este hecho al secretario general de -
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las Naciones Unidas, quien declararé vacante el puesto de -
dicho miembro.

2. En caso de muerte o renuncia de un miembro del co-
mité, el presidente lo notificaré inmediatamente al secreta
rio general de las Naciones Unidas, quien declarara vacante
el puesto desde la fecha del fallecimiento o desde la fecha
en que sea efectiva la renuncia.

Articulo 34

1. 8i se declara una vacante de conformidad con el ar
ticulo 33 y si el mandato del miembro que ha de ser susti——
tuido no expira dentro de los seis meses gue sigan a la de—
claraci6n cde dicha vacante, el secretarioc general de las Na
ciones Unidas 1lo notificaréd a cada uno de los estados par-—
tes en el presente pacto, los cuales, para llenar la vacan-—
te, podréan presentar candidatos en el plazo de dos meses, --
de acuerdo con lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo -
29.

2. El secretario general de las naciones unidas prepa
raré una lista por orden alfabético de los candidatos asi -
‘designados y la comunicard a los estados partes en el pre——
sente pacto. La eleccitn para llenar la vacante se verifica
ra de conformidad con las dispociones pertinentss de esta -
parte del presente pacto.

3. Todo miembro del comité gue haya sido elegido para
llenar una vacante declarada de conformidad con el articulo
33 ocuparé el cargo per el resto del mandato del miembro -
gue dej6 vacante el puesto en el comité conforme a lo dis——
puesto en ese articulo.

Articulo 35

Los miembros del comité, previa aprobacitn de la Asam
blea General de las Naciones Unidas, percibirén emolumentos




de los fondos de las Naciones Unidas en la forma y condicio
nes gue la Asamblea General determine, teniendo en cuenta -
la importancia de las funciones del comité.

Articulo 36

£l secretaric general de las Naciones Unidas propor——
cionaré el personal y los servicios necesarios para el de—
sempefio eficaz de las funciones del comité en virtud-del. -
presente pacto, ' o )

Articuleo 37
1. E1 secretaric general de las Naciones Unidas convo

cara la primsra raunitn del comité en 13 sede de las Nacio-
nes Unidas.

2. Después de su primera reunitn, el comité se reuni-
rd en las ocasiones que se prevean en su reglamento.

3. E1 comité se reuniré normalmente en la sede de las
Naciones Unidas o en la Oficina de las Naciones Unidas en -
Ginebra.

Articulo 38

Antes de entrar en funciones, los miembros del comits
declararén solemnemente en sesi6n piblica del comité gue de
sempefarén su cometido con toda imparcialidad y conciencia.

Articuleo 39

1. E1 comité elegiréa su mesa por un periodo de dos -
afios. Los miembros de la mesa podrén ser reelegidos.

2. E1 comité establecer& su propio reglamento, en;él—,

cual se dispondra, entre otras cosas, que:

a) Doce miembros constituirén qudrum;




b) Las decisiones del comité se tomarén por mayoria —

de votos de los miembros presentes.
Articulo 40

1. Los estados partes =n el presente pacto se compro-
meten a presentar informes sobre las disposiciones gque ha——
yan adoptado y que den efectc a los derechos rececnocidos en
el pacto y sobre el progresoc gue hayan realizado en cuanto-
al goce de esns derechos:

a) En el plazo de un afio a contar de la fecha de en——
trada en vigor del presente pacto con respecto a los esta—
dos partes interesados; '

b) En lo sucesivo, cada vez gue el comité lo pida.

2. Todos los informes se presentarén al secretario ge
neral de las Naciones Unidas, quien los transmitird al comi
té para examen. Los informes sefalarén los factores y las —
dificultades, si los hubiere, gque afecten a la gplicaciftn -
del presente pacto.

3. El1 secretario generzl de las Naciones Unidas, des—
pués de celebrar consultas con el comité, podré transmitir—
a los organismos especializados interesados copias de las -
partes de los informes que caigan dentro de sus esferas de—
competencia.

4. EL comité estudiaré los informes presentados por —
los estados partes en el presente pacto. Transmitiré sus in
formes, y los comentarios generales que estime oportunos, a
los estados partes. El comité también podré transmitir al -
Consejo EconBmico y Social esos comentarios, junto con co—
pia de los informes que haya recibido de los estados partes
en el pacto.

5. Los estados partes podrén presentar al comité ob——
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servaciones sobre cualguier comentario que se haga con arre
gloc al parrafo 4 del presente articulo.

Articulo 41

1. Con arreglo al presente articulo, todo estado par-
te en el presente pacto podré declarar en cualguier momento
gue reconoce la competencia del comité para recibir y exami
nar las comunicaciones en que un estado parte alegue gque -
otro estado parte nec cumple las obligaciones que le impone-—
este pacto. Las comunicaciones hechas en virtud del presen-—
te articulo s6lo se podrén admitir y examinar si son presen
tadas por un estado parte que haya hecho una declaracion -
por la cual reconozca con respecto 3 si mismo la competen——
cia del comité. E1 comité no admitira ninguna comunicacién-
relativa a un estado parte que no haya hecho tal declara— -
cibén. Las comunicaciones recibidas en virtud de este articu
lo se tramitarén de conformidad con el procedimiento si- -
guiente:

a) Si un estado parte en el presente pacto considera-
gue otro estado parte no cumple las disposiciones del pre—-—
sente pacto, podra sefalar el asunto a la atencién de dicho
estado mediante una comunicacitn escrita. Dentro de un pla-—
zo de tres meses, contado desde la fecha de recibo de la co
municacitn, el estado destinatarioc proporcionaréa al estado-
que haya enviado la comunicacién una explicacién o cual- -
guier otra declaracidn por escrito que aclare el asunto, la
cual haré referencia, hasta donde sea posible y pertinente,
a los procedimientos nacionales y & los recursos adoptados,
en tramite o que puedan utilizarse al respecto.

b) Si el asunto no se resuelve a satisfaccibn de los—
dos estados partes interesados en un plazo de seis meses —
contado desde la fecha en gue el estado destinatario haya —
recibido la primera comunicaci6n, cualcguiera de ambos esta—
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dos partes interesados tendré& derecho a someterlo al comité,
mediante notificacibtn dirigida al comité y al otro estado.

c) E1 comité conoceré del asunto que se le someta des
pués de haberse cerciorado de gue se han interpuesto y ago-
tado en tal asunto todos los recursos de la jurisdiceién in
terna de gue se pueda disponer, de conformidad con los prin
cipios del derecho internacional generalmente admitidos. No
se aplicaré esta regla cuando la tramitacién de los mencio-
nados recursos se prolongue injustificadamente.

d) E1 comité celebraré& sus sesiocnes a puerta cerrada-—
cuando examine las comunicaciones previstas en el presente-
articulo.

e) A reserva de las disposiciones del inciso c, el co
mité pondré sus buenos oficios a digposicidn de los estados
partes interesados a fin de llegar a una solucidn amistosa-—
del asunto, fundada en el respeto de los derechos humanos y
de las libertades fundamentales reconocidos en el presente-
pacto.

F) En todo asunto gue se le someta, 2l comité podréa —
pedir a los estados partes interesados a que se hace refe——
rencia en el inciso b gue faciliten cualquier informacidn -
pertinente.

g) L.os estados partes interesados a que se hace refe-—
rencia en el inciso b tendrén derecho a estar representados
cuando el asunto se examine en el comité y a presentar expo
siciones verbalmente, o por escrito, o de ambas maneras.

h) E1 comité, dentro de los doce meses siguientes a —
la fecha de recibo de la notificacién mencionada en el inci
so b, presentard un informe en el cual:

i) Si se ha llegado a una solucién con arreglo a 1o dis— —
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puesto en el inciso e, se limitar& a una breve exposi—
cidn de los hechos y de la solucién alcanzadaj

ii) 5i no se ha llegado a unda solucién con arreglo a lo dis
puesto en el inciso e, se limitard a una breve exposi--
ci6bn de los hechos, y agregaré las exposiciones escri--—
tas y las actas de las exposiciones verbales que hayan—
hecho los estados partes interesados.

En cada asunto, se enviaré el informe a los estados —
partes interesados.

2. Las disposiciornes del presente articulo entrardén -—
en vigor cuando diez estados partes en el presente pacto ha
yan hecho las declaraciones a que se hace referencia en el-
pérrafo 1 del presente articulo. Tales declaraciones serén-—
depositadas por los estados partes en poder del secretario-
general de las Nacionmes Unidas, guien remitiré copia de las
mismas a los demé@s estados partes. Toda declaracifn podré —
retirarse en cualguier momento mediante notificacitn dirigi
da al secretario genersl. Tal retiro no seré obstéculo para
que se examine cualguier asunto gue sea objeto de una comu-—
nicacidn ya transmitida en virtud de este articulo; rio se —
admitiré ninguna nueva comunicacidn de un estado parte una-
vez que el secretario general de las Naclones Unidas haya —
recibido la notificaci6n de retiroc de la declaracitin, a me-
nos que el estado parte interesado haya hecho una nueva de-
claracion.

Articulo 42

a) Si un asunto remitido al comité con arreglo al—
articulo 41 no se resuelve a satisfacci6tn de los estados -
partes interesados, el comité, con el previo consentimiento
de los estados partes interesados podré designar una Comi-—
si6n Especial de Conciliacién (denominada en adelante la co
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misi6n). Los buenos oficios de la comisién se pondrén a dis
posicidn de los estados partes interesados a fin de llegar-
a una solucibn amistosa del asunto, basada en el respeto al
presente pacto.

b) Le comisién estaré& integrada por cinco personas -
aceptables para los estados partes interesados. 5i, transcu
rridos tres meses, los estados partes interesados no se po-
nen de acuerdo sobre la composiciétn, en todo o en parte, de
la comisidn, los miembrog de la comisién sobre los gque no. —
haya habido acuerdo seran elegidos por el comité, de entre-
sus propios miembros, en votacitn secreta y por mayoria de-
dos tercios.

2. Los miembros de la comisién ejercerén sus funcio——
nes a titulo personal. No serén nacionales de los estados —
partes interesados, de ningdn estado gque no sea parte en el
presente pacto, ni de ningdn estado parte gque no haya hecho
la decleracidn prevista en el articulo 41.

3. La comision elegira su propio presidente y aproba-
ré su praopio reglamento.

4. Las reuniones de la comisidn se celebraré&n normal-—
mente en la sede las Naciones Unidas o en la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra. Sin embeargo, pedrén celebrarse-
en cualquier otro lugar conveniente gue la comisitn acuerde
en consulta con el secretario general de las Naciones Uni——
das y los estados partes interesados.

5. La secretaria prevista en el articulo 36 prestaré—
también servicios a las comisiones que se establezcan en -
virtud del presente articulo.

6. La informacidn recibida y estudiada por 21 comité—
se faciliterd a 1la comisi6n, y ésta podré pedir a los esta-—
dos partes interesados gue faciliten cualgquier otra informa
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ciotn pertinente.

7. Cuando la comisiftn haya examinado el asunto en to-
dos sus aspectos, y en todo caso en un plazo no mayor de do
ces meses después de haber tomado conocimiento del mismo, -—
presentara al presidente del comité un informe para su - -
transmisién a los estados partes interesados.

a) Si la comisién no puede completar su examen del -
asunto dentro de los doce meses, limitaréa su informe a una-
breve exposici6n de la situacidn en que se halle su examen-
del asuntoj

b) Si se alcanza una solucib6n amistosa del asunto ba-
sada en el respeto a los derechos humanos reconocidos en el
presente pacto, la comisitn limitard su informe a una breve
exposicidn de los hechos y de la solucidn alcanzada;

c) Si no se alcanza una solucifn en el sentido del in
cisc b, el informe de la comisibfn incluiré sus conclusiones
sobre todas las cuestiones de hecho pertinentes al asunto -
planteado entre los estados partes interesados, y sus obser
vaciones acerca de las posibilidades de solucifn amistosa —
del asunto; dicho informe contendré también las exposicio--—
nes escritas y una resefia de las exposiciones orales hechas
por los estados partes interesados;

d) Si el informe de la comisifin se presenta en virtud
del inciso c, los estados partes interesados notificaran al
presidente del comité, dentro de los tres meses siguientes—
a la recepcidn del informe, si aceptan o no los términos -
del informe de la comisibn.

8. Las disposiciones de este articulo no afectan las-
funciones del comité previstas en el articulo 441. ‘

9. Los estados partes interesados compartirén por —-
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igual todos los gastos de los miembros de la comisidn, de -
acuerdo con el cdlculo que haga el secretario general de -—
las Naciones Unidas.,

10. El. secretario general de las Naciones Unidas po--—
dré sufragar, en caso necesario, los gastos de los miembros
de la comisiftn, antes de gue los estados partes interasédos
reembolsen esos gastos conforme al parrafo 9 del presente —.
articulo. : ‘

Articulo 43

Los miembros del comité y los miembros de las cbmiSiQ
nes especiales de conciliacidn designados conforme al aﬁﬁ%w
culo 42 tendréan derecho a las facilidades, privilegios é'ig
munidades que se conceden a los expertos que desempefian mi—
siones para las Naciones Unidas, con arreglo a lo dispuesto
en las secciones pertinentes de la convencidn sobre los pri
vilegios e inmunidades de las Naciones Unidas.

Articulo 44

Las disposiciones de aplicacién del presente pacto se
aplicarén sin perjuicio de los procedimientos previstos en—
materia de derechos humanos por los instrumentos constituti
vos y las convenciones de las Naciones Unidas y de los orga
nismos especializados en virtud de los mismos, y no impedi-—
rén que los estados partes recurran a otros procedimientos—
para resolver una controversia, de conformidad con conve- —
nios internacionales generales o especiales vigentes entre-
ellos.

Articulo 45

El comité presentaré a la Asamblea (General de las Na—
ciones Unidas, por conducto del Consejo Econémico y Social,
un informe anual sobre sus actividades.
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Parte v
Articulo 46

Ninguna disposicién del presente pacto deberié inter---
pretarse en menoscabo de las disposiciones de la Carta de -
las Naciones Unidas o de las constituciones de los organis—
maos especializados gue definen las atribuciones de ios di-—
versos Organos de las Naciones Unidas y de los orgznismos —
especializados en cuanto a las materias a gue se retiere el
presente pacto.

Articulo 47

Ninguna disposici6tn del presente pacto deberi inter—-
pretarse en menoscaboc del dereschoc inherente de todos 105 -
pueblos a disfrutar y utilizar plena.y llbremente sus rlque
zas y recursos naturales.

Parte VI
Articulo 48

1. E1 presente pacto estaré abiertoc a la firma de to-
dos los estados miembros de las Naciones Unidas o miembros—
de algdn organismo especilalizado, asi como de todo estado —
parte en el estatuto de la Corte Internacional de Justicia—
y de cualquier otro estado invitado por la Asamblez General
de las Naciliones Unidas a ser parte en el presente pacto.

2. El presente pacto esté sujeto a ratificacion. Los—
instrumentos de ratificacifn se depositarén en poder del se
cretario general de las Naciones Unidas.

3. El1 presente pacto guedari abierto a la adhesifn de
cualquiera de los estados mencionados en el pérrafo 1 del -
presente articulo.

4. La adhesitn se efectuaré mediante el dep6sito de —
un instrumento de adhesidn en poder del secretaric general—
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de las Naciones Unidas.

5. E1 secretario general de las Naciones Unidas infor
maréd a todos los estados gue hayan firmado el presente pac—
to, o se hayan adherido a &1, del depbsito de cada uno de -
los instrumentos de ratificacitn o de adhesiotn.

Articulo 49

1. E1L presente pacto entrara esn wvigor transcur‘ridosé
tres meses a partir de la fecha en gue haya sido depositado
el trigésimo-—-quinto instrumento de ratificacifn o de adhe--
si6n en poder del secretario general de las Naciones Uni- —
gas.

2. Para cada estadc gue ratifigue el presente pacto o
se adhiera a &l después de haber sido depositado el trigési
mo—guintc instrumento de ratificacitn o de adhesitn, el pac
to entraré en vigor transcurridos tres meses a partir de la
fecha en gque tal estado haya depositado su instrumento de -
ratificacitn o de adhesitn.

Articulo 50

i.as disposiciones del presente pacto serén aplicables
a todas las partes componentes de los estados federales, . —
sin limitaci6n ni excepci6n alguna. :

Articulo 51

1. Todo estado parte en el presente pacto podré propo
ner enmiendas y depositarlas en poder del secretario gene——
ral de las Naciones Unidas. El secretario general comunica-—
réa las enmiendas propuestas a los estados partes en el pre-
sente pacto, pidiéndoles gue le notifiguen si desean que se
convogue a una conferencia de estados partes con el fin de-
examinar las propuestas y someterlas a votacibén. Si un ter-
cio al menos de los estados se declara en favor de tal con-



vocatoria, el secretario general convocaré una conferencia-
bajo los auspicios de las Naciones Unidas. Toda enmienda -
adoptada por la mayoria de estados presentes y votantes en-
la conferencia se someteré a la aprobacién de la Asamblea —
General de las Naciones Unidas.

2. Tales enmiendas entrarén en vigor cuando hayan si-
do aprobadas por la Asamblea General de las Naciones Unidas
y aceptadas por una mayoria de dos tercios de los estados -
partes en el presente pacto, de conformidad con sus respec-
tivos procedimientos constitucionalss,

3. Cuando tales enmiendas entren en vigor, seran obli
gatorias para los estados partes que las hayan aceptado, en
tanto que los demds estados partes seguirén aobligados por -
las disposiciones del presente pacto y por toda enmienda an
terior que hayan aceptado.

Articulo 52

Independientemente de las notificaciones previstas en
el parrafo 5 del articulo 48, el secretario general de las-—
Naciones Unidas comunicarf a todos los estados mencionados—
en el parrafo 1 del mismo articulo:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones conformes—
con lo dispuesto en el articulo 48;

b) La fecha en gue entre en vigor el presente pacto -
conforme a lo dispuesto en el articulo 49, y la fecha en -
gue entren en vigor las enmiendas & que hace referencla el-
articulo 51.

Articulo 53

1. E1 presente pacto, cuyos textos en chino, espafiol,
frances, inglés y ruso son igualmente auténticos, seré& depo
sitado en los archivos de las Naciones Unidas.



92

2. E1 secretario general de las Naciones Unidas envia

ré& cooias certificadas del presente pacto a todos los esta-—
dos mencionados en el articulo 48.

tes declaraciones interpretativas y reservas:

DECLARACIONES INTERPRETATIVAS

Articulo 9, péarrafo 5. De acuerdo con la Constitu-——
cién Poglitica de los Estados Unidos Mexicanos y sus —
leves reglamentarias, todo individuo goza de las ga—
rantias que en materia penal se consagran, y en conse
cuencia, ninguna persona podré ser ilegalmente deteni
da o presa., Sin embargo, si por falsedad en la denun-—
ciz o querella, cualguier individuo sufre un menosca-—
bo en este derecho esencial, tiene, entre otras cosas,
seglin lo disponen las propias leyes, la facultad de —
ocbtener una reparacion efectiva y Jjusta.

Articulo 18. De acuerdo con la Constitucidn Politi-
ca de los Estados Unidos Mexicanos todo hombre es 1i-
bre de profesar la creencia religiocsa gue mé&s le agra
de v para practicar las ceremonias, devociones 0 ac—
tos del culto respectivo, con la limitaci6tn, respecto
de los actos religiosos de culto piblico de gue debe-
rén celebrarse precisamente en los templos y, respec-—
to de la ensedanza, de gue no se reconoce validez ofi
cizl a los estudios hechos en los establecimientos -~
destinados a la ensehnanza profesional de los minis—- —~
tros de los cultos. E1 gobierno de México considera —
que estas limitaciones estén comprendidas dentro de -
las que establece el parrafo 3 de este articulo.
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- RESERVAS

Articulo 13. El gobierno de México hace reserva de -
este articulo; . ‘visto el texto actual: del articulo 33 -
de la Constitucién Politlca de 105 Estados Unldos Mexi
canos. - e

Articulo 25, inciso b). El gublerno de Méx1c0 hace -
igualmente reserva de esta disposicién,: = virtud de -~
gue el articulo 130 de la Constitucibn: Polltlca de los
Estados Unidos Mexicanos dispone que'li ) 1n15tros de—-
los cultos no tendrén voto actlvo, n pas:vo,'nl dere—
cho para asociarse con fines leltlcos.,-

17.~ CONVENCION SOBRE LGOS DEHECHOS PDLITICDS DE‘LA MUJER*

l.as partes contratantes,

Deseando poner en préctlca el pr1n01p1” derla 1gual——
dad de derechos de hombres y mujeres, enunc1ado en la Carta
de las Naciones Unidas; :

Reconociendo gue toda persona tiene derecho a partici
par en el gobierno de su pais, directaments o por conducto-
de representantes libremente escogidos, y a iguales oportu-—
nidades de ingreso en el servicio pidbliceo de su pais; y de-
seando igualar la condicién del hombre y de la mujer en el-
disfrute y ejercicio de los derechos politicos, conforme a-—
las disposiciones de la Darta de las Naciones Unidas y de -
la Declaracitn Universal de Derechos Humanos;

* Abierta a firma y ratificacién el 20 de diciembre de - -
1952. Promulgada el 30 de marzo de 1981. Publicada en el-—
Diario Oficial de la Federaci6n el 28 de abril de 1981.
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Habiendo resuelto concertar una convencién con tal ab
jeto,

Convienen por . la presente en las dlSpDSlCanes 5i—. -
gulentes. R Y

Articulo I

Las mujeres tendrén derecho a votar en tod
ciones.en.igualdad de CDﬂdlCaneS con los hombres
crlmlna016n alguna,

ArticulD”iI

Las mUJeres serén . eleglble

ci6n alguna.

Artlculo IIT

Las mujeres tendréan derecho a ocupar cargos publlcos-
y a ejercer todas las funciones plblicas estab1801das por -
la legislacitdn nacional, en igualdad de condiciones con- los
hombres, sin discriminacitn alguna.

Articulo IV

1. La presente convencidn qguedaré& abierta a la firma-
de todos los estados miembros de las Naciones Unidas, y de-
cualquier otro estado al cual la Asemblea General haya diri
gido una invitaciétn al efecto.

2. La presente convenci6n seré& ratificada y los ins—
trumentos de ratificacitn serén depositados en la Secreta—
ria General de las Naciones Unidas. -

Articulo V

1. La presente convencibn guedaré abierta?é_la adhe—é
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sitn de todos los estados a que se refiere el pérrafo {1 del
articulo 1V.

2. La adhesifn se efectuaré mediante el d99651t0 de —
un instrumento de adhesif6n en:1la Secretaria Ger as—
Naciones Unidas. :

Articulo VI
1. La presente cdhvenciﬁn entraré. en vignr'nnvénta'”—

dias después de la fecha en que se haya dep051tado el sexto
instrumento de ratificacion o de adhesion. B e

2. Respecto de cada uno de los estados gue ratiFiduen
la convencitin o gue se adhieran a ella después del dep6sito
del sexto instrumento de ratificacién o de adhesibn, la con
vencidn entrard en vigor noventa dias después de la fecha —
del depfsito del respectivo instrumento de ratificacibén o -
de adhesién.

Articulo VIT

En el caso de que un estado formule una reserva a — —
cualguiera de los articulos de la presente convencidn en el
momento de la firma, la ratificacidn o la adhesiton, el se—
cretaric general comunicaréd el texto de la reserva a todos-
los estados que sean partes en la presente convencidn o gue
puedan llegar a serlo. Cualquier estado gue ponga objecio——
nes a la reserva podr&, dentro de un plazo de noventa dias—
contado a partir de la fecha de dicha comunicacién (o en la
fecha en que llegue a ser parte en la presente convenciﬁn],
poner en conocimiento del secretario general que no acepta—
la reserva. En tal caso, la convencitn no entraré en vigor-
entre tal estado y el estado que haya formulado la reserva.

Articulo VIIT

4. Todo estado podré denunciar la presente convencitn
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mediante notificaci6n por escrito dirigida al secretario ge
meral de las Naciones Unidas. La denuncia surtird efecto un
afio después de la fecha en que el secretario general haya —
recibido la notificacidn.

2. La’vigencia de la presente convenci6n cesaré a par
tir de.la. fecha en que se haga efectiva la denuncia que re-—
duzca a menos de seis el ndmero de los estados partes.

Articulo IX

Toda controversia entre dos o més estados contratan——

ktes, respecto a la interpretaciﬁn'o a la aplicaci6n de la -

presente convencidn, gue no sea resuelta por negociaciones,
seré& sometida a la decisidén de la Corte Intermacional de. —
Justicia a peticitn de cualguiera de las partes en la con—
troversia, a menos que los estados contratantes convengén.—
en otro modo de solucionarla.

Articulo X

El secretario general de las Nacilones Unldas notlflca”
rd a todos los estados miembros de las Naciones Unldas'y a—
los estados no miembros a que se refiere el pérrafo 1 dely—
articulo IV de la presente convencitn: & Y

a) Las firmas y los instrumentos de rat1f10a016
bidos en virtud del articulo IV; .

b) Los instrumentos de adhesién r901b1dos_en v1rtud -
del articulc V; : S

c) La fecha en gue entre en v1gor la presente conven—
cién en virtud del articulo VI, :

d) Las comunicaciones y nath1cac1ones rec1b1das en —
virtud del articulo VII; :

e) Las notificaciones de denuncia recibidas en virtud
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del parrafo 1 del articulo VIII;

f) La abrogacitn resultante de lo previsto en el p&—
rrafo 2 del articulo VIII.

Articulo. XI

1. La presente convencién, cuyos textos en ChlnD, es— .
pafol, francés, inglés y ruso serén igualmente auténtlcos,
guedaré depositada en los archivos de las N301Dnes:Un1 as.:_

miembros a que se refiers el parrafo 1 del artlcu [ AV A

18.— CONVENCION SOBRE LA ELIMINACION DE TDDAS LAS FDRMAS
DE _DISCRIMINAGCION CONTRA LA MUJER?*

.os estados partes en la presente conven01ﬁn,

Considerando que la Carta de las Naciones UnLdas rea—
firma la fe en los derechos fundamentales del hombre, en la
dignidad y el valor de la persona humana y en la igualdad -
de derechos del hombre y de la mujer;

Considerando que la Declaracibn Universal de Derechos
Humanos reafirma el principio de la no discriminacitn y pqg~
clama gue todos los seres humamos nacen libres e iguales en
dignidad y derechos y que toda persona puede invocar todos—
los derechos y libertades proclamados en esa declaracibn, -

% Abierta a firma, ratificacidn y adhesidén el 18 de dlclem—~
bre de 1979. Promulgada el 30 de marzo de 1981; -Pu i
da en el Diarioc Oficial de la Federacién el.ﬂqu_j"

1981.
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sin distincitn alguna y, por ende, sin distincidén de sexo;

Considerando gue los estados partes en los pactos in-
ternacionales de derechos humanos tienmen la obligacién de —~
garantizar al hombre y la mujer la'igualdad‘Enjel goce de —
todos los derechos econfmicos, . SDGLEIBS, Culturales,‘divi—n
les y politicos; : T § - '

Teniendo en cuenta las convenclones 1nternac1onales -
concertadas bajo los auspicios de las N601DHES Unidas \ de——
los organismos espec1al¢2ad05 para Favorecer la 1gua1dad de
derechos entre el hombre y la mujer;

Teniendo en cuenta asimismo las resoluciones; dedléra‘
ciones y recomendaciones aprobadas por las Naciones® Unldas—,
y los organismos especializados peara favorecer la 1gua1dad—
de derechos entre el hombre y la mujer; :

Preocupados, sin embargo, al comprobar gue a pesar de
estos diversos instrumentos las mujeres siguen siendo abje-
to de importantes discriminaciones; : :

Recordando gue la discriminacién contra la mujer vio-
la los principios de la igualdad de derechos y del respeto-
de la dignidad humana; que dificulta la participaciftn de la
mujer, en las mismas condiciones que el hombre, en la vida-
politica, social, econfmica y cultural de su pais; gue cons
tituye un obstéculo para =1 aumento del bienestar de la so-
ciedad y de la familia, y gue entorpece el pleno desarrollo
de las posibilidades de la mujer para prestar servicio a su
pais y a la humanidad;

Preocupados por el hecho de gue en situaciones de po-
breza la mujer tiene un acceso minimo a la alimentacién, la
salud, la ensefianza, la capacitacifn y las oportunidades de
empleo, asi como a la satisfaccitn de otras necesidades;
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Convencidos de gue el establecimiento del nuevo orden
econdmico intermacional basado en la equidad y la justicia-
contribuiré significativamente a la prDmDCan de la 1gual——
dad entre el hombre y la mujer; o :

Subrayando gque la elimimacién del apartheld todas =
las formas de racismo, la discriminacion raclal el cclonla’
lismo, el neocolonialismo, la agresidn, la ocupa016n Y dDml'
nacién extranjeras y la injerencia en los asuntos 1nternas—

de los estados es indispensable para el disfrute: cabal'de =
los derechos del hombre y la mujer; U :

Afirmando gue =l fortalecimiento de la paz‘y'la.segu—
ridad intermacionales, el alivio de la tensifn internacio-—
nal, la cooperacién mutua entre todos los estados con inde-
pendencia de sus sistemas econdmicos y sociales, el desarme
general y completo y, en particular, el desarme nuclear ba-—
jo un control intern=zcional estricto efectio, la afirmacidén
de los principios de la justicia, la igualdad y =l proyecto
mutuo en las relaciorss entre paises y la realizacién del —
derecho de los pueblss sometidos a dominacidn colonial vy ex
tranjera o a ocupaci&n extranjera a la libre determinacién-
y la independencia, =si como el respeto de la soberania na-
cional y de la integridad territorial, promoverzn el progre
so y el desarrollo sociales y, en consecuencia, contribui——
rén al logro de la pisna igualdad entre el hombre y la mu—
Jer;

Convencidos de gue la m&xima participacidn de la mu——
jer, en igualdad de condiciones con el hombre, en todos los
campos, es indispenszile para el desarrollo pleno y comple-—
to de un pais, el bisnestar del mundo y 1la causa de la paz;

Teniendo presente el gran gporte de la mujer al bie—
nestar de la familia y al desarrollo de la sociedad, hasta-

Py

ahora no plenamente reconocido; la importancia social de la
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matemidad y la funcién de los padres en la familia y en la
educacitn de los hijos, y conscientes de que el papel de la
mujer en la procreacitn no debe ser causa de discriminacién
5ino que la educacitn de los nifios exige la responsabilidad
compartlda entre hombres y mujeres y la sociedad en su con-
Junto; ‘ :

Recon001end0 que:para 1Dgrar la plena igualdad entre—
el hombre y 1a mug' ,‘éc sarlo delflcar el papel tradi-

A los efectos de la présente convencién, la expresitn
"discriminacitn contra la mujer' denotaré toda distincion,—
exclusién o restriccidn basada en el sexo que tenga por ob-—
Jjeto o por resultado menoscabar o anular el reconocimiento,
goce 0 gjercicio por la mujer, independientemente de su es-
tado civil, sobre la base de la igualdad del hombre y la mu
Jer, de los derechos humanos y las libertades fundamentales
en las esferas politica, econémica, social, cultural y ci——
vil o0 en cualquier otra esfera.

Articulo 2

Los estados partes condenan la discriminacién contra-—
la mujer en todas sus formas, y convienen en seguir, por to
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dos los medios apropiados y sin dilaciones, una- politica en
caminada a eliminar la discriminacitn contra la mujer y, -
con tal objeto, se comprometen a.

a) Consagrar, si aun no lo han hecho, en sus constitu
ciones nacionales y en otra legislaci6n espropiada, el prin-
cipio de la igualdad del hombre y de la mujer y asegurar -—
por ley u otros medios apropiados la realizacitn préactica -~
de ese principio;

b) Adoptar medidas adecuadas, legislativas y de otro-
caracter, con las sanciones correspondlentes,.qqe prohiban—
toda discriminacién contra la mujer; R

 05 derechos-
de la mujer scbre una base de igualdad con’ los del hombre -
y garantizar, por conducto de los trlbunmles naclonales com
petentes y de otras instituciones pdblicas, la prctecciﬁn -
efectiva de la mujer contra todo acto de‘diScriminaciﬁn;

c) Establecer la proteccién Jurldlcabdey

d) Abstenerse de incurrir en todo acto o préctica de—
discriminacibtn contra la mujer y velar porque las autorida—
des e instituciones pdblicas actden de conformidad con esta
obligacién;

e) Tomar todas las medidas apropisdas para eliminar —
la discriminaciétn contra la mujer practicada por cualesquie
ra personas, organizaciones o empresas;

f) Adoptar todas las medidas adecvadas, incluso de ca
récter legislativo, para modificer o derogar leyes, regla——
mentos, usos y précticas gue constituyen discriminaci6n con
tra la mujer;

g) Derogar todas las digposiciones penales na01onales
que constituyan discriminacidn contra la mujer.
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Articulo 3

Los estados partes tomarén en todas las esferas, y en
particular en las esferas politica, social, econOmica y cul
tural, todas las medidas apropiadas, incluso de car&cter le
gislativo, para asegurar el plenoc desarrollo y'adelanto de—
la mujer, con el objeto de garantizarle el ejeréicio y el -
goce de los derechos humanos y las libertades fundamentales
en igualdad de condiciones con el hombre. ' ' '

Articulo 4

1. La adopcién por los estados partes de medidas espe
ciales de caracter temporal encaminadas a acelerar la igual
dad de facto entre el hombre y la mujer no se consideraré -
discriminacién en la forma definida en esta convencibn, pe-
ro de ningln modo entrafard, como consecuencia, =1 manteni-
miento de normas desiguales o separadas; estas medidas cesa
réan cuando se hayan alcanzado los objetiveos de igualdad de-

oportunidad y trato.

2. La adopcibtn por los estados partes de medidas espe
ciales, incluso las contenidas en la presente convencitn, -
encaminadas a proteger la matemidad, no se consideraré dis

criminatoria.
Articulo 5

Los estados partes tomarén todas las medidas apropia-
das para:

a) Modificar los patrones socioculturales de conducta
de hombres y mujeres, con miras a alcanzar la eliminacién -~
de los prejuicios y las préacticas consuetudinarias y de — —
cualguier otra indole que estén basados en la idea de la in
ferioridad o superioridad de cualguiera de los sexos O en —
funciones esterotipadas de hombres y mujeres.
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b) Garantizar gue la educacitn familiar incluya una —
comprensién adecuada de la maternidad como funcién social y
el reconacimiento de la responsabilidad comin de hombres y-—
mujeres en cuanto a la educaci6n y al desarrollo de sus hi-—
jos, en la inteligencia de gue el interés de los hijos cons
tituird la consideracién primordial en todos los casos.

Articulo 6

Los estados partes tomaré&n todas las medidas apropia—
das, incluso.de car&cter legislativo, para -suprimir todas -
las formas . de trata de muJeres Y explota016n de la prostltu
cién de la muger :

ParteVVIIV
Articulo 7

Los estados partes tomarén todas las medidas aprnpia—'*

das para ellmlnar la: dlscrlmlna016n contra la muJer en: la =

vida politica y plblica del' pais y, en partlcular garantl—'
zaran, en igualdad de cond101ones.con los hombres, el dere—;'
cho a: - : o

a) Votar en todas las elecciones y referéndums pibli—
cos y ser elegible para todos los organismos cuyos: mlembros,
sean objeto de elecciones plblicas; S

b) Participar en la formulacién de las leitipasfgu——
bernamentales y en la ejecucién de éstas, y‘ocupgr cargos —
piblicos y ejercer todas las funciomes publicas en todos' —
los planos gubernamentales; - e

c) Participar en organizaciones 'y asoczac1ones nD gu—

bernamentales que se Dcupen de la v1da pub11ca y,polltlca =
del pais. SRR
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Articulo &2

L 0s estados. partes tomarén todas las medidas apropia—
das para garantlzar a la muaer en 1gualdad de CDnleanES—
con el hombre y: 51n dlscrlmlnaclén algu'a,” )
de representar.a
participar e

) “Barantlzarqn}'cn part;cular,,que nl-el
cnjun extranJerD, ni el cambio .de na010na11dad—
del marldo durante el matrimonio, cambien automdticamente -
la na010na11dad de la esposa, la conviertan en apétrida o —
la obllguen a adaptar la nacionalidad del cdnyuge.

2 Los estados partes otorgarin a la mujer los mismos
derechqs que,a1 hombre con respecto a la nacionalidad de -
sus hijos.

Parte IITI
Articulo 10

Los estados partes adoptarén todas las medidas apro-—
piadas para eliminar la discriminacién contra la mujer, a -
fin de asegurarle la igualdad de derechos con el hombre en-
la esfera de la educacibtn y en particular para asegurar, en
condiciones de igualdad entre hombres y mujeres:

a) lLas mismas condiciones de orientacién en materia -
de carreras y capacitacién profesiornal, acceso a los estu——
dios y obtencibn de diplomas en las instituciones de ense—-
flanza de todas las categorias, tanto en zonas rurales como-
urbanas; esta igualdad debera asegurarse en la ensefanza -
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preescolar, gemeral, técnica y profesional, incluida la edu
cacién técnica superior, asi como en todos los tipos de ca-—
pacitacion profesional;

b) Acceso a los mismos programas de estudios y los -
mismos ex&menes, personal docente del mismo nivel profesio-
nal y locales y egquipos escolares de la misma calidad;

c} La eliminacién de todo concepto estereotipado de —
los papeles masculino y femenino en todos los niveles y en-—
todas las formas de ensefianza, mediante el estimulo de la —
educacidn mixta y de los otros tipos de educacién que con-—
tribuyan a lograr este objetivo y, en particular, mediante-—
la modificaci&n de los iibros y programas escolares y adap—
tacitn de los métodos de ensefianza; :

d) Las mismas oportunidades para la obtencifn de be——
cas y otras subvenciones para cursar estudiocs;

e) Las mismas oportunidades de acceso a los programas
de educacitn complementaria incluidos los programas de alfa
betizacion funcional y de adultos, con miras en particular—
a reducir lo antes posible la diferencia de conocimientos —
existente entre el hombre y la mujer;

f) La reduccién de la tasa de abandonc femenino de —
los estudios y la organizacitn de programas para aquellas —
jévenes y mujeres gue hayan dejado los estudios prematura——
mente;

g) Las mismas oportunidades para participar activamen
te en el deporte y la educacitdn fisica;

h) Acceso al material informativo especifico gue con-
tribuya a asegurar la salud y el bienestar de la familia, -~
incluida la informacién y el asesoramiento sobre la planifi
cacitn de la familia. -
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Articulo 11

1. Los estados partes adoptarén todas las medidas — -
apropiadas para eliminar la discriminacién contra la mujer—
en la esfera del empleo a fin de asegurar, en condiciones -
de igualdad entre hombres y mujeres, los mismos derechos,_—
en particular: o :

a) E1 derecho al trabajo como derecho 1n”l“* abIefde—

todo ser humano;

b} El derecho a las mismas Dpdrtuﬁidades dehemp;gﬁ{
inclusive a la aplicacidn de los mlSmDS crlt- de selec—
cifn en cuestiones de emnleo: e Tl

c) El derecho a elegir libremente profesion y empleo,
el derecho al ascenso, a la estabilidad en el empleo y & to
das las prestaciones y otras condiciones de servicio, y el-
derecho al acceso a la formaci6tn profesional y al readies—
tramiento, incluido el aprendizaje, la formacidn profesio—-
nal superior y el adiestramiento periédico;

d) El derecho a igual remuneracién, inclusive presta-
ciones, y a igualdad de trato con respecto z un trabajo de-
igual valor, asi como a igualdad de trato con respecto a la
evaluacion de la calidad del trabajo;

e) E1 derecho a la seguridad social, en particular en
casos de Jjubilaci6n, desempleoc, enfermedad, invalidez, ve——
jez u otra incapacidad para trabajar, asi como el derecho a
vacaciones pagadas;

f) El derecho a la proteccion de la salud y a la segu
ridad en las condiciones de trabajo, incluso la salvaguar——
dia de la funcibtn de reproduccitn.

2. A fin de impedir la disecriminacién contra la mujer
por razones de matrimonio o0 maternidad y asegurar la efecti
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vidad de su derecho a trabajar, los estados partes tamarén—
las medldas adecuadas para: : : :

a) Prohibir, bajo .pena- de" sanclones, el despldo por: -
motivos de embaraza o licencia de maternldad y 1a dlscrlml—
nacién en los despidos sobre la base del estada c1v11,

b) Implantar la licencia de maternldad can sueldo pa-
gado o con prestaciones sociales comparables sin pérdlda C=
del empleo previo, la antigiiedad o beneflclos 5001ales,

c) Alentar el suministro de los servicios: sp;;ales;de
apoyo necesarios para permitir gue los padres combinen las-—
obligaciones para con la familia con las responsabilidades—
del trabajo y la participacidn en la vida piblica, especial
mente mediante el fomento de la creacidn y desarrollo-de -
una red de servicios destinados al cuidado de-los nifios;

d) Prestar proteccion especial a la mujer durante el-
embarazo en 1los tipos de trabajos que se haya probado pus—
dan resultar perjudiciales para ella.

3. La legislacibn protsctora relacionada con las cues
tiones comprendidas en este articulo seré examinada periddi
camente a la luz de los conccimientos cientificos y tecnold
gicos y seré revisada, dercgada o ampliada segdin correspon-—
da.

Articulo 12

1. Los estados partes adoptaram todas las medidas ——-—
apropiadas para eliminar la discriminacién contra la mujer—
en la esfera de la atencién médica a fin de asegurar, en -
condiciones de igualdad entre hombres y mujeres, el acceso-—
a servicios de atencibn médica, inclusive los gue se refie-—
ren a la planificacitn de la familia.

2. 8in perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 1, los
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estados partes garantizarén a la mujer servicios apropiados
en relacitn con el embarazo, el parto y el periodo poste- —
rior al parto, proporcionando servicios: gratultos cuando -
asi fuere necesario, y le aseguraran. una nutr1c10n adecuada
durante el embarazo y la lactan01a

Artlculo 13

Los estados partes adoptaran tcdas 1a5 medldas apro—v
pladas para eliminar la d'”crlmlna016n contra 1

cas y otras fnrmas‘dexcredlto Flnan01ero,

ar_lclpar en act1v1dades de espar01—A
,_h;todps.los aspectos de la v1darcultu7e f

c) El derec
miento,
ral.

Articulo 14

1. Los estados partes tendré&n en cuenta los problemas
especiales a que hace frente la mujer rural y el importante
papel gue desempena en la supervivencia econ®mica de su fa-—
milia, incluido su trabaijo en los sectores no monetarios de
la economia, y tomarén todas las medidas apropiadas para -
asegurar la aplicacidn de las disposiciocnes de la pressnte-—
convencién a la mujer de las zonas rurales.

2. lLLos estados partes adoptarén todas las medidas - -
apropiadas para eliminar la discriminacién contra la mujer—
en las zonas rurales a fin de asegurar, en condiciones de -
igualdad entre hombres y mujeres, su participacién en el de
sarrollo rural y en sus beneficios, y en particular le ase—
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guraréan el derecho a:

a) Participar en la elaboracién-y eaecuclén de 1osy_e
planes de desarrollc a todos los nlveles, : e

dica inclusive informaci6n, asesoramiento
teria de planificacion de la Familia;

ridad: 5051a1,

d) Obtener todos los tipos de edu03016n yide Fnrma )
cién ‘académica y no académica, incluidos. los r913010nados‘— :
con. la alfabetizaci6bn funcional, asi coma, ‘entre otros,. Tos
beneficios de todos los servicios comunitarios y de dlvulga.'
cidn a fin de aumentar su capacidad técnica;

e) Organizar grupos de autoayuda y cooperativas a fﬂn‘
de obtener igualdad de acceso a las oportunidades econdmi——
cas mediante el emplec por cuenta propia O por cuenta aje-~—
na;

f) Participar en todas las actividades comunitarias;

g} Obtener acceso a los créditos y préstamos agrico=—
las, a los servicios de comercizlizacidn y a las tecnolo- —
gias apropiadas, y recibir un trato igual en los planes de-—
reforma agraria y de reasentamiento;

h) Gozar de condiciones de vida adecuadas, particular
mente en las esferas de la vivienda, los servicios sanita—
rios, la electricidad y el abastecimiento de agua, el trans
porte y las comunicaciones.

Parte IV
Articulo 15

1. Los estados partes reconocerén & la mujer la igual



dad con el hombre ante la ley.

2. Los estados partes reconocerén a la mujer, en mate
rias civiles, una capacidad juridica idéntica a la del hom-
bre y las mismas oportunidades para el ejercicio de esa ca—
pacidad. En particular, le reconocerén a la mujer iguales -
derechos para firmar contratos y administrar bienes y le -
dispensarédn un trato igual en todas las etapas del procedi-
miento en las cortes de justicia y los trlbunales.

3. Los estados partes convienen en gue: todo contrato—
0 .cualquier otro instrumento privado con efecto Jurldcht -
gue tienda a limitar 1la capa01dad Jurldlca de la muger se. —
c0n51deraré nulo.

4 Los estados partes reconocerén al: hombre y a la mu
jer los mlsmos derechos con respecto a la legislacitn rela-
tiva al derecho de las personas a circular libremente y a —
‘la libertad para elegir su residencia y domicilio.

Articulo 16

1. Los estados partes adoptarén todas las medidas - —
apropiladas para eliminar la discriminacion contra la mujer—
en todos los asuntos relacionados con el matrimonio y las -~
relaciones familiares y, en particular, asegurarén, en con-"
diciones de igualdad entre hombres y mujeres:

a) E1 mismo derecho para contraer matrimonio;

b) El mismo derecho pare elegir libremente cényugé}y;'}~‘

contraer matrimonio s6lo por su libre albedrio y su ple
consentimiento;

c) Los mismos derechos y rESDDnsabllldades
matrimonio y con ocasifn de su dlsOluClDﬂ,

d) Los mismos derechos y responsabllldades,cgmp‘prpgg.
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nitores, cualqguiera que sea su estado civil,.en'materias re
lacionadas con sus hijos. En todos los casos, 105 1ntereses
de los hijos serén la Con51derac16n prlmordlal :

e) LLos mismos derechos a. d801d1r 11bre Y responsable—
mente el ndmero de sus hijos y el intervalo entre ‘1os na01—f
mientos y a tener acceso a la informacién, la educaci6én y =
los medios que les permitan eJercer estos derechos;

f) Los mismos derechos vy responsabllldades respecto -
de la tutela, curatela, custodia 'y adopcitn de los hlJDS,'
instituciones ané&logas cuando quiera gue estos conceptos -
existan en la legislacién: n=c1ona1 Er todos los casos, 1os
intereses de los hlJDS seran la cnn51dera016n prlmordlal,

g) Los mismos derechos persanales como marldo Y. mujer
entre ellos el derecho a elegir apellido, proF9516n y Dcupa
cibn;

h). Los mismos derechos a cada uno de los cbHnyuges en-—
materia de propiedad, compras, gestion, administracidon, go—
ce y disposicién de los bienes, tanto a titulo gratuito co-
mo oneroso.

2. No tendrén ningin efecto juridico los esponsales y -
el matrimonio de nifos y se adoptarén todas las medidas ne-
cesarias, incluso de caracter legislativo, para fijar una -
edad minima para la celebraciton del matrimonio y hacer obli
gatoria la inscripcitn del matrimonio en un registro ofi- —
cial.

Parte V
Articulo 17

1. Con el fin de examinar los progresos realizados en
la aplicacidn de la presente convencién, se estableceri un-—
Comité sobre la Eliminacidon de la Discriminacitn contra la-
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Mujer (denominado en adelante el comité) compuesto, en el -
momento de la entrada en vigor de la convencién, de diecio-
cho y, después de su ratificacion o adhesidn por el trigéesi
mo-quinto estedo parte, de veintitrés expertos de gran pres
tigio moral y competencia en la esfera abarcada por la con-
vencidén. Los expertos serén elegidos por los estados partes
entre sus nacionales, y ejercerén sus funciones a titulo -
personal; se tendrd en cuenta una distribucion geografica-
equitativa y la representacion de las diferentes formas de-
civilizacibn, asi como los principales sistemas juridicos;

2. Los miembros del comité serén elegidos en votacién
secreta de una lista de perscnas designadas por los estados
partes. Cada uno de los estados partes podré designar una —
persona entre sus propios nacionales.

3. La eleccidn inicial se celebrari seis meses des— —
pués de la fecha de entrada en vigor de la presente conven-—
cidn. Al menaos tres meses antes de la fecha de cada elec— —
cién, el secretario general de las Naciones Unidas dirigira
una carta a los estados partes invitéandoles a que presenten
sus candidaturas en un plazo de dos meses. El secretarioc ge
neral prepararé una lista por orden alfabético de todas las
personas designadas de este modo, indicando los estados par
tes que las han designado, y la comunicaria a los estados -
partes.

4. Los miembros del comité serén elegidos en una reu—
nién de los estados partes que seré& convocada por el secre—
tario general, y se celebrard en la sede de las Naciones -
Unidas. En esta reunifn, para la cual formarén qubrum dos -~
tercios de los estados partes, se consideraran elegidos pa-—
ra ] comité los candidatos que obtengan el mayor ndmero de
votos y la mayoria absoluta de los votos de los representan
tes de los estados partes presentes y votantes;
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5. Los miembros del comité serén elegidos por cuatro-
afios. No obstante, el mandato de nueve de los miembros ele-
gidos en la primera eleccifn expirard al cabo de dos afos.-—
Inmediatamente después de la primera eleccitn el presidente
del comité designaré por sorteo los nombres de esos nueve -
miembros;

6. La eleccitn de los cinco miembros adicionales del-
comité se celebraré de conformidad con lo dispuesto en los-—
parrafos 2, 3 y 4 del presente articulo, después de que el-
trigésimo-quinto estado parte haya ratificado la convencién
o se haya adherido a ella. El mendato de dos de los miem- -
bres adicicnales slegidos en esta ocasidn, cuyos nombres de
signaré por sorteoc el presidente del comité, expirara al ca
bo de dos afios;

7. Para cubrir las vacantes imprevistas, el estadec -
parte cuyo experto haya cesado en sus funciones como miem—
bro del comité designaré& entre sus nacionales a otro exper—
to a reserva de la aprobacion del comité.

8. a) Los miembros del comité, previa aprobacitn de —
la Asamblea General, percibiréan emolumentos de los fondos -
de las Naciones Unidas en la forma y condiciones que la — -
Asamblea General determine, teniendo en cuenta la importan—
cia de las funciones del comité;

b) E1 secretario general de las Naciones Unidas pro—
porcionaré el personal y los servicios necesarios para el -
desemperioc eficaz de las funciones del comité en virtud de —
la presente convencién.

Articulo 18
1. Los estados partes se comprometen a someter al se-—

cretario general de las Naciones Unidas, para que lo exami-
ne el comité, un informe sobre las medidas legislativas, ju
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diciales, administrativas o de otra indole que hayan adopta
do para hacer efectivas las disposiciones de la presente -
convencitn sobre los progresos realizados en este sentidod

a) En el plazo de un afio a partir de la entrada en vi
gor de la convencidn para el estado de que se trate, y

b} En 1o sucesivo por 1o menos cada cuatro afios y,* —
ademés, cuando el comité lo solicite. :

2. Se podré indicar en los informes los Factofes %
ias dlflcultades gue afecten al grado de cumpllmlenuo de
las DbllguCLDneS impuestas por la presente cnnvenc1aw.

Articulo 19
1. E1 comité aprobaré su propio reglamento.

2. El comité elegiré su mesa por un periodo de dos = -

&fios. .
Articulo 20

1. El comité se reuniré& normalmente todos los afios —
sor un periodo gue no exceda de dos semanas para examinar —
los informes gue le presenten de conformidad con el articu—
1o 18 de la presente convenci6tn.

2. Las reuniones del comité se celebraréan normalmente
e1 la sede de las Naciones Unidas o en Cualquler otro- SltlD
conveniente que determine el comité.

Articulo 21

1. E1 comité, por conducto del Consejo Econfmico y.So
cial de las Naciones Unidas, informaréd anualmente a la Asam
blea General de las Naciones Unidas sobre sus actividades y
podré hacer sugerencias y recomendaciones de carécter gene—
ra2l basadas en el examen de los informes y de los datos -~ —
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transmitidos por 1los estados partes. Estas sugerencias y re
comendaciones de carécter general se incluirén en el infor-—
me del comité& junto con las observaciomes, si las hubieré,f
de los estados partes. R

2. E1 secretario general transmltlra los 1nFDrmes del o
comité a la Comisidn de la Condlclén durldlca y So E
la Mujer para su informacién. ) G W

Articu10722

Los organismos especializados tendrén derecha éveétér
representados en el examen de la aplicacidtn de las disposi-—
ciones de la presente convencidén gque correspondan a la esfe
ra de sus actividades. E1 comité podré invitar a los orga—
nismos especializados a qgue presenten informes sobre la - —
aplicacién de la convencidn en las areas gue correspondan a
la esfera de sus actividades.

Parte VI
Articulo 23

Nada de lo dispuesto en la presente convencién afecta
ré& a disposicién alguna que sea més conducente al logro de—
la igualdad entre hombres y mujeres que pueda formar parte-—
de:

a) La legislaci6n de un estado parte, o

b) Cualgquiera otra convencifn, tratado o acuerdo in-—
termacional vigente en ese estado.

Articulo 24

Los estados partes se comprometen a adoptar todas las
medidas necesarias en el a&mbito nacional para conseguir -la-—
plena realizacién de las derechos reconocidos en la prasen-—
te convencibn.
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Articulo 25
1. La presente convencitn estarg abierta a 1a firma -
de todos 105 estados

2. Se. d951gna al secretario general de las Na01ones -
Unldas dep051tar10 de la ‘presente conven01én '

3 La presente Convenc16n esta sujeta a ratlflcac16n
Los 1nstqymentcs de ratificacibn se depositarén en'paderk——
del secretario general devlaS'NaciDnes Unidas‘j :

4, lLa presente convenclﬁn estara abierta a 1a adhe———
si6n de todos los estados. La: adhe516n se efectuafar €
tando un instrumento de adh8516n en deer del secretar ovge
neral de las Naciones Unldas :

Artlculo 26

1. En cualgquier momento cualquiera de los estados par
tes podré formular una solicitud de revisitn de la presente
convencitn mediante comunicacitn escrita dirigida al  secre-
tario general de las Naciones Unidas.

2. La Asamblea General de las Naciones Unidas decidi-
r& las medidas que, en su caso, hayan de adoptarse.en:lo . -
gue respecta a esa solicitud. ‘ : :

Articulo 27

1. La presente convencitn entrard en vigor el trigési
mo dia a partir de la fecha en que haya sido depositado en-—
poder del secretario general de las Naciones Unidas el vigge
simo- instrumento de ratificacién o de adhesién.

2. Para cada estado que ratifique la convencitn o se-
adhiera a ella después de haber sido depositado el vigésimo
instrumento de ratificacién o de adhesién, la convencién en
traré en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en gue
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tal estado haya depositado su instrumento de ratificacién o
adhesion. '

Articulo 28

1. El secretario general de las Nac1ones Un
bird y comunicaré -a todos los estados el texto ‘de
vas formuladas por los estados en el momento de;la»

cion o de la adhesién.

2. No aceptaréa ninguna reserva incompatible con el
jeto y el propésito de la presente cavencitn. '

2. Toda reserva podréa ser retirada en cualquier'momég
to por medio de una notificacidén a estos efectos dirigida‘;
al secretario general de las Naciones Unidas, quien informa
ra de ello a todos los estados, Esta notificaci6n surtira -
efecto en la fecha de su recepcion.

Articulo 29

1. Toda controversia que surja entre dos o més esta--
dos partes con respecto a la interpretaciotn o aplicacidon de
la presente convenci6n, gue no se solucione mediante nego——
ciaciones, se someteri al arbitraje a peticién de uno de -
ellos. Si en el plazo de seis meses contados a partir de la
fecha de presentacitn de solicitud de arbitraje las partes-—
Nno consiguen ponerse de acuerdo sobre la forma del mismo, —
cualquiera de las partes podré someter la controversia a la
Corte Internacional de Justicia, mediante una solicitud pre
sentada de conformidad con el estatuto de la Corte.

2., Todo estado parte, en el momento de la firma o ra-
tificaci6bn de la presente convencién o de su adhesi6n a la-
misma, podréa declarar gue no se considera obligado por el -
parrafo anterior. Los demés estados partes no estarén obli-
gados por el parrafo anterior ante ningin estado parte que-
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haya formulado esa reserva.

3. Todo estado parte que haya formulado la reserva -
prevista en el pérrafo- anterlcr_podra retlrarla en Cual— lv-:
guier momento notlflcandolofal'secretarlovgeneral demlas Naa
ciones Unidas. ‘ -

La presenteTc%'ﬁ”
espafiocl, francés,- 1ng1é
se depositara en poder
nes Unidas. :

En test1m0n10 de 10 cual los 1nfrascr1tos, debldamen',
te autorizados, firman la presente cunven016n._’ o

19.—  CONVENCION AMERICANA SOBRE DERECHOS HUMANDSH -

Preé&mbulo

Los estados americanos signatarios de la presente con
vencion,

Reafirmando su propdsito de consolidar en este conti-
nente, dentro del cuadro de las instituciones democraticas,
un régimen de libertad personal y de justicia social, funda
do en el respeto de los derechos esenciales del hombre;

Reconociendo gque los derechos esenciales del hombre -~
no nacen del hecho de ser nacional de determinado estado, -

# Abierta a firma, ratificacién y adhesién el 22 de noviem—
bre de 1969. Promulgada el 30 de marzo de 1981. Publicada .
en el Diarieo 0Oficial de la Federacitn el 7 de mayo de — -
1981.
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sino que tiemnen como fundamento los atributos de la persona
humana, razé6tm por la cual justifican una proteccién interna
cional de naturaleza convencional coadyuvante o complementa
ria de la que ofrece el derecho interno de los estados ame-
ricanos;

Considerando gque estos principios han sido consagra—-—
dos en la Carta de la Organizacién de los Estados America—-—
nos, en la Declaracifn Americana de los Derechos y Deberes—
del Hombre y en la Declaracifn Universal de los Derechos Hu
manos que han sido reafirmados y desarrollados en otros ins
trumentos internacionales, tanto en el é&mbito universal co-—
mo regional;

Reiterando que, con arreglo a la Declaracion Univer——
sal de los Derechos Humanos s6lo puede realizarse el ideal-
del ser humano libre, exento del temor y de la miseria, si-
se crean condiciones que permitan a cada persona goZar de —
sus derechos econdmicos, sociales y culturales, tanto como-
de sus derechos civiles y politicos, y

Considerando gue la Tercera Conferencia Interamerica-
na Extraordinaria (Buenos Aires, 1967) aprobé la incorpora—
ciftn a2 la propia carta de la organizacién de normas méAs am-
plias sobre derechos econSmicos sociales y educacionales, y
resolvid gque una convencitn interamericana sobre derechos —
humanos determinara la estructura, competencia y procedi- —
miento de los érganos encargados de esa materia,

Han convenido en lo siguiente:
Parte I. Deberes de los Estados y Derechos Protegidos

CAPITULO I. ENUMERACION DE DEBERES
Articulo 1. Obligacién de respetar los derechos

1. Los estados partes en esta convencibfn se comprome—
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ten a respetar los derechos y ilibertades recomocidos en — —
ella y a garantizar su libre y oleno gjercicio a toda perso
na que esté sujeta a su jurisgiccifn, sin discriminacitn al
guna por motivos de raza, color, sexo, idioma, religidon, -
opiniones politicas o de cualouisr otra indole, origen na—
cional o social, posicifn econfmica, nacimiento o cualquier

otra ccndicién social.

2. Para los efectos- de esua caﬂven016n, persana
do ser humano. ; -

Articulo 2. Deber de =dcptar dlSpDSlClDﬂES‘
de derecha 1nterno o S

5i el ejercicio de los durechos 5% llbertades menciong
dos en el articulo 1 no estuvisre ya garantizado por dispo-
siciones legislativas o de otro cardcter, los estados par—
tes se comprometen a adoptar, con arreglo a sus procedimien
tos constitucionales y a las disposiciones de esta conven—
citn, las medidas legislativas o de otro carfcter gue fue——
ren necesarias para hacer efectivos tales derechos y liber-—
tades.

CAPITULD IT. DERECHDE CIVILES Y POLITICOS

Articulo 3. Derecho al reconocimiento de~ .
la personalidad juridica '

Toda persona tiene derechs al recon031mlento de sulf—_
personalidad juridica. v & :

Articulo 4, Derecho =z la vida

1. Toda persona tiene derscho a gue se respete su vi-

da. Este derecho estaraé protegico por la ley y, en general,
a partir del momento de la concsgcidn. Nadie puede ser pri-

vado de la vida arbitrariamente.
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2. En los paises que no han abolido la pena de muerte,
ésta s6lo podré imponerse por los delitos més graves, en -
cumplimiento de sentencia sjecutoriada de tribunal competen
te y de conformidad con una ley que establezca tal pena, -
dictada con anterioridad a la& comisidn del delito. Tampoco-
se extenderé su aplicacidn g delitos a los cuales no se la—
aplique actualmente.

3. No se restablecera la pena de muerte en los. est
dos que la han abolido.

4, En ningin caso se puede aplicar la pena de muerte—”
por delitos politicos ni comunes conexos con los. polltlcos. .

5. No se impondré la pena de muerte a personas que,;Q'L
en el momento de la comisi6n del delito, tuvieren menos de—
dieciocho afios de edad o més de setenta, ni se le aplicaré-
a las mujeres en estado de gravidez.

6. Toda persona condenada a muerte tiene derecho a so
licitar la amnistia, el indulto o la conmutacitn de la pe—
na, los cuales podrén ser concedidos en todos los casos. No
se puede aplicar la pena de muerte mientras la solicitud es
té pendiente de decisitn ante autoridad competente.

Articulo 5. Derecho a la integridad personal

1. Toda persona tiene derecho a que se respete su in-
tegridad fisica, psiquica y moral. :

2. Nadie debe ser sometido & torturas ni a penas o -~
tratos crueles, inhumanos o degradantes. Toda persona priva:
da de libertad sera tratada con el respeto debido a la dig-
nidad inherente al ser humano.

3. La pena no puede trascender de la persona del de~—
lincuente.



4. Los procesados deben estar separados de los conde-
nados, salvo en circunstancias excepcionales, y serén some-
tidos a un tratamiento adecuado a su condicifin de personas-—
no condenadas.

5. Cuando los menores puedan ser procesados, deben -
ser separados de los adultos y llevados ante tribunales es-
pecializados, con la mayor celeridad posible, para su trata
miento.

6. Las penas privativas de la libertad tendrén como -
finalidad esencial la reforma y la readeptecitn social de -
los condenados. :

Articulo 6. Prohibicién de la esclavitud
y servidumbre

1. Nadie puede ser sometido a esclavitud o servidum—-—
bre, y tanto éstas, como la trata de esclavos y la trata de
mujeres estén prohibidas en todas sus formas.

2. Nadie debe ser constrefiido a ejecutar un trabajo -
forzoso y obligatorio. En los paises donde ciertos delitos-
tengan senalada pena privativa de la libertad acompafada de
trabajos forzosos, esta disposicién no podré ser interpreta
da en el sentido de gue prohibe el cumplimiento de dicha pe
na impuesta por juez o tribunal competente. E1 trabajo for-
zoso no debe afectar a la dignidad ni a la capacidad fisica
e intelectual del recluido.

3. No constituyen trabajo forzoso u obligatorio, para
los efectos de este articulo:

a) los trabajos o servicios gue se exijan normalmente
de una persona recluida en cumplimientc de una sentencia o-
resolucitn formal dictada por la autoridad judicial compe—-—
tente. Tales trabajos o servicios deberéan realizarse bajo —
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ia vigilancia y control de las autoridades pablicas, y los—
individuos que los efectden no serén puestos a disposicidn-
de particulares, compafiias o personas juridicas de caréacter
privado;

b) el servicio militar y, en los paises donde se admi
te exenciBn por razones de conciencia, el servicioc nacional
gue la ley establezca en lugar de agquél;

c) el servicio impuesto en casos de pellgro o’ calaml—
dad gue amenace la existencia o el blenestar de la comuni-—
dad, y : : B

d) el trabajo o servicio gue forme. parte de
gaciones civicas normales. g

Articulo 7. Derecho a ié'IiBeftéd'péfsbﬁé17""u

1. Toda persona tiene derecho a la libertad y a la ser
guridad personales. '

2. Nadie puede ser privado de su libertad Fisica;”sql
vo por las causas y en las condiciones fijadas de"antemahof
por las constituciones politicas de lous estados partes o -
por las leyes dictadas conforme a ellas.

3. Nadie puede ser sometido a detencitn o encarcela—-—
miento arbitrarios.

4. Toda persona detenida o retenida debe ser informa-—
da de las razones de su detencifn y notificada, sin demora,
del cargo o cargos formulados contra ella.

5. Toda persona detenida o retenida debe ser llevada,
sin demora, ante un juez u otro funcionario autorizado por-
la ley para ejercer funciones judiciales, y tendré derecho-
a ser Jjuzgada dentro de un plazo razonable 0 a ser puesta -
en libertad, sin perjuicio de gue continde el proceso. Su -
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libertad podra estar condicionada a garantias gue aseguren-—
su comparecencia en el Jjuicio.

6. Toda persona privada de libertad tiene derecho a -
recurrir ante un juez o tribunal competente, a fin de que -~
éste decida, sin demora, sobre la legalidad de su arresto o
detencibn y ordene su libertad si el arresto o la detencitn
fueran ilegales. En los estados partes cuyas leyes prevén —
que toda persona gue se viera amenazada de ser privada de -
su libertad tiene derecho a recurrir a un juez o tribunal -
competente a fin de que éste decida sobre la legalidad de -
tal amenaza, dicho recurso no puede ser restringido ni abo-
lido. Los recursos podrén interpeonerse por si o por otra ——
persona. '

7. Nadie serd detenido por deudas. Este principio no-
limita los mandatos de autoridad judicial competente dicta-
das por incumplimientos de deberes alimentarios.

Articulo 8. Garantias judiciales

1. Toda persona tiene derecho a ser oida, con las de-
bidas garantias y dentro de un plazo razonable, por un juez
o tribunal competente, independiente e imparcial, estableci
do con anterioridad por la ley, en la sustanciacidn de cual
guier acusacitn penal formulada contra ella, o para la de——
terminacitn de sus derechos y obligaciones de orden civil,-
laboral, fiscal o de cualquier otro caracter.

2. Toda persona inculpada de delito tieme derecho a —
gue se presuma su inocencia mientras no se establezca legal
mente su culpabilidad. Durante el proceso, toda persona tie
ne derecho, en plena igualdad, a las siguientes garantias -
minimas:

a) derecho del inculpado de ser asistido gratuitamen-
te por el traductor o intérprete, si no comprende o no ha-—
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bla el idioma del juzgado o tribunalj;

b) comunicacitn previa y detallada al inculpado de la
acusacion formulads;

c) concesitn al inculpado del tiempo y de los medios-—
adecuados para la preparacitn de su defensaj; '

d) derecho del inculpado de defenderse personalmente~
o0 de ser asistido por un defensor de su eleccidn o de comu-
nicarse libre y privadamente con su defensor;

e) derecho irrenunciable de ser asistido por un defen
sor proporcionado por el Estado, remungrado o no seglin la .-
legislacidn interna, si el inculpado no ss cefendiere por -
31 mismo ni nombrare defensor dentro del plazo establecido-—
por la ley;

F) derecho de la defensa de interrogar a los testigos
presentes.en el tribunal y de cbtener la comparecencia, co-

mo testigos o peritos, de otras personas que puedan arrOJar":'

luz sobre los hechos;

g) derecho a no ser obligado a declarar contra Si_mig
mo ni a declararse culpable, y L

“h) derecho de recurrir del fallo ante juez o trlbunalf
superior.

3. La confesién del inculpado solamente es valida si-
es hecha sin coacci6n de ninguna naturaleza.

4, E1 inculpado absuelto por una sentencia firme no —
podré ser sometido a nuevo juicio por los mismos hechos.

5. E1 proceso penal debe ser piblico, salvo en 1o que
Sea necesario para preservar los intereses de la justicia.
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Articulo 9. Principio de legalidad y de
retroactividead

Nadie puede ser condenado por acciones u omisiones -
que en el momento de cometerse no fueran delictivos segin —
el derecho aplicable. Tampoco se puede imponer pena més gra
ve gue la aplicable en el momento de la comisitn del delito.
Si con posterioridad a la comisiton del delito la ley dispo-
ne la imposicibn de una pena més leve, el delincuente se be
neficiara de ello.

Articulo 10. Derecho a indemnizaciotn.

Toda persona- tiene derecho a ser indemnizada conforme
a la ley en caso de haber sido condenada en sentencia firme
por error judicial.

Articulo 11. Proteccitn de la honra y-
R de la dignidad -

1. Toda persona tiene derecho al respeto de su honra-
y al reconocimiento de su dignidad.

2. Nadie puede ser objeto de injerencias arbitrarias-—
o abusivas en su vida privada, en la de su familia, en su -
domicilio o0 en su correspondencia, ni de ataques ilegales a
su honra o reputaciotn.

3. Toda persona tieme derecho a la proteccitn de la -
ley contra esas injerencias o esos atagues.

Articuloc 12. Libertad de conciencia y
de religibn

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de con- -
ciencia y de religi6n. Este derecho implica la libertad de-—
conservar su religifn o sus creencias, o de cambiar de reli
gibn o de creencias, asi como la libertad de profesar y di-
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vulgar su religib6n o sus creencias, individual o colectiva-
mente, tanto en piblico como en privado.

2. Nadie puede ser objeto de medidas restrlct1Vas que
puedan menoscabar la libertad de= conservar su rellglén [ S
sus creencias o de cambiar de r=ligifn o de creencias.

3. La libertad de manifestar la propia religi6n y las
propias creencias estd sujeta OGnicamente a las limitaciones
prescritas por la ley y gue sezn necesarias para proteger —
la seguridad, el orden, la salud o la moral pdblicos o los-
derechos o libertades de los demés. o

4. Los padres, y en su caso los tutores, tienen dere—-
cho a que sus hijos o pupilos reciban la educacidn religio-—
sa y moral que esté de acuerdo con sus propias convicciones.

Artlculo 13. L.ibertsd de pensamiento y
' de expresiin

.1. Toda persona tiene dersecho a la libertad de pensa-
miento y de expresitn. Este derscho comprende la libertad =
de buscar, recibir y difundir informaciones e ideas de toda
indole, sin consideracitn de fronteras, ya sea oralmente, —
" por escrito o en forma impresa o artistica, o por cualguier
otro procedimiento de su eleccién.

2. El ejercicioc del derecho previsto en el inciso pre
cedente no puedes estar sujeto =z previa censura sinoc z res—-—
ponsabilidades ulteriores, las cue dehen estar expresamente
fijadas por la ley y ser neceszrias para asegurar;

a) el respeto a los derechos o a la reputacitn de los
demés, o©

b) la protecci6n de la seguridad nacicnal, el orden —
pablico_o la salud o la moral pdblicas.
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3. No se puede restringir el derecho de expresién por
vias o medios indirectos, tales como el abuso de controles—
oficiales o particulares de papel para periddicos, de fre——
cuencias radioceléctricas, o de enseres y aparatos usados en
la difusi6bn de informacibn o por cualesquiera otros medios—
encaminados a impedir la comunicacifm y la circulacidon de -
ideas y opiniones.

4. Los espectéculos pdblicos pueden ser sometidos por
la ley a censura previa con el exclusivo objeto de regular-
el acceso a ellos para la proteccitn moral de la infancia y
la adolescencia, sin perjuicio de 1o estaeblecido en el inci
so 2.

5. Estaré prohibida por la ley toda propaganda en fa-—
vor de la guerra y toda apologia del odio nacional, racial-
o religioso que constituyan incitaciones a la violencia o -
cualguier otra acciftn ilegzl similsr contra cualguier perso
na o grupo de personas, por ningdn motivo, inclusive los de
raza, color, religién, idioma u origen nacional.

Articulo 14. Derecho de rectificacién o
respuesta

1. Toda persona afectada por informaciones inexactas—
o agraviantes emitidas en su perjuicio a través de medios -
de difusién legalmente reglamentados y gue se dirijan al pa
blico en general, tiene derecho a efectuar por el mismo G6r-
gano de difusibn su rectificacién o respuesta en las condi-
ciones que establezca la ley.

2. En ningdn caso la rectificacién o la respuesta exi
mirén de las otras responsasbilidades legales en que se hu—
biese incurrido.

3. Para la efectiva proteccién de la honra y la repu-—
tacibn, toda publicacién o empresa periodistica, cinemato-



129

grafica, de radio o televisitn tendré una persona responsa-
ble que no esté protegida por inmunidades ni disponga de -
fuero especial.

Articulo 15. Derecho de reunitn

Se reconoce el derecho de reuniéfn pacifica y sin ar—-
mas. EL ejercicio de tal derecho s6lo puede estar sujeto a-
las restricciones previstas por la ley, que sean necesarias
en una sociedad democrética, en interés de la seguridad na-
cional, de la seguridad o del orden piblicos, o para prote-
ger la salud o la moral piblicas o los derechos o liberta——
des de los demés.

Articulo 16. Libertad de asociacidn

1. Todas las personas tienen derecho a ascciarse 1i—
bremente con fines ideoldgicos, religiosos, politicos, eco-
nétmicos, laborales, sociales, culturales, deportivos o de -
cualquier otra indole.

2. El1 ejercicio de tal derecho s6lo puede estar suje-
to a las restricciones previstas por la ley gue sean necess
rias en una sociedad democréatica, en interés de la seguri——
dad nacional, de la seguridad o del orden pdblicos, o para-
proteger la salud o la moral publicas o los derechos y 1li—
bertades de los demés.

3. Lo dispuesto en este articulo no impide la imposi-
cibn de restricciones legales, y aun la privaci6n del ejer—
cicio del derecho de asociacitn, a los miembros de las fuer
zas armadas y de la policia.

Articulo 17. Protecci6tn a la familia

1. La familia es el elemento natural y fundamental de
la sociedad y debe ser protegida por la sociedad y el esta—
do.
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2. Se reconoce el derecho del hombre y la mujer a con
traer matrimonio y a fundar una familia si tienen 1la edad y
las condiciones requeridas para ello por las leyes internas,
en la medida en que éstas no afecten al principio de no dis
criminacifén establecido en esta convencitn.

3. E1 matrimonio no puede celebrarse sin el libre y -
pleno consentimiento de los contrayentes.

4. Los estados partes deben tomar medidas apropladas—
para asegurar la igualdad de derechos y la adecuada equiva-
lencia de responsabilidades de los cényuges en cuanto al ma
trimonio, durante el malrimonic y en caso de disolucibtn del
mismo. En caso de disolucifn, se adoptarén disposiciones -
gue aseguren la proteccifin necesaria a los hijos, sobre la-
base Unica del interés y conveniencia de ellos.

5. La ley debe reconocer lguales derechos tanto a los
hijos nacidos fuera de matrimonio como a los nacidos dentro
del mismo. N -

Articulo 18. Derecho al nombre

Toda persona tiene derecho a un nombre propioc y a los
apellidos de sus padres o al de uno de ellos. La ley regla—
mentard la forma de asegurar este derecho para todos, me-~ —
diante nombres supuestos, si fuere necesario.

Articulo 19. Derechos del nifio

Todo nifio tiene derecho a las medidas de proteccion -
gue su condicifn de menor reqguiere por parte de su familia,
de la sociedad y del estado.

Articulo 20. Derecho a la nacionalidad
1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. Toda persona tiene derecho a la nacionalidad del -
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estado en cuyo territorio nacid si no tiene derecho a otra.

3. A nadie se privaré arbitrariamente de su. na61ona11
dad ni del derecho a cambiarla. : :

.Artlculo 21. Derecho a la pro'ledad rivada -

;ﬁ”tfﬁdé'persana tiene derecho al
bienes.' La ley puede subordinar tal us
5001a1g;467j

2> Nlnguna persona puede ser. pr1 d de

v segun las formas establecidas por la ley

3 Tanto la usura como cualguier otra Fnrma de exp‘_
tacion del hombre por el hombre, deben ser prohlbldas‘ ]
1la ley :

Articulo 22. Derecho de circulaciény
de residencia

1. Toda persona gque se halle legalmente en el tefritg
ric de un estado tiene derecho a cirecular por €l mismo y, a
residir en &1 con sujecitn a las disposiciones legeles,

2. Toda persona tiene derecho a salir libremente de —
cualguier pais, inclusive del propio.

3. E1 ejercicio de los derechos anteriores no puede —
ser restringido sino en virtud de una ley, en la medida in-
dispensable en una sociedad democrética, para prevenir in—
fracciones penales o para proteger la seguridad nacional,. —
la seguridad o el orden pUblicos, la moral o la salud publ*_
cas o los derechos y libertades de los demés.

4. El1 ejercicio de los derechos reconocidos en el in—_
cisoc 1 puede, asismismo, ser restringide por la ley, en zo-
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nas determinadas, por razones de interés plblico.

5. Nadie puede ser expulsado del territorio del esta-—
do del cual es nacional, ni ser privado del derecho a ingre
sar en =] mismo.

6. E1 extranjero gue se halle legalmente en el terri-
torio de un estado parte en la presente convencion, sOlo po
dréa ser expulsado de &l en cumplimiento de una decisitn - -
adoptada conforme a la ley.

7. Toda persona tiene el derecheo de buscar y recibir-
asilo en territorio extranjero en caso de persecucitn por -
delitos politicos o comunes conexos con 1los politicos y de-
acuerdo con la legislacién de cada estado y los convenios -
intemacionales.

8. En ningdn caso el extranjero puede ser expulsado o
devuelto a otro pails, sea o no de origen, donde su derecho-—
a la vida o a la libertad personal esté& en riesgo de viola—
cibtn a causa de raza, nacionalidad, religidn, condicidn so~--
cial o de sus opiniones politicas.

9. Es prohibida la expulsién colectiva de extranjéros;

Articulo 23. Derechaos pOllthDS:

1. Todos los ciudadanos deben gozar de 105 51gu1antes_
derechos y oportunidades: : i

a) de participar en la direccién de los asuntos plbli
c0s, directamente o por medio de representante libremente —
glegidos;

b) de votar y ser elegidos en elecciones peribtdicas -
auténticas, realizadas por sufragio universal e igual y por
voto secreto que garantice la libre expresién de la volun—
tad de los electores, y
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c) de tener acceso, en condiciones generales de igual
dad, a las funciones pdblicas de su pais.

2. l.a ley puede reglamentar el ejercicio de los dere-
chos y oportunidades a gue se refiere el inciso anterior, -
exclusivamente por razones de edad, nacionalidad, residen——
cia, idioma, instrucci6n, capacided civil o mental; o conde
na, por juez competente, en proceso penal. e :

Articulo 24. Igualdad ante la ley .=

‘Todas las personas son iguales ante la lé&;féh.ppnsééf B

cuencia, tienen derecho, sin discriminacién, a igual protec
cidn de 1a ley. . . i -

Articulo 25. Proteccion judicial

1. Toda persona tiene derecho a un recurso sencillo y
répido o a cualguier otro recursc efectivo ante los jueces-—
o tribunales competentes, que la ampare contra actos gue -
violen sus derechos fundamentales reconocidos por la consti
tucidn, la ley o la presente convencion, aun cuandc tal vio
lacién sea cometida por personas que actlden en ejercicio de
sus funclones oficiales.

2. LLos estados partes se comprometen:

a) a garantizar que le autoridad competente prevista-
por el sistema legal del estado decidiré& sobre los derechos
de toda persona que interponga tal recurso;

b) a desarrollar las posibilidades de recurso judi— -
cial, y

c) a garantizar el cumplimiento, por las autoridades-
competentes, de toda decisifn en que se haya estimado proce
dente el recurso,
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CAFRITULO ITITI. DERECHOS ECONOMICOS,
SOCIALES Y CULTURALES

Articulo 26. Desarrollo progresivo

Los estados partes se comprometen a adoptar providen—
cias, tanto a nivel interno como mediante la cooperaci6n in
ternacional, especialmente econtmica y técnica, para lograr
progresivamente la plena efectividad de los derechos gue se
derivan de las normas ecenmicas, sociales y sobre educa- —
cifn, ciencia y cultura, contenidas en la Carta de la Crga—
nizaci6tn de los Estados Americanos, reformada por gl Proto—.
colo de Buenos Aires, en la medida de los recursos disponi—
bles, por via ‘legislativa y otros medios apropiados.

CAPITULO IV. SUSPENSION DE GARANTIAS,
INTERPRETACION Y APLICACION

Articulo 27. Suspensitn de garantias

1. En caso de guerra, de peligro pliblico o de otra -
emergencia que amenace la independencia o seguridad del es-
tado parte, éste podré adoptar disposiciones que, en la me-—
dida y por el tiempo estrictamente limitados a las exigen—-—
cias de la situacidn, suspendan las obligaciones contraidas
en virtud de esta convencifn, slempre gue tales disposicio-
nes no sean incompatibles con las demés obligaciones que -
les impone el derecho internacional y no entrafen discrimi-
nacién alguna fundada en motivos de raza, color, sexo, idio
ma, religiotn u origen social.

2. La disposicitn precedente no autoriza la suspen- —
si6én de los derechos determinados en los siguientes articu--
los: 3(derecho al reconocimiento de la personalidad juridi—
ca); 4(derecho a la vida; 5(derecho a la integridad perso——
nal); 6(prohibicién de la esclavitud y servidumbre); 9(prin
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cipio de legalidad y de retroactividad)}; 12(libertad de con
ciencia y de religi6n); 17(proteccién a la familia); 18(de-—
recho al hombre); 19(derechos del nifio); 20(derecho a la na
cionalidad), y 23(derechos politicos), ni de las garantias—
Judiciales indispensables para la proteccion de tales dere—
chos.

3. Todo estado parte gue haga uso del derecho de sus—
pension deberé& informar inmediatamente a los deméis estados—
partes en la presente convencidn, por conducto del secreta-
rio general de la Organizacitn de los Estados Americanos, —
de las disposiciones cuye aplicacién haya suspencdidc, de -~
los motivos que hayan suscitado la suspensién y de la fecha
en que haya dado por terminada tal suspensitn.

Articulo 28. Cléausula federal

1. Cuando se trate de un estado parte constituido co-
mo estado federal, el gobiemo nacional de dicho estado par
te cumpliré todas las disposiciones de la presente conven—-—
cidn relacionadas con las materias sobre las que ejerce ju—
risdiccion legislativa y judicial.

2. Con respecto a las disposiciones relativas a las -
materias gue corresponden & la jurisdiceién de las entida—
des componentes de la federacitn, el gobiermo nacional debe
tomar de inmedieto las medidas pertinentes, conforme a su -
constitucibn y sus leyes, a fin de que las autoridades com-
petentes de dichas entidades puedan adoptar las disposicio-
nes del caso para el cumplimiento de esta convencion.

3. Cuando dos o mAs estados partes acuerden integrar-
entre si una federacitn u otre clase de asociacidn, cuida--—
rgn de gue el pacto comunitario correspondiente contenga -
las disposiciones necesarias para que continden haciéndose-
efectivas en el nuevo estado asi organizado, las normas de-
la presente convencidn,
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Articulo 29. Normas de interpretacidn

Ninguna disposici6tn de la presente convencibn puede -
ser interpretada en el sentido de:

a) permitir a alguno de los estados partes, grupo o —
persona, suprimir el goce y ejercicio de los derechos y li-
bertades reconocidos en la convencidn o limitarles en mayor
medida que la prevista en ella;

p) limitar el goce y ejercicio de cualguier derecho. o
libertad gque puecda estar reconocido de acuerdo con las le-——
ves de cualguiera de los estados partes o de acuerdo con -
otra convencion en que sea parte uno de dichos estados;

c) excluir otraos derechos y garantias gque son inheféﬂ
tes al ser humano o que se derivan de la forma democratice-
representativa de gobierno, y )

d} excluir o limitar el efecto que puedan producir la
Declaracitn Americana de Derechos y Deberes del Hombre'y -
otros actos internacionales de la misma naturaleza.

Articulo 30. Alcance de las restricciones

Las restricciones permitides, de acuerdo con esta con
vencidn, al goce y ejercicio de los derechos y libertades —
reconocidas en la misma, no pueden ser aplicadas sino con——
forme a leyes gue se dictaren por razones de interés gene-—
ral y con el prop6sito para el cual han sido establecidas.

Articulo 31. Reconocimiento ds otros derechos

Podrén ser incluidos en el régimen de proteccidn de —
esta convencion otros derechos y libertades que sean recono
cidos de acuerdo con los procedimientos establecidos en los
articulos 76 y 77.



137

CAPITULD V. DEBERES DE |LAS PERSONAS
Articulo 32. Correlacitn entre deberes y derechos

1. Toda persona tiene deberes para con la familia, la
comunidad y la humanidad.

2. Los derechos.de cada persona estén limitados por -
los derechos de los demé&s, por la seguridad de todos y por-
las justas exigencias del bien cnmun, en una sociedad demo-
cratica. :

Parte II. Medios de la Proteccitn
CAPITULO VTI. DE LOS ORGANOS COMPETENTES
Articula 33

Son competentes para conocer de los asuntos relaciona
dos con el cumplimiento de los compromisos contraidos por —
los estados partes en esta convencidn:

a) la Comisitn Interamericana de Derechos Humanos, -
llamada en adelante la comisibn, vy

b) la Corte Interamericana de Derechos Humanos, llama
da en adelante la corte.

CAPITULO VII. LA COMISION INTERAMERICANA
DE DERECHOS HUMANOS

Seccién 1. Organizacion
Articulo 34

La Comisitn Interamericana de Derechos Humanos se com
pondré de siete miembros, gue deberén ser personas de alta-
autoridad moral y reconocida versacitn en materia de dere——-
chos humanos.

Articulo 35

La comisi6tn representa a todos los miembros gue inte-
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gran la Organizacitn de los Estados Americanos.
Articulo 36

1. LoS miembros de la comision seré&n elegidos a titu-
1o personal por la Asamblea General de la Organizacifn ce -
una lista de candidatos propuestos por los gobiernos de los
estados miembros.

2. Cada uno de dichos gobiemos puede proponer hasta-
tres caendidatos, nacionales del estado que los propongs 0 —
de cualqguier otro estado miembro de la Drganizacidn de los-—
Estados Americanos. Cuando se proponga una terna, por 1o me
nos uno de los candidatos deberé& ser nacional de un estzdo-
distinto del proponente.

Articulo 37

1. Los miembros de la comisidn seran elegidos por cua
tro afios y s6lo podrén ser reelegidos una vez, pero el man-—
dato de tres de los miembros designados en la primera elec-—
cibn expiraré al cabo de dos afios. Inmediatamente después -
de dicha eleccitn se determinarén por sorteo en la Asamblea
General los nombres de estos tres miembros. ‘

2. No puede formar parte de la comisidn més‘de‘un na—
cional de un mismo estado. e R
Articulo 38
Las vacantes que ocurrieren en la comisioén, que‘no se
deban a expiraciétn normal del mandato, se llenaran por =i —

Consejo Permanente de la organizecién de acuerdo con lo gque
disponga el estatutc de la comisi6n.

Articulo 39

La comisién preparara su estatuto, lo someteré a la -
aprobacion de la Asamblea General, y dictaréd su propio re-—



139

glamento.
Articulo 40

LLOs servicios de secretaria de la comisidén deben ser—
desempefiados por la unidad funcional especializada due for-
ma parte de la Secretaria General de la Organizacifn y debe:
disponer de los recursos necesarios para cumplir las tareagi'
gue le sean encomendadas por la comision. :

Seccibn 2. Funciones

Articula 41

ejercicio de su mandato tlene las 51gu1entes func1ones”y
atribuciones: :

a) estlmglar la con01enc1a de “1los derecha ~humanos. en

los pueblos de América;

b) formular recomendaciones, cuando lo estime conve——
niente, a los gobiernos de los estados miembros para que -
adopten medidas progresivas en favor de los derechos huma——
nos dentro del marco de sus leyes internas y sus preceptos—
constitucionales, al igual que disposiciones apropiadas pa-
ra fomentar el debido respeto a esos derechaos;

c) preparar los estudios o informes que considere con
venientes para el desempefio de sus funciones;

d) solicitar de los gobiemos de los estados miembros
qgue le proporcionen informes sobre las medidas que adopten-~
en materia de derechos humanos;

e) atender las consultas que, por medio de la Secreta
ria General de la (Organizacién de los Estados Americanos, —
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le formulen los estados miembros en cuestiones relacionadas
con los derechos humanos y, dentro de sus posibilidades, -
les prestaré el asesoramiento que &stos le soliciten;

f) actuar respecto de las peticiones y otras comunica
ciones en ejercicio de su autoridad de conformidad con lo -
dispuesto en los articulos 44 al 51 de esta convencitng y

g) ren@ir'qn>infbrme anual a la Asamblea General .de. —-
la Organizacion de los Estados Americanos. S

. Articulo 42

Los ‘estados partes deten remitir a la comisibn copia—
de los informes y estudios que en sus respectivos campos so
meten anualmente a las comisiones ejecutivas del Consejo -
Interamericano Econbmico y Social y del Consejo Interameri—
canu para la Educacibn, la Ciencia y la Cultura, a fin de -
gue aguélla vele porque se promuevan los derechos derivados
de las normas econdmicas, sociales y sobre educacibdn, cien—
cia y cultura, contenidas en la Carta de la Organizacién de
los Estados Americanos, reformada por el Protocolo de Bue——

nos Alres.
Articulo 43

Los estados partes se obligan a proporcionar a la co-
misién las informaciones gue ésta les solicite sobre la ma-
nera en que su derecho interno asegura la aplicacitn efecti
va de cualesguiera disposiciones de esta convenci6n.

Seccitn 3. Competencia
Articulo 44

Cualguier persona o grupo de personas, o entidad no -
gubernamental legalmente reconocida en uno o mé&s estados -
miembros de la organizacién, puede presentar a la comisitn-
peticiones gue contengan denuncias o quejas de violacién de
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esta convencifin por un estado parte.
Articulo 45

'1. Todo estado parte puede, en el momento del depfsi-~
to de su instrumento de ratificacion o adhesi6n de esta con
vencidn, o en cualguier momento posterior, declarar que re-
conoce la competencia de la comisidn para recibir y exami——
nar las comunicaciones en que un estado parte alegue que -
otro estado parte ha incurrido en violaciones de los dere——
chos humanos establecidos en esta convencitn.

]l
2. Las comunicaciones hnechas en virtud del presehte -
articulo s8lo se pueden admitir y examinar si son presenta—
das por un estado parte que haya hecho una declaraciétn por-
la cual reconczca la referida competencia de la comisidn. -
La comisiftn no admitiré ninguna comunicaci6n contra un esta
do parte que no haya hecho tal declaracion.

3. Las declaraciones sobre reconocimiento de competen
cia pueden hacerse para que ésta rija por tiempo indefini——
do, por un periodo determinado o para casos especificaos.

4. Las declaraciones se depositarén en la Secretaria-
General de la Organizacién de los Estados Americanos, la -
gue transmitiré copia de las mismas a los estados miembros-
de dicha organizacidn.

Articulo 46

1. Para gue una peticifn o comunicacibén presentada -—
conforme a los articulos 44 6 45 sea admitida por la comi——
sién, se requerira:

a) que se hayan interpuesto y agotado los recursos de
Jurisdiccién interna, conforme a los principios del derecho
internacional generalmente reconocidos;
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b) gue sea presentada dentro del plazo de seis meses,
a partir de la fecha en gue el presunto lesionado en sus de
rechos haya sido notificado de la decisidn definitiva;

c) gue la materia de la peticién o comunicacién no —
esté pendiente de otro procedimiento de arreglo internacio-
nal; y

d) gue en el caso del articulo 44 la peticién conten—
ga el nombre, la nacionalidad, la profesitn, el domicilio .y
la firma de la persona o personas o del representantEVLEQal
de la entidad que somete la petici6n. ERR

2. Las disposiciones de los incisos 1.2) y 1.b) del —
presente articulo, no se aplicarén cuando: )

a) no exista en la legislacién interna del estado de—
qgue se trata el debido proceso legal para la proteccién del
derecho o derechos que se alega han sido violados;

b) no se haya permitido al presunto lesionado en sus—
derechos el acceso a los recursos de la jurisdiccion inter—
na, o haya sido impedido de agotarlos; y

c) haya retardo injustificado en la decisién scbre -—
los mencionados recursos.

Articulo 47

L.a comisi6n declararé inadmisible toda peticién o co—
municecitn presentada de acuerdo con los articulos 44 6 45
cuando:

a) falte alguno de 105 requlsltas indicados en el ar—
ticulo 46;

b] no  exponga hechos gue caracterlcen una vxola016n -
de los derechos garantizados pDr esta CDnVEﬂCLOH,
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c) resulte de la exposicién del propio peticionaric o
del estado manifiestamente infundada la peticidén o comunica
cifn o sea evidentemente su total improcedencia; y

d) sea sustancialmente la reproducciétn de peticitn o-
comunicacidn anterior ya examinada por la comisi6tn u otro —
organismo internacional.

Seccifn 4. Procedimiento

Articulo: 48%

1. La comisién, al recibir una peticién o comunica— -
ci6n en la que se alegue la violacion de cualguiera de 'los—
derechcs gue consagra esta convenciotn,: procederi en los si-

guientes términos:

a) si reconoce la admisibilidad de la peticifn o comu
nicacion solicitaré informaciones al gobierno del estado al
cual pertenezca la autoridad sefialada como responsable de —
la violacitn alegada, transcribiendo las partes pertinentes
de la peticifn © comunicacidn.

Dichas informaciones deben ser enviaedas dentro de un-—
plazo razonable, fijado por la comisién al considerar las -
circunstancias de cada caso.

b) recibidas las informaciones o transcurrido el pla—
zo fijado sin gue sean recibidas, verificaréd si existen o —
subsisten los motivos de la peticifin o comunicacién. De no-—
existir o subsistir, mandaré archivar el expediente.

c) podra también declarar la inadmisibilidad o la im-—
procedencia de la petici6n o comunicacibén, sobre la base de
una informacién o prueba sobrevinientes.

d) si el expediente no se ha archivado y con el fin -
de comprobar los hechos, la comisi6n realizaréd, con condci—
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miento de las partes, un examen del asunto planteado en la-
peticidn o comunicacidén. Si fuere necesario y conveniente,—
la comisibn realizaré una investigacién para cuyo eficaz -
cumplimiento solicitara, y los estados interesados le pro—
porcionarén todas las facilidades necesarias.

e) podré pedir a los estados interesados cualguier in
formacibtn pertinente y recibiré, si asi se le solicita, las
exposiciones verbales o escritas que presenten los interesa
dos.

F) se pondré a dispesicib6n de las partes interesadas,
a fin de llegar 2 una selucidn amistosa del asunto fundada-—
en el respeto a los derechos humanocs reconocidos en esta -
convencion.

2. 8in embargo, en casos graves y urgentes, puede rea
lizarse una investigacidn previo consentimiento del estado-
en cuyo territorio se alegue haberse cometido 1la violacibn,
tan sHlo con la presentacitn de una peticién o comunicacién
gue redina todos los requisitos formales de admisibilidad.

Articulo 49

Si se ha llegado a una solucidn amistosa con arreglo-—-
a las disposiciones del inciso 1.f) del articulo 48, la co-
misién redactaraé un informe que sera transmitido al peticio
nario y a los estados partes en esta convencién y comunica-
do después, para su publicacifén, al secretario general de —
la Organizacitn de los Estados Americanos. Este informe con
tendré una breve exposicién de los hechos y de la solucibn-
lograda. Si cualguiera de las partes en el caso lo solici—
tan, se les suministraré la mas amplia informacidn posible.

Articulo 50

1. De no llegarse a una solucibn, y dentro del plazo-
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que Tije el estatuto de la comisidn, ésta redactaré un in——
forme en el gqus expondrd los hechos y sus conclusiones. Si-
el informe no representa, en todo o en parte, la opinibn -
urtdnime de los miembros de la comisién, cualquiera de ellos
podré agregar =z dicho informe su opinidh por separado. Tam—
bién se agregerin al informe las exposiciones verbales o es
critas que hayan hecho los interesados o virtud del inciso
1.e) del articulo 48.

2. E1 intorme seré transmitido a los estados interesg
dos, guienes no estarén facultados para publicarlo.

3. Al trznsmitir el informe, la comisi6tn puede formu-—
lar las proposiciones y recomendaciones gque juzgue adecua——
das.

Articulo 51

1. 8i en el plazo de tres meses, & partir de la remi-
sidn a los estados interesados del informe de la comisién,—
el asunto no hz sido solucionado o sometidoc a la decisi6n —
de la corte por la comisitn o por el estado interesado, - —
aceptando su competencia, la comisiftn podré emitir, por ma-—
yoria absolutaz de votos de sus miembros, su opinifn y cone
clusiones sobre la cuestidn sometida a su consideraci6n.

2. La comisi6bn haréa las recomendaciones pertinentes y
fijard un plazo dentroc del cual el estado debe tomar las me
didas que le competan para remediar la situacifn examinada.

3. Transcurrido el periodo fijade, la comisién decidi
réa, por la mayoria absoluta de votos de sus miembros, si el
estado ha tomado o no medidas adecuadas y si publica o no —
su informe.
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CAPITULO VIII. LA CORTE INTERAMERICANA
DE DERECHOS HUMANGOS

Seccitn 1. Organizacidn
Articulo 52

1. La corte se compondré de siete jueces, nacionales-—
de los estados miembros de la organizacién, elegidos a titu
1o personal entre juristas de la més alta autoridad moral, -
de reconocida competencia en materia de derechos humanos, -
cue rednan las condiciones regqueridas para el ejercicic de-—
las més elevadas funciones judicieles conforme a la ley del
pais del cual sean nacionales o del estado que los proponga
como candidatos. '

2. No debe haber dos jueces de la misma nacionalidad.
Articulo 53

1. Los jueces de la corte serén elegidos, en votacidn
secreta y por mayoria absoluta de votos de los estados par-
tes en la convencidn, en la Asamblea General de la organiza
cibn, de una lista de candidatos propuestos por esos mismos
estados.

2. Cada uno de los estados partes puede proponer has-
ta tres candidatos nacionales del estado que los propone o-
de cualguier otro estado miembro de la Organizacib6tn de los—
Estados Americanos. Cuando se proponga una terma, por lo me
nas uno de los candidatos deberé ser nacional de un estado-
distinto del proponente.

Articulo 54

1. Los jueces de la corte serén elegidos para un pe—-
riodo de seis afios y sdlo podrén ser reelegidos una vez. E1
mandato de tres de los jueces designados en la primera elec
cibn, expiraré al cabo de tres afios. Inmediatamente después
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de dicha eleccitn, se determinarén por sorteo en la Asam— -
blea General los hombres de estos tres jueces.

2. El juez elegido para reemplazar a otro cuyo manda-—
to no ha expirado, completard el periodo de éste.

3. Los jueces permanecerén en funciones hasta el tér-
mina de su mandato. Sin embargo, seguirén conociendo de los
casos a que ya se hubleren abocado y que se encuentren en —
estado de sentencia, a cuyos efectos no serén substituidos-
por los nuevos jueces elegidos.

Articulo 55

1. E1l juez gue sea nacional de alguno de los estados-—
partes en el caso sometido a la corte, conservaria su dere—-—
cho a conocer del mismo.

2. Si uno de los jueces llamados a conocer del caso —
fuere de la nacionalidad de uno de los estados partes, otro
estado parte en el caso podré designar a una persona de su--
eleccifn para gue integre la corte en calidad de Jjuez ad -
hoc.

3. 5i entre los jueces llamados a conocer del caso -
ninguno fuere de la nacionalidad de los estados partes, ca-
da uno de éstos podréa designar un juez ad hoc.

4. E1 juez ad hoc debe reunir las caelidades sefialadas
en el articulo 52.

5. 8i varios estados partes en la convencitn tuvieren
un mismo interés en el caso, se considerarén como una sola-—
parte para los fines de las disposiciones precedentes. En -
caso de duda, la corte decidiré.

Articulo 56

El gubérum para las deliberaciones de la corte es de ~
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cinco jueces.

Articulo 57

La comisién compareceré& en todos los casos ante la ——
corte. -

Articule 58

1. La corte tendré& su sede en el lugar gue determinen,
en la Asamblea General de la organizacitn, los estados par-
tes en la convencidn, pero podré celebrar reuniones en el -
territorio de cualquier estado miembro de la Organizacitn -
de los Estados Americanos en que lo considere conveniente —
por mayoria de sus miembros y previa aguiescencia del esta-—
do respectivo. Los estados partes en la convencién pueden,—
en la Asamblea General por dos tercios de sus votos, cam- -
biar la sede de la corte.

2. La corte designaré a su secretario.

3. E1 secretario residiré en la sede de la corte y dgw
berd asistir a las reuniones que ella celebre fuera de la —-
misma.

Articuloc B9

La secretaria de la corte serd establecida por ésta y
funcionaré bajo la direccidn del secretario de la corte, de
acuerdo con las normas administrativas de la secretaria ge-
neral de la organizacitn en todo lo gue no sea incompatible
con la independencia de la corte. Sus funcionarios serén ——
nombrados por el secretario general de la organizaciétn, en—
consulta con el secretario de la corte.

Articulo 60

La corte preparara su estatuto y lo someteré&d a la - -~
aprobacion de la Asamblea General, y dictaré su reglamento.
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Seccidn 2. Competencia y Funcilones
Articulo 61

1. S6lo los estados partes y la comisidn tienen dere—
cho a someter un caso a la decisidn de la corte. .

2. Para gue la corte pueda conocer de cualguier caSb,f;
es necesario gque sean agotados los procedimientos previstos
en los articulos 48 y 50. e :

Articulo 62

1. Todo estado parte puede, en el momento delfdépﬁs;~
to de su instrumento de ratificacibn o adnesidn de[éétafcég
vericifn, o en cualguier momento posterior, declarar gue re—
conoce como obligatoria de pleno derecho y sin convencifn -
especial, la competencia de la corte sobre todos los casos-—
relativos a la interpretaciftn o aplicacitn de esta conven——
cidn,

2. La declaracidn puede ser hecha incondicionalmente,
0 bajo condicibn de reciprocidad, por un plazo determinado-
0 para casos especificos. Deberé ser presentada al secreta-—
rio general de la organizaciétn guien transmitiri copias de-
la misma a los otros estados miembros de la organizacitn y-—
al secretario de la corte.

3. La corte tiene competencia para conocer de cual—- -
quier caso relativo a la interpretacitn y aplicacidn de las
disposiciones de esta convenciin que le sea sometido, siem-
pre que 1os estados partes en el caso hayan reconocido o re
conozcan dicha competencia, ora por declaraci6tn especial, -
como se indica en los incisos anteriores, ora por conven——-
cidn especial.

Articulo 63

1. Cuando decida que hubo violacidn de uni derecho o —
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libertad protegidos en esta convencion, la corte dispondra-
gque se garantice al lesionado en el goce de su derecho o 1i
bertad conculcados. Dispondréa, asimismo, si ello fuera pro-—
cedente, que se reparen las consecuencias de la medida o si
tuacitn que ha configurado la vulneracidn de esos derechos—
y €l pago de una justa indemizacibén a la parte lesionada.

2. En casos de extrema gravedad y urgencia, y cuando-—
se haga necesario evitar dafios irreparables a las personas,
la corte, en los asuntos gue esté conociendo, podra tomar —
las medidas provisionales gue considere pertinentes. Si se—
tratare de asuntos gue adn no estén sometidos a su conoci—-
miento, podré actuar a solicitud de la comisifdn.

Articulo 64

1. Los estados miembros de la organilzacidn podrén con
sultar a la corte acerca de la interpretacitn de esta con—-
vencidn o de otros tratados concermientes a la proteccitn -
de los derechos humanos en los estados americanos. Asimismo
podrén consultarla, en lo gue les compete, los d6rganos enu-
merados en el capitulo X de la Carta de la Orgenizacitn de-
los Estados Americanos, reformada por el Protocolo de Bue——
nos Aires.

2. La corte, a solicitud de un estado miembro de la -
organizaciftn, podré darle opiniones acerca de la compatibi-
lidad entre cualguiera de sus leyes internas y los menciona
dos instrumentos internacionales.

Articulo 65

La corte someterd a la consideracidn de la Asamblea —
General de la organizacitn en cada periodo ordinario de se—
siones un informe sobre su labor en el afo anterior. De ma-
nera especial y con las recomendaciones pertinentes, sefiala
ré& los casos en gue un estado no haya dado cumplimiento a -
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sus fallos.

Seccidtn 3. Procedimientos
Articulo 66

1.’E1’Fa110 de la corte ser& motiveado.

2. 5i el fallo no expresare en todo o en parte la opi
Nnién unénime de los jueces, cualquiera de éstos tendra dere
cho a gue se agregue al fallo su opinidn disidente o indivi
dual.

Articulo 67

£l fallo de 12 corte serad definitivo e inapelable. En
caso de desacuerdo sobre el sentido o alcance del fallo, la
corte lo interpretard a solicitud de cualquiera de las par-
tes, siempre que dicha solicitud se presente dentro de los-
noventa dias a partir de la fecha de la notificacion del fa
1lo.

Articulo 68

1. lL.os estados partes en la convencitn se comprometen
a cumplir la decisidn de la corte en todo caso en gue sean-—
partes.

2. La parte del fallo que disponga indemnizacién com-—
pensatoria se podréa ejecutar en el respectivo pais por el -
procedimiento intermo vigente para la ejecuciotn de senten—
clas contra el estado.

Articulo 69

El fallo de la corte sera notificado a las partes en-—
el caso y transmitido a los estados partes en la convencitn.
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CAPITULD IX. DISPOSICIONES COMUNES
Articulo 70

1. Los jueces de la corte y los miembros de la comi—
sifdn gozan, desde el momento de su eleccidn y mientras dure
su mandato, de las inmunidades reconocidas a los agentes di
plomdticos por el derecho internacional. Durante el ejerci-
cio de sus cargos gozan, ademés, de los privilegios diploma
ticos necesarios pera el desempefio de sus funciones.

2. No podré exigirse responsabilidad en ningln tiempo
a los jueces de la corte ni a los miembros de la comisitn -
por votos y opiniones emitidos en el ejercicio de sus fun—
cliones.

Articulo 71

Son incompatibles los cargos de juez de la corte o -
miembro de la comisidn con otras actividades que pudieren —
afectar su independencia o imparcialidad conforme a lo gue-—
se determine en los respectivos estatutos.

Articulo 72

los jueces de la corte y los miembros de la comisibn-—
percibirén emolumentos y gastos de viaje en la forma y con-—
diciones gue determinen sus estatutos, teniendo en cuenta —
la importancia e independencia de sus funciones. Tales emo—
lumentos y gastos de viaje serén fijados en el programa pre
supuesto de la Organizacién de los Estados Americanos, el —
que debe incluir, ademwés, los gastos de la corte y de su se
cretaria. A estos efectos, la corte elaborard su propioc pro
yecto de presupuesto y lo someter& a la aprobacidn de la -
Asamblea General, por conducto de la secretaria general. Es
ta dltima no podréa introducirle modificaciones.
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Articulo 73

Solamente a solicitud de la comisidn o de la corte, -
segdn el caso, corresponde a la Asamblea General de la orga
nizacibén resolver sobre las sanciones aplicebles a 1los miem
bros de la comisién o jueces de la corte gue hubiesen incu-
rrido en las causales previstas en los respectivos estatu——
tos. Para dictar una resolucidn se requerird una mayoria de
los dos tercios de 1os votos de los estados miembros de la-—
organizacién en el casp de los miémbros de la comisién y, —
ademés, de los dos tercios de los votos de los estados par-
tes en la comvencitn, si se tratare de jusces de la corte.

Parte IIT. Disposiciones Generales
y Transitorias

CAPITULO X. FIRMA, RATIFICACION, RESERVA,
ENMIENDA, PROTOCOLO Y DENUNCIA

Articuloc 74

1. Esta convencion queda abjerta a 1a firma y a la ra
tificacion o adhesién de todo estado miembro de la Organiza
cion de los Estados Americanos.

2. La ratificacion de esta convencifn o la adhesifn -
a la misma se efectuard mediante el depbdsito de un instru—
mento de ratificacidn o de adhesitn en la secretaria gene——
ral de la Organizacion de los Estados Americenos. Tan pron-
to como once estados hayan depositado sus respectivos ins—-—
trumentos de ratificacitn o de adhesidn, la convencibn en—
traréd en vigor. Respecto a todo otro estado que la ratifi—-
gue o0 adhiera a ella ulterieormente, la convencitn entraré —
en vigor en la fecha del depbsito de su instrumento de rati
ficacitn o de adhesidn.

3. E1 secretario general informaré& a todos los esta—-
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dos miembros de la organizacitn de la entrada en vigor de -
la convencibn.

Articulo 75

Esta convencién s6lo puede ser objeto de fesarvas.cqg
forme a las disposiciones de la Convencidn de Viena ‘sobre —
Derecho de los Tratados, suscrita el 23 de mayo de 1959.

Articulo 76

1. Cualguier estado parte directamente y la comisidn-—
o la corte, por conducto del secretario general, pueden so—
meter a la Asamblea General, para lo gue estime conveniente
una propuesta de enmienda a esta convencitn.

2. Las enmiendas entrarén en vigor para los estados —
ratificantes de las mismas en la fecha en gue se haya depo—
sitado el respectivo instrumento de ratificacién gue corres
ponda al ndmero de los dos tercios de los estados partes en
esta convencidn. En cuanto al resto de los estados partes,—
entraréan en vigor en la fecha en gue depositen sus respecti
vos instrumentos de ratificacidn.

Articulo 77

1. De acuerdo con la facultad establecida en el arti-
culo 31, cualguier estado parte y la comisidn podrén some—
ter a la consideracidn de los estados partes reunidos con —
ocasitn de la Asamblea General, proyectos de protocolos adi
cionales a esta convencidn, con la finalidad de incluir pro
gresivamente en el régimen de proteccidn de la misma otros—
derechos y libertades.

2. Cada protocolo debe fijar las modalidades de su en
trada en vigor, y se aplicard s6lo entre los estados partes
en el mismo.



155

Articulo 78

1. Los estados partes podrén denunciar esta conven— —
citn después de la expiracidn de un plazo de cinco afios a —
partir de la fecha de entrada en vigor de la misma y median
te un preaviso de un afio, notificando al secretario general
de la organizaciSn, guien debe informar a las otras partes.

2. Dicha denuncia no tendré& por efecto desligar al es
tado parte interesado de las obligaciones contenidas en es—
ta convencitn en lo gue concierne a todo hecho que, pudien-
do constituir wuna violacidn de esas obligaciones, haya sido
cumplido por &1 anteriormente a la fecha en la cual la de—
nuncia produce efecto.

CAPITULO XI. DISPOSICIONES TRANSITORIAS
Secci6tn 1. Comisidn Interamericana
de Derechos Humanos
Articulo 79

Al entrar en vigor esta convencifn, el secretario ge-
neral pedird por escrito a cada estado miembro de la organi
zacidn gque presente, dentro de un plazo de noventa dias, —
sus candidatos para miembros de la Comisidn Interamericana—
de Derechos Humanos. El secretario general prepararé una -
lista por orden alfabético de los candidatos presentados y-
la comunicard & los estados miembros de la organizacidn al-
menos treinta dias antes de la proxima Asamblea General.

Articulo 80

L.a eleccitn de miembros de la comisién se haré de en-—
tre los candidatos gue figuren en la lista & que se refiere
el articulo 79, por votacidén secreta de la Asamblea General,
y se declararén elegidos los candidatos que obtengan mayor-
ndmero de votos y la mayoria absoluta de los votos de los —
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representantes de los estados miembros. Si para elegir a to
dos los miembros de la comisidn resultare necesario efec— -
tuar varias votaciones, se eliminaré sucesivamente, en la -
forma que determine la Asamblea General, a los candidatos —
que reciban menor nimero de votos.

Seccion 2. Corte Interamericana de
Derechos Humanos

Articulo 81

Al entrar en vigor esta convencién, el secretario ge-—
neral pediré& por escrito a cada estado sarte gque presente —
dentro de un plazo de noventa dias, sus candidatos para jue
ces de la Corte Interamericena de Derechos Humanos, El se——
cretario general presentaréd una lista por orden alfabético-
de los candidatos presentados y la comunicaréd a los estados
partes por lo menos treinta dias antes de la proxima Asam——
blea General.

Articulo 82

lLa eleccién de jueces de la corte se haré de entre -
los candidatos gue figuren en la lista a que se refiere el-
articulo 81, por votacibn secreta de los estados partes en-
la Asamblea General, y se declararén eliegidos los candida—
tos gue obtengan mayor nimero de votos y la mayoria absolu-—
ta de los votos de los representantes de los estados partes
S1i para elegir a todos los jueces de la corte resultare ne-—
cesario efectuar varias votaciones, se eliminaran sucesive-
mente, en la forma que determinen los estados partes, a los
candidatos gue reciban menor ndmero de votos.

Al depositar su instrumento de achesitn a la conven-——
ciftn, el 24 de marzo de 1981, el gobierno de México hizo -
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Con respecto al parrafo 1 del articulo 4, (el gobier

no mexicano) considera que la expresiétn "en general",

usada en el citado parrafo, no constituye obligacidn de
adoptar o mantener en vigor legislacién que proteja la-
vida "a partir del momento de la concepcidn' ya gue es-—
ta materia pertenece al dominio reservado de los esta--

dos.

Por otra parte, en concepto del gabiernc de México,-
la limitacién que establece la Constitucidn Politica de
los Estados Unidos iexicanos, en el sentido de gue todo
acto pdblico de culto religioso deberé celebrarse preci
samente dentro de los templos, es de las comprendidas -

en el péarrafo 3 del articulo 12.
RESERVA

El gobierno de Mé&xico hace reserva expresa en cuanto
al pé&rrafo 2 del articulo 23 ya gue la Constitucién Po-
litica de los Estados Unidos Mexicanos, en su articulo-
130, dispone que los ministros de los cultos no tendrén

voto activo, ni pasivo, ni derecho para asociarse con
fines politicos.
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20.- CONVENCION SOBRE ASILO TERRITORIAL¥*

Los gobiernos de los estados miembros de la Organiza-—
ci6bn de los Estados Americanos, deseosos de concertar una —
convencidn sobre asilo territorial, han convenido en los si
guientes articulos:

Articulo T

Tode estado tiene derecho, en ejercicio de su sobera—
nia, a admitir dentro de su territorio a las personas que —
Juzgue conveniente, sin gue por el gjercicio de este dere——
cho ningdin otro estado pueda hacer reclamo alguno.

Articulo IT

El respeto gque segin el derecho internacional se debe
a la jurisdiccién de cada estado sobre los habitantes de su
territorio se debe igualmente, sin ninguna restriccibn, a -
la gue tiene sobre las personas gue ingresan con proceden——'
cia de un estado en donde sean perseguidas por sus creen— —
cias, opiniones o filiacitn politica o por actos que puedan
ser considerados como delitos politicos.

Cualquier violacitn de soberania consistente en actos
de un gobierno o de sus agentes contra la vida o la seguri-
dad de una persona, ejecutados en el territorio de otro es-
tado, no puede considerarse atenuada por el hecho de gue la
persecucitn haya empezado fuera de sus fronteras u obedezca
a mbviles politicos o a razones de estado.

* Abjierta a firma, ratificacién y adhesidn el 28 de marzo —
de 1954. Promulgada el 30 de marzo de 1981. Publicada en-—
el Diario Oficial de la Federacion el 4 de mayo de 1981.
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Articulo IIT

Ninglin estado estd cobligado a entregar a otro estado-
0 a expulsar de su territorio a personas perseguidas por mo
tivos o delitos politicos.

Articulo IV

La extradici6n no es procedente cuando se trate de -~
personas que, con arreglo a la calificacibn del estado re——
guerido, sean perseguidas por delitos politicos o por deli-
tos comunes cometidos con fines politicos, ni cuando la ex-
tradici6n se solicita obedeciendo a mbviles predominantemen
te politicos.

Articulo V

El hecho de que el ingreso de una persona a la juris-—
dicci6n territorial de un estado se haya realizado subrepti
cia o irregularmente no afecta las estipulaciones de esta —
convenci6tn. '

Articulo VI

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos si- -
guientes, ningin estado estd obligado a establecer en su ile
gislacidén o en sus disposiciones o actos administrativos -
aplicables a extranjeros distincién alguna motivada por el-
solo hecho de que se trate de asilados o refugiados politi-
cos.

Articulo VII

La libertad de expresifn del pensamiento gue el dere-
cho interno reconoce a todos los habitantes de un estado no
puede ser motivo de reclamacién por otro estado baséndose -
en conceptos que contra éste o su gobiemo expresen piblica
mente los asilados o refugiadaos, salvo el caso de gque esos—
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conceptos constituyan propaganda sistematica por medio de -
la cual se incite al empleo de la fuerza o de la violencia-
contra el gobierno del estado reclamante.

Articulo VIIT

Ninglin estado tiene el derecho de pedir a otro estado
gue coarte a los asilados o refugiados politicos la liber—-
tad de reunibén o asociacifin que la legislacif6n interna de -
éste reconcce a todos los extranjeros dentro de su territo-
rio, a menos gue tales reuniones o asociaciones tengan por-—
objeto promover el empleo de la fuerza o la violencia con-—-
tra el gobierno del estado solicitante.

Articulo IX

A requerimiento del estado interesado, el gue ha con-
cedido el refugio o asilo procederé a la vigilencia o a la-—
internacidn, hasta una distancia prudencial de sus fronte——
ras, de aguellos refugiados o asilados politicaos que fTueren
notoriamente dirigentes de un movimiento subversivo, asi co
mo de aquéllos de quienes haya pruebas de gue se disponen a
incorporarse a é1.

La determinacién de la distancia prudencial de las -
fronteras para los efectos de la intermacin depender& del-
criterdic de las autoridades del estado regquerido.

Los gastos de toda indole que demande la internaciftn-
de asilados o refugiados politicos serén por cuenta del es-—
tado que 1la solicite.

Articulo X

LLos intermados politices, a gue se refiere el articu-
lo anterior, darén aviso al gaobierno del estado en que se —
encuentran siempre que resuelvan salir del territorio. La —
salida les seré& concedida, bajo la condicifn de que no se -
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dirigirén al pais de su procedencia, y dendo aviso al go- —
bierno interesado.

Articulo XI

En todos los casos en que la introduccién de una re——
clamacidn o de un requerimiento sea procedente conforme a —
este convenio, la apreciaci6tn de la prueba presentada por —
el estado requirente dependeré del criterio del estado re—-

querido.

Articulo XII

La presente convencidn queda abierta a la firma de -
los estados miembrog de la Organizacién de los Estados Ame-—
ricanos, y seré ratificada por los estados signatarios de -
acuerdo con sus respectivos procedimientos constituciona- -
les.

Articulo XIII

El instrumento original, cuyos textos en espancl, -
francés, inglés y portugués son igualmente auténticos, sera
depositado en la Unifén Panamericana, la cual enviara copias
certificadas a los gobiernos para los fines de su ratifica-
cibén. Los instrumentos de ratificacitn serén depositados en
la Unién Panamericana y ésta notificard dicho depé6sito a -
los gobiermos signatarios.

Articulo XIV

La presente convencitn entrara en vigor entre los es—
tados que la ratifiquen en el orden en gque depositen sus -
respectivas ratificaciones.

Articulo Xv

La presente convencifn regiré indefinidamente, pero —
podré ser denunciada por cualguiera de los estados signata-
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rios mediante aviso anticipado de un afio, transcurrido el -
cual cesard en sus efectos para el denunciante, quedando en
vigor entre los demls estados signatarios. La denuncia seré
transnitida a la Unif6n Panamericana y ésta la comunicaréd a-
los demés estados signatarios.

En fe de 1o cual, los plenipotenciarios infrascritos,
presentados sus plenos poderes, gue han sido hallados en -
buena y debida forma, firman la presente convenci6n en nom-—
bre de sus respectivos gobiermos, en la ciudad de Caracas,-—
el dia veintiocho de marzo de mil novecientos cincuenta y -—
cuatro.

Al depositar su instrumento de ratificacidn de la con
vencién, el 24 de marzo de 1951, el gobierno de México hizo
la siguiente reserva:

El gobierno de México hace reserva.expresa del arti
culo X porque es cecntrario a las garantias individua—
les de gue gozan todos los habitantes de la Repdblica-—
de acuerdo con la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos.
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21.— CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE CONCESION DE LOS
DERECHOS POLITICOS A LA MUJER%*

Los gobiernos representados en la Novena Conferencia—
Internacional Americana,

Considerando:

Gue la mayoria de las repiblicas americanas, inspira-—
da en elevados principios de justicia, ha concedido los de-
rechos politicos a la mujer; i

Gue ha sido una aspiracitn reiterada de la comunidad-
emericana equilibrar a hombres y mujeres en el goce y ejer—
cicio de los derechos politicos;

Gue la resolucién XX de la VIII Conferencia Interna—
.cional Americana expresamente declara "que la mujer tiene -
derecho a igual tratamiento politico que el hombre';

Que la mujer de América, mucho antes de reclamar sus-
derechos, ha sabido cumplir noblemente todas sus responsabi
lidades como compafiera del hombre;

Gue el principio de igualdad de derechos humanos de —
hombres y mujeres est& contenido en la Carta de las Nacio——
nes Unidas; )

Han resuelto:

Autorizar a sus respectivos representantes, cuyos ple
nos poderes han sido encontrados en buena y debida forma, -
para suscribir los siguientes articulos:

* Abierta a firma, ratificacion y adhesi6n el 2 de mayo de-
1948. Promulgada el 30 de marzo de 1981. Publicada en el-
Diario Oficial de la Federacion el 29 de abril de 1981.
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Articulo 1. Las altas partes contratantes convienen -
en gue el derecho al voto y a ser elegido para un cargo na-—
cional no deberd negarse o restringirse por razones de se——
x0.

Articulc 2. La presente convencién queda abierta a la
firma de los estados americanos y seré ratificada de confor
midad con sus respectivos procedimientos constitucionales.-
El instrumento original, cuyos textos en espafiol, francés,-
inglés y portugués son igualmente auténticos, seré deposita
do en la Secretaria General de la Organizacidn de los Esta-
dos Americenos, la cual enviard copias certificadas a log -
gobiernos para los fines de su ratificecit6n. Los instrumen-—
tos de ratificacidn serén depositados en la Secretaria Gene
ral de 1a Organizacién de los Estados Americanos y ésta no-
tificara dicho depdsito a los gobiernos signatarios. Tal no
tificacidn valdré como canje de ratificaciones.
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CARPITULO V

LO0S DERECHOS HUMANDOS Y LA LEGISLACION MEXTICANA

Los siete dinstrumentos relativos a la proteccidén in—
termacional de los derechos humanos citados en el capitulo-
anterior, fueron aprobados también conjuntamente, por el Se
nado de la Repiblica el 18 de diciembre de 1980 y fueron pu
blicados en el Diario Oficial de 1a fFederacidn el 9 de ene-—
ro de 1981. Siendo negociados dentro del marco de la Organi
zacitn de las Naciones Unidas y el C. Secretario de Relacio
nes Exteriores, Lic. Jorge Castafieda depositf en la sede de
la ONU los correspondientes instrumentos de adhesidon y rati
ficacion el dia 23 de marzo de 1981.

LoOs siete instrumentos contienen disposiciones, unas—
de carécter genmeral y otras maAs particulares, gue integran-—
un conjunto de normas en las que se consadgran 1los derechos—
fundamentales del hombre y de la mujer e incluyen previsio-—
nes especificas para la proteccién de esos derechos por par
te de la comunidad internacional. "La aceptacif6n por México
de las normas contenidas en estos tratados establece una —
congruencia entre el marco juridico interno y el marco jupi
dico internacional en materia de derechos humanos, con un —
gran espiritu due ha animado en los Gltimos afios la accif6n-
del estado mexicano, particularmente en el contexto de la -
reforma politica" (35)

(35) Convencianes sobre Uéféchosuﬁumaﬁdéé}.obf;Cit;7b}77'
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22.~ EXPOSICION DEL PODER EJECUTIVO DE LA UNION SOBRE LOS
INSTRUMENTOS INTERNACIONALES DE DERECHOS HUMANDS.

El ejecutivo a mi cargo ha venido estudiando la posi-
bilidad y conveniencia de gque México forme parte de los pac
tos y convenciones intermacionales que, tanto en el a&mbito-
universal como en el regional se han elaborado con el fin -
de promover y garantizar los derechos humanog, mismos que —
en nuestro ambito interno consolidamos y refrendamos dia -
con dia.

Los pactos y las convenciones de derechos humanos se-
sustenten en una prolongada y vigorosa tradicidn que, en -
época més reciente, la comunidad organizada de naciones ha-
recogido y expresado en su dimensién contemporénea. En efec
to los instrumentos internacionales gue shora nos ocupan -
plasman la concepcidn liberal de respeto a los derechos del
individuo, pero al mismo tiempo, en una consideracifn mas -
amplia y evolucionada, inscriben al hombre en su ser y di—-
mensibn colectiva y social, correspondiendo asi, con mayor-—
exactitud y sentido histérico, a los ideales y a las gran—
des transformaciones sociales operadas en este siglo. Esta
visidn moderna del derecho y el carécter progresista de los
pactos coinciden en lo esencial con los principios smanadas
tde nuestra revolucitn social. Por ello, 1la ratificaciéon de-
estos importantes documentos, ademés de su valor y efectas-—-
en el ambito intemacional, forma parte, en nuestro caso, -
del proceso de congruencia en el que México esté& empefiado. -

(38)

La historia contemporénea de México es, en gran medi-
da, una. lucha denodada por reivindicar los derechos humanos

(36) ob. Cit. pp. 95-10
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en el orden internacional y un esfuerzo continuado por acre
centar intermamente los principios democréaticos, no s6lo en
su concepcién politica de salvaguardar la libertad del indi
viduo y garantizar el respeto a la diversidad, sino también
en los aspectos sociales como lo son el derecho al trabajo,
a la educacitn, a la salud, a la capacitacitn, a la informa
cidn, a tener una vivienda digna, en suma: a lograr sistema
de vida fundado en el constante mejoramiento scondmico, po-—
litico, social y cultural del pueblo.

Los pactos y convenciones internacionales que hoy so-
meto a vuestra consideracitn, estédn en términos generales —
acordes con nuestra constitucidn politica, pues en ellos se
reconocen los derechos individuales, se hace prevalecer el-
interés colectivo sobre el particular o privado y se postu-
la el disfrute de los derechos fundamentales en materia de—
bienestar social.

Al hacer la revisibn de los pactos de derechos huma——
nos, se ha tenido presente la consistencia de nuestra filo—-
sofia politica asi como el desenvolvimiento de nuestras re—
laciones internacionales. La falta de participacién de nues
tro pais en ellos seria contraria a una trayectoria que he-
mos acreditado en favor de las causas prbgresivas que se 1i
bran en el mundo. Insistimos, tenemos que ser congruentes —
con 1o gue postulamos y lo que practicamos con 1o que decla
ramos y 1o gue hacemos.

La posicidn que objetivamente ocupamos en el concier—
to internacional y nuestros esfuerzos por lograr un mundo —
més armonioso y justo, serian incompatibles con una absten—
cién o marginacion en tareas de importancia como la que tie
nen, a escala internacional, las luchas por la vigencia y -
la aplicacidon de los derechos humanos.
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En su sentido més genuino y profundo, nuestra propues
ta de ratificacién se inscribe en el amplio proceso de 1la —
reforma politica a la que la nacitn entera ha sido convoca—
da y que el pueblo y gobierno estén empefiados en profundi——
zar y consolidar. Al mismo tiempo cque la adhesitn a los pac
tos refuerza aspectos y medidas particulares de la propia -~
reforma, en rigor se presentan como un momento o instancia—
mas amplia en la misma direccién.

Como lo expresado reiteradamente, la reforma politica
no se agota en un acto y ni siquiera en una serie de actos—
por importantes gue intrinsecamente sea cada unoc de ellos.-—
Es, ante todo, un proceso que responde a una Tilgssfia v a—
un claro y definido prop6sito: democratizar la sociedad ci—
vil, ampliar los cauces para la manifestacitn de las ideas—
e inguietudes sociales y renovar el pacto nacional a través
del consenso y del cambio social por medios pacificos, den—
tro del marco y de los principios de legalidad.(37)

23.— L0OS PACTOS INTERNACIONALES Y LA | EGISLACION
MEXTCANA .

Tomando en su conjunto, los instrumentos intermaciona
les a que se hace referencia consagran esencialmente los -
mismos derechos fundamentales gue, dentre del concepto de -
las garantias individuales u sociales, ha ido reconociendo-—
e dnstitucionalizendo el estado mexicano, tantoc en la Cons—
titucibén Politica de nuestro pais como en el conjunto de su
legislaci6n interna, correlacionados con los ordenamientos—
como la Ley Federal del Trabajo, la Ley Federal de la Educa
ciétn, la Ley del Seguro Social, el Cé6digo Civil para el Dis

(37) Ibidem. pp. 9-10
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trito Federal y sus correspondientes en los estados de la -
federacidn, etc.

Es decir, la consagracitn concreta de los distintos —
derechos fundamentales y el establecimiento de los mecanis—
mos gue preservarlos utiliza terminologia diferentes, puede
afirmarse gue, en términos generales, no existe una discre-
pancia significativa entre las doctrinas contemporéneas en-
materia de derechos humanos que prevalecen en el orden in--
termacional y la percepcitn de las garantias individuales y
sociales que caracteriza al estado mexicano. (38)

lLa adhesibtn formal a los preceptos consagrados por la
comunidad internacional en estos instrumentos, y el compro-
miso de nuestro gobierno de aplicarlos en lo interno puesto
que, al asumirlos, se convierten también en ley de la Repd-
blica conforme al articulo 133 constitucional, no pueden -
interpretarse como actos que lesicnen en forma alguna la sg
berania del estado mexicano, puesto gue la adhesidn y el ——
compromiso son, en si mismos, una forma de ejercer esa sobe
rania.

Del mismo modo: el hecho de gue nuestra legislacitn -
interna tenga ya consagrados, en los mismos o parecidos tér
minos, la casi totalidad de esos preceptos, o que nuestra -
propia legislacidn ya prevea diversos medios para preservar
los derechos béasicos y la dignidad de la persona, tampoco -
es razon suficiente para que México no adhiera a ellos, — -
puesto que, con hacerlo, lo gue logra es reafirmar su vigen
cia, ademé&s de contribuir a la extensién de su validez uni-
versal y al reforzamiento de las instituciones internaciona

(38) Autores varios. Los Tratados sobre derechos humanos y—
la legislacién mexicana. Edit. UNAM. México. Serie E.-
Varios No. 12. pp. 5-6
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les en que deber& fincarse un mundo més libre y més justo —
para todos. Finalmente, la adhesitn a estos instrumentos ——
constituye un compromiso del estado mexicano frente a la so
ciedad internacional, de reflejarlos en su legislacidon in——
terna como un elemento perfectamente acorde con el espiritu
de la reforma politica.

A continuacidn se especifican, en cada caso, los pa—

sos que, para lograr ese objetivo, tendrian que darse:

a). Pacto Internacional de Derechaos Econdmicos, Sociales
y Culturales

Este pacto, abilerto a firma en 1966, ha sido hasta. -+
ghora firmado por 58 estados, de los cuales 47 1lo han rati
ficado y 16 estados més se han adherido a é&1.

Por consiguiente, habiéndose superado el ndmero mini—
mo de 35 ratificaciones o adhesiones para su vigencia, se -
encuentra ya en vigor para 63 estados. EL1 ingreso a este -
tratado por parte de México implicaria, por lo tanto, una -
adhesién formal, que el sgjecutivo estaria en aptitud de rea
lizar tras la aprobzcitn del Senado de 12 Repdblica, puesto
que, a8l adherir, entraria de inmediato en vigor para nues—
tro pais.

El Pacto Intermacional de Derechos Econtmicos, Socia-—
les y Culturales incluye el derecho a la seguridad social, -
al trabajo remunerado, al descanso y al ocio recreativo; a-—
disfrutar de un nivel de vida adecuado, a la educacién y a-
participar en la vida cultural de la comunidad.

Como se anticip6, el conjunto de las disposiciones in
cluidas en este tratado es compatible con las disposiciones
constitucionales correspondientes y, a mayor abundamiento,-—
con ordenamientos tales como la Ley Federal del Trabajo, la
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Ley Federal de Educacién, la Ley del Seguro Social, la Ley-
de la Reforma Agraria, el Cédigo Civil del Distrito Federal
y sus correspondientes en los estados de la federacitn, y -
en general, con la legislacidn mexicana aplicable. Tras el-
andélisis cuidadoso del pacto, se ha llegado a la conclusién
de que nuestro pais puede adherir a este instrumento con —-
una declaracidn interpretativa en lo que respecta al articu
lo 8, que se ocupa del derecho de sindicacitn, el derecho a
la formacitn de federaciones y confederacicnes nacionales -
sindicales, las garantias a los sindicatos en general y el-
derecho de huelga. Las preocupaciones gue suscita este arti
culo del pacto guedarian suficientemente cubiertas si, al -
momento de la adhesién, nuestro gobierno dejara asentado lo
siguiente:

Al Adherir al Pacto Intermacional de Derechos Econdmicos,
Sociales y Gulturales, abiertoc a la firma, ratificaciédn-
y adhesidn de los estados por la Asamblea General sl 16-
de diciembre de 1966, 1o hace en el entendimiento de que
el articulo 8 del aludido pacto se aplicaréa en la Repl—-
blica Mexicana dentro de las modalidades y conforme a -
los procedimientos previstos en las disposiciones apli——
cables de la Constitucién Politica y sus leyes reglamen—
tarias. (39)

b). Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos

El pacto, abierto a firma en 1966, ha sido firmado -
hasta la fecha por 57 estados, de los cuales 45 lo han rati
ficado; otros 17 estados han adherido a él. Habiéndose ya —
reunida el ndmero minimo de 35 ratificaciones o adhesionas-
gue sefala el mismo pacto para su vigencia, también se en——

(39) Convenciones sobre Derechos Humanos...0Ob.Cit. p. 15
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cuentra en vigor, en este caso, para 62 estados.

Por consiguiente, el ejecutivo federal podria proCé—;'
der a su adhesién formal, previa aprobaci6n del Senado de -
la Repdblica. -

El Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politi—
cos consigna los derechos a la vida, a la seguridad de movi
mientos y de trénsito; establece las libertades de pensa4 -
miento, de conciencia, de religi6n, de opinifén, de reunidn-—
y de asociacidn; prohibe la tortura, la esclavitud y cual——
guier discriminacién y garantiza la celebracidn de un proce
so0 legal. Protege, asimismo, los derechos politicos de los—
ciudadanos y otorga garantias = los nifios y a las minorias—
étnicas, religiosas y lingliisticas.

Al igual que el Pacto de Derechos Econémicos, Socia—
les y Culturales, el Pacto Intsrnacional de Derechos Civi——
les y Politicos, en su conjunto, concuerda con la Constitu—
cibn Politica de nuestro pais en todo lo fundamental, asi -
como con las disposiciones pertinentes del Cbédigo Civil pa-—
ra el Distrito Federal y sus correspondientes en los esta—
dos de la federacidn, y con otras disposiciones aplicables,
tales como la ley de Organizaciones Politicas y Procesos —
Electorales, etc. Examinando el articulo 4 del tratado, en-—
relacion con el articulo 29 constitucional, se ha llegado =
la conclusién de gue no seria el caso de formular una decla
raciétn interpretativa al respecto; en cambio, se sugiere -
respecto del péarrafo 5 del articulo 9 y se someten a la coa
sideracidn de la H. Cémara de S=nadores proyectos de reser—
vas al articulo 13 y al inciseo b) del articulo 25.

El articulo 4 del pacto se refiere a la suspensitn de
garantias, y, en lo gue respecta a su parrafo 2, se hace la
mencidn expresa de que no se autoriza dicha suspension par—



173

lo gque hace a los articilos 6, relaciomnado con el derecho a
la vida; 7, gue consigna la prohibleidn de someter a cual—-
quier persona a torturas, penas o tratos crueles, inhumanos
0 degradantes, o ser sometido sin su libre consentimiento a
experimentos médicos o cientificos; 8, relacionadao, en sus—
parrafos 1 y 2, con la prchibici6n de someter a servidumbre
o esclavitud a persona alguna; 11, gue recononce el derecho-
a no ser encarcelado por el solo hecho de no poder cumplir-
una obligacidn contractual; 15, que recoge el principio de-
gue nadie podrd ser condenado por actos u omisiones que en-—-
el momento de cometerse no fueran delictivos segdn el dere-
cho nacional o internacional; 16, que establece el derecho-
del ser humano al reconocimiento de su personalidad juridi-
ca, y 18, que consigna el derecho a la libertad de pensa— —
miento, de conciencia y de religidn.

Por su parte, el articulo 29 de la Constitucién reco-
noce la facultad del Presidente de la Repdblica, con las mo
dalidades que alli se estsblecen, en los casos de invasion,
perturbaci6n grave de la paz pdblica, o de cualquier otro -
gue ponga a la sociedad en grave peligro o conflicto, de -
suspender en todo el pais o en lugar determinado las garan-
tias que fuesen obstéculo para hacer frente répida y fécil-
mente a la situacidn; existiendo la obligacitn de hacerlo -
por un tiempo limitado, por medio de prevencicnes generales
y sin gue la& suspensidn se contraige a determinado indivi—
duo.

Es obvio que el Constituyente no considerd que para -
hacer frente a casos de invasidn, perturbacib6n grave de la—
paz piblica o cualqguier otro que pusiera a la sociedad en -
grave peligro o conflicto, el Presidente pudiera someter a-—
esclavitud o servidumbre & la poblacién, se pudiera encarce
lar a individuos por no poder cumplir una obligacién con- —
tractual; se condenara por actos u omisiones que no fueran—
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delitos; se desconoceria la personalidad juridica de los in
dividuos; se prohibiera la libertad de pensamiento, concien
cia o religitn; se privara de la vida arbitrariamente, o se
sometiera a individuos a torturas, penas o tratos cruels, -
inhumanos o degradantes, o, sin su libre consentimiento, a-
experimentos medicos o cientificos. Lo que autoriza el arti
culo 29, con las modalidades ya especificadas, es a suspen-—
der sb6lo aquellas garantias que fuesen obstéAculo para hacer
frente répida y facilmente a la situacidn.

De lo anterior se desprende que el parrafoc 2 del arti
culo 4 no contradice el articulo 29 constitucional, ni pue-
de darsele un sentido distinto del que refleja nuestra Car-
ta Magna, y por ello, como se indicd anteriormente, no se—
ria adecuado formular una declaracion interpretativa al res
pecto.

Por lo que toca al articulo 9, péarrafo 5, gque estable
ce que toda persona que haya sido ilegalmente detenida ¢ -
presa tendré& el derecho efectivo a obtener reparacitn, re—
sultaria aconsejable hacer una declaracion interpretativa -
para definir el concepto de reparacitn, tal como se entien-—
de en nuestro régimen Jjuridico.

En relacién con el articulo 13, que establece la posi
bilidad de gue un extranjero sea expulsado del territorio -~
del estado, seria necesaria una reserva en vista de gue el-
articulo 33 de la Constitucidn Politica concede al ejecuti-
vo de la Uni6tn la facultad de hacer abandonar el territorio
nacional, inmediatamente y sin necesidad de juicio previo,-—
a todo extranjera cuya permanencia juzgue inconveniente.

Cabe considerar aqui al articulo 18, gue establece en
su péarrafo 1 el derecho a la libertad de pensamiento, de —
conciencia y de religién, incluyendo la de menifestacién re
ligiosa o de creencias "individual o colectivamente, tanto--



175

en publico como en privado, mediante el culto, la celebra-—
citn de ritos, las précticas y la ensefnanza™.

E1l pérrafo tercero del mismo articulo hace la reserva
de gue la libertad de manifestar la propia religién o las -
propias creencias estaré sujeta a las limitaciones prescri-
tas por la ley gue sean necesarias para proteger la seguri-
dad, el orden, la salud o la moral publicos, o los derechos
y libertades fundamentales de los demé&s. Leidos los dos pé-
rrafos en conjunto, se llega a la conclusion de gue no exis
te oposicién entre ellos y los articulos congtitucionales —
correlativos. Sin embargo, para obviar dificultades de in—
terpretacidn que podrian presentarse, el ejecutivo de la -
Unién estima conveniente una declaracién interpretativa a -
este articulo en los términos que adelante se proponen.

Finalmente, el inciso b) del articulo 25 del pacto es
tablece, sin limitacidn alguna, el derecho de voto activo y
pasivo de todos los ciudadanos y el acceso, también ilimita
do, a las funciones piblicas del pais. Con el fin de armoni
zar esta disposicién con la Constitucibén Politica, se some-
te a la consideracitn de la H. Camara de Senadores la for-
mulaci6n de una reserva.

En mérito a lo expuesto, el texto de las declaracio--
nes interpretativas y reservas que se sugieren seria el si-
guiente:

El Gobierno de México adhiere al Pacto Internacional de-
Derechos Civiles y Politicos, abierto a firma, ratifica-
ciftn y adhesidn a los estados el 16 de diciembre de 1966
con las siguientes:

DECLARACIONES INTERPRETATIVAS

Articulo 9, parrafo 5. De acuerdo con la Constitucién Pg.
litica de los Estados Unidos Mexicanos y sus leyes regla
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mentarias, todo individuo goza de las garantias que en —
materia penal se consagran, y, en consecuencia, ninguna—
persona podrd ser ilegalmente detenida o presa. Sin em—
bargo, si por falsedad en la denuncia o quer ella, cual-—
guier individuo sufre un menoscabo en este derecho esen—
cial, tiene, entre otras cosas, segin lo disponen las -
propias leyes, la facultad de obtener una reparacién — -
efectiva y Jjusta.

Articulo 18. De acuerdo con la Constitucién Pelitica de-
los Estados Unidos Mexicanos todo hombre es libre de pro
fesar la creencia religiosa qgue més le agrade y para — -—
practicar las ceremonias, devociones o actos del culto —
respectiva, con la limitacién, respecto de los actos re—
ligiosos de culto piblico, de gue deberén celebrarse pre
cisamente en los templos y, respecto de la ensefanza, de
gue no se reconoce validez oficial a los estudios hechos
en los establecimientos destinados a 1la ensefhanza profe—
sional de los ministros de los cultos. E1 gobierno de Mg
xico considera que estas limitaciones estén comprendidas
dentro de las que establece el pérrafo 3 de este articu-
lo.

RESERVAS

Articulo 13. El gobiemo de México hace reserva de este-
articulo, visto el texto actual del articulo 33 de la -
Constitucitn Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Articulo 25, ineiso b). E1 gobiermo de México hace igual
mente reserva de esta disposicidn, en virtud de que el -
articulo 130 de la Constituciétn Politica de los Estados—
Unidos Mexicanos dispone que los ministros de los cultos
no tendrén voto activeo, ni pasivo, ni derecho para aso—
ciarse con fines politicos.
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Por otra parte, no se ha juzgado procedente recomen——
dar la adhesi6tn de México al protocolo facultativo del Pac-
to Internacional de Derechos Civiles y Politicos, que atri-
buye al Comité de Derechos Humanos -establecido en virtud -
de la parte cuarta del pacto- amplias facultades en materia
de violaciones del propio pacto por algin estado parte, ni-
hacer la declaracifn prevista en el articulo 41 para recong
cer la competencia del comité en cuanto a las acusaciones —
de un estado contra otro, por estimarse que la estructura —
Juridica y politica de nuestro pais -a diferencia de las de
otros- permite corregir las fallas que existan en el régi——
men intermo de proteccitn de los derechos humanos. Ademés,—
el protocolo s6lo estéd en vigor para 22 estados.(40)

c) Convencibén sobre los Derechos Politicos de la Mujer

Hasta la fecha ha sido firmada por 46 estados (entre-
ellos México), de los cuales 40 la han ratificado. Otros 38
estados han adherido a ella, y 7 mas han accedido por suce-
si6bn. Se encuentra en vigor desde 1954, al superarse el nd-
mere minimo de 6 ratificaciones, adhesiones o accesiones. —
Actualmente son partes 85 estados. Por consiguiente, para —
gue nuestro pails sea Tormalmente parte en la misma, se re——
guiere que el ejecutiva federal proceda a su ratificacidn,-—
en caso de que la H. Camara de Senadores dé su aprobaciédn.

La convencifin, de contenido breve gue no encierra pro
blema algunoc desde el punto de vista de cualguier estado mo
derno, es perfectamente compatible con nuestra legislaci6n-
interna, ya qgue no hace méAs que anticipar, en un instrumen-
to intemacional, lo que a nivel interno se consagrd en Mé-
xico un afio después. AL firmar nuestro pails este tratado en

(a40) ob. Cit. pp. 16-19
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1952, 1o hizo con la sigulente declaracidén:

Queda expresamente entendido gque el gobierno de México -
no depositaré el instrumento de su ratificacibn en tanto
no haya entrado en vigor la reforma a la Constitucidn Po
litica de los Estados Unidos Mexicanos que se encuentra-
actualmente en tramite y que tiene por objeto conceder -
los derechos de ciudadenia a la mujer mexicana.

El supuesto a que se refiere la declaracib6n anterior-
se cumpli6 el 17 de octubre de 1953, al publicarse en el -
Diario Oficial el decreto que reformd los articulo 34 y 115
de la Constitucidn. En vista de gllo, no existe impedimento
constitucional para que el ejecutivo federal proceda a su —
ratificacién sin reservas, si la H. Cémara de Senadores asi
lo aprueba.(41)

d) Convencifn sobre la Eliminacitn de Todas las Formas de
Discriminacién contra la Mujer

Abierta a firma el 1o0. de marzo de 1980, esta conven-—
cién ha sido firmada hasta la fecha por 76 estados, de los—
cuales 6 la han ratificado. Para que entre en vigor se re——
guiere gue se rednan por lo menos 20 ratificaciones o adhe-—
siones. México suscribid esta convencidn el 14 de julio de—
1980, y simulténeamente dejd asentada la siguiente declara-
ciétn interpretativa:

Al suscribir ad referendum la Convencibtn scobre la Elimi-
nacidn de todas las Formas de Discriminacién contra la —
Mujer, abierta a la firma de los estados por la Asamblea
General de las Naciones Unidas el 18 de diciembre de - -
1979; el gobiermo de los Estados Unidos Mexicanos deja —

(41) Ibidem. p. 20
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constancia de que 1o hace en el entendimiento de gue las
disposiciones de la aludida ceonvenci6n, que coinciden en
todo lo esencial con lo previsto en la legislacidn mexi-—
cana, serén aplicadas en la Repiblica de acuerdo con las
modalidades y los procedimientos gue prescribe la misma-—
legislacibén nacional, y que el otorgamiento de las pres—
taciones de indole material gue se pueda derivar de la —
convencién, serd tan amplio como lo permitan los recur——
sos al alcance del estado mexicano.

Esta declaraci6n se debi6 a gque el parrafo c) del ar-—
ticulo 10 implica el compromisc de modificar libros, progra
mas escolaress y métodos de encefienza v gue =21 parrafo 2 del
articuloc 12 consigna el compromiso de garantizar a la mujer
servicios apropiados durante el embarazo, el parto y la lac
tancia y la prestaciétn de servicios médicos y otros, asi ca
mo nutricidén adecuada, también durante el embarazo y la lac
tancia.

Un examen mas detenido de esas estipulaciones lleva a
la conclusibn de que, por una parte, coinciden con nuestro-
régimen juridico y con las metas sociales que se han fijado
los gobiernos de la Revoluci6tn y de que, por otra parte, no
establecen compromisos gue excedan los limites de competen-—
cia del Poder Ejecutivo de la uUnién. (42)

e). Convencifn Americana sobre Derechos Humanos

Esta convencién, conocida también como "Pacto de San-—
José de Costa Rica'", fue abierta a firma el 22 de noviembre
de 1969 y hasta la fecha la han firmado 20 estados, de los-—
cuales 15 la han ratificado. Para gque México sea parte en —

(42) Ob. Cit. p. 21
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ella, si el Senado de 1la Repdblica la aprueba, el ejecutivo
federal procederé& a comunicar su adhesidn.

En términos generales, la convencidn se compadece con
el espiritu y la letra de nuestra Constitucién Peolitica. E1
ejecutivo de la Unidn sugiere, sin embargo, las sigulentes—
salvedades:

1) Respecto del articulo 4, parrafo 1, procederia una
declaraciétn interpretativa en el sentido de que el gobiemo
de México considera que la expresidtn "en general" usada en-—
el citado parrafo no constituye obligacidn de adoptar o man
tener en vigor legislacibn gue proteja la vida "a partir -
del momento de la concepcidn', ya gue esta materis pertene-
ce al dominio reservado de los estados.

2) En cuanto al articulo 12, por las mismas razones -
expuestas al examinar el articulo 18 del Pacto Internacio-——
nal de Derechos Civiles y Politicos, seria conveniente una-—
declaracién interpretativa en el sentido de gue la Constitu
cién Politica de los Estados Unidos Mexicanos dispone que —
todo acto pdblico de culto religioso deberd celebrarse pre—
cisamente dentro de los templos, limitacién que, en concep—
to del gobiermo de México, es de las comprendidas en el pé-
rrafo 3 del citado articulo.

3) En lo gue respecta al pérrafo 2 del articulo 23, -
cabria salvar las mismas preocupaciones que suscit6 el Pac—
to Internacional de Derechos Civiles y Politicos de las Na—
ciones Unidas en cuanto a la extensi6n ilimitada del dere——
cho de voto activo y pasivo a todos los ciudadanos y a la —
capacidad irrestricta, de todos ellos, de participar en la-—
vida y en las instituciones politicas mexicanas. Para ello,
se sugiere una reserva a dicha disposicitn en los siguien—
tes términos:
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Al suscribir la Convencidn Americana sobre Derechos Huma
nos, abierta a la firma de los estados el 22 de noviem——
bre de 1966, el gobierno de MEéxico hace reserva expresa-—
en cuanto al parrafo 2 del articulo 23 de la aludida con
vencion, ya que la Constitucién Politica de los Estados-—
Unidos Mexicanos, en su articulo 130, dispone que los mi
nistros de les cultos no tendrén voto activo ni pasivo,-
ni derecho de asociarse con fines politicos.

For otra parte, no procederia que el gobierno mexicae—
no hiciese, al menos por ahora, la declaraci6tn prevista en-
el articulo 62 de la convencidn, reconociendo como obligato
ria "de pleno derecho y sin convencidn especial, la compg——
tencia de la Corte (Interamericana de Derechos Humanos, gque
se prevé en el capitulo VIII) sobre todos los casos relati-
vos a la interpretacitn o aplicacidn de esta convencién®. —
La aceptacién de la jurisdiccidn obligatoria y automéatica -
de la Corte Interamericana estaria fuera de lugar por ahora,
toda vez que la legislacién nacional prevé los recursos ne-—
cesarios para corregir cualqguier falla en la estructura de-
preservacidn de las garantias individuales y sociales en el
pais.

Finalmente, y dadas las modelidades que la convencion
establece en su articulo 27, parrafo 2, no se propone formu
lar una declaracidn interpretativa del mencionado precepto-
por las mismas razones expuestas al examinar el Pacto de De
rechos Civiles y Politicos de las Naciones Unidas.(43)

). Convencién sobre Asilo Territorial

Abierta a firma en 1954, la convencifn ha Sidq hasta;

(43) Ob. Cit. p. 22
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ia fecha firmada por 20 estados (inclusive México), de los—
cuales 10 la han ratificado. En virtud de gue para su entra
da en vigor se requiere la ratificaci6n o adhesidon de un mi
nimo de 11 estados, gue no se ha reunido hasta la fecha, la
ratificacion de México vendria a llenar este reqguisito, si-
previamente el Senadc de la Repdblica otorga su aprobaciodn.

Puede decirse qgue la politica en materia de asilo de-
nuestro gobierno ha sido ejemplar: la generosidad y la am——
olitud con gue el estado mexicano ha acogido a un sinndmero
de extranjieros perseguidos por razones politicas, hacen - —
inexplicable que nuestro gobierno no haya adn perfesccionado
.su adhesidtn a este instrumento interamericano; y, sobre la-—
base de esta consideracioin, es a todas luces aconsgjable -
gue se proceda en ese sentido. 5i la H. Cédmara de Senadores
da su aprobacibn, se podria proceder a su ratificacién sin-
la reserva hecha en el articulo IX cuando México la suscri-
bif, ya gue un estudio posterior ha llevado a la conviccidn
de gue ese articulo de la convencién no tieme un alcance in
compatible con las libertades fundamentales protegidas por—
nuestra Constitucién. En cambic, se considera que seria de-—
mantenerse la reserva del articulo X.(44)

g). Convencitn Interamericana sobre la Concesidon de los
Derechos Politicos de la Mujer

Esta convencitn, abierta a firma el 2 de marzo de — -
1948, hasta ahora ha sido firmada por 21 estados, de los —
cuales 18 han ratificado; para estos dltimos ya se encuen—-—
tra en vigor. En ocasidn de su apertura a firma en Bogota,-—
la delegaci6n que representaba a nuestro pais hizo la si- —
guiente declaracion:

(44) 1bidem. p. 23
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La delegacidn mexicana declara, expresandc su aprecio —
por el espiritu gue inspira la presente convencidn, que
se abstiene de suscribirla en virtud de que, de acuerdo
con el articulo 2, queda abierta a la firmz de los esta
dos americaenos. El1 gobiermo de México se reserva el de-
recho de adhesién a la convencibn, cuando tomande en —
cuenta la disposicién constitucional vigente en México,
considere oportuno hacerlo.

Esta reserva se explica porgue en 1948 la mujer no.go
zaba en México de derechos politicos. Sin embargo, y como —
ya se sefald en relacidén con la Convencidn de las Naciones—
Unidas sobre los Derechos Politicos de la Mujer, al recono—
cerse a ésta su calidad de ciudadana en 1953, ssmejante pre
vencion dejd de tener fundamen to.

Como la convencidn no contiene mas gue una disposi—- —
citn sustantiva: "Articulo 1. Las partes contratantes con——
vienen gue el derecho al voto y a ser elegido para un cargo
nacional no deberé& negarse o restringirse por razones de -~
'sexo", se somete a la aprobacidn de la H. Camara de Senado-

res.

En vista de las consideraciones expuestas, el ejecuti
vo a mi cargo estima que el pais estd en condiciones de ac—
tualizar y hacer més dinémica y constructiva su contribu— —
ci6n al esfuerzo universal en favor de los derechos del hom
bre, aceptando los pactos y convenciones examinados en este
documento con las reservas y declaraciones gue se han men—
cionado. Comg se senald en un principio, no es nada mas urn-—
compromiso a una legitima razém intermacional lo gque estéd -
en juego. Estamos, en el fondo, en presencia de una adecua-—
cibn, de un correlato logico y necesario entre ls experien—
cia que vive la sociedad mexicana y la realidad v evolucids
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del mundo contemporénec. Se trata, pues, de una decisib6n -
qgue se sitlda en las mejores tradiciones del pais, en el mar
co de sus luchas seculares y corresponde a las importantes-
esfuerzos de transformacién social en que, hoy en dia, esta
empefiado el gobierno mexicano.(45) :

4 de diciembre de 1980.

(45) Toidem..
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CONCLUSIONES

LLos Derechos humanos no se pueden concebir en forma -
individual y a priori; sino deben ser contemplados a—
partir del concepto humanidad el cual se da hasta el-
momento del conocimiento de la coexistencia con otraos
seres humanos,

Los Derechos humanos han pasado por diferentes etapas
y deberiaen ser sistematizados en base al proceso his-
torico de la humanidad; colocandolos en grados de com
plsjidad; pues alin se maneja la Declaracion de los De

rechos del Hombre y del Ciudadano.

{ os derechos tema de este sencillo trabajo, han sido-
denominadeos de diversas formas: derechos del hombre,-
derechos humanos, derechos fundamentales del hombre,-—
derechos bésicos del haombre y derechos naturales. De-—
acuerdn con diferentes autores expertos en la materia,
los derechos del hombre y los derechos humanos son —
los términos mé&s aceptados.

A partir de la segunda guerra mundial el Jjusnaturalis
mo laico vuelve a resurgir, principalmente en los de-—
rechos humanos reflejéndose en las Naciones Unidas pa
ra la solucib6n de los problemas cruciales existentes—
del momento.

Consideramos que los derechos humanos son un conjunto
de facultades civiles, politicas, econOmicas, socia——
les y culturales inherentes a todo ser humano indivi-
dual y colectivamente considerado.
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Los derechos humanos son "aguellas condiciones de vi-
da sin las cuales en cualguier fase histdrica dada de
una sociedad, los hombres mo pueden dar de si lo me--
Jjor que hay en ellos como miembros activos de la comu
nidad, porgue se ven privados de los medios para rea—
lizarse plenamente como seres humanos".

En la actualidad se reconocen como derechos humanos:~
los derechos civiles, politicos, econ6micos, sociales
y culturales. Pues se complementan, se conjugan, se —
correlacionan.

El ser humano es victima en el mundo contemporéneo de
constantes violaciones en todo &mbito que le rodea. -
Por lo gue es urgente y evidente para esta humanidad-
cansada y agotada ante el caos existente, la necesi--
dad de buscar soluciones definitivas més Firmes y mé&s
Jjustas.

Los Tratados, convenciones, organismos internaciona—
les, cartas, etc. a nivel internacional no han sido -
satisfactorios en sus actividades. Se consideran “ti-
bios ensayos" para la situaci6n mundigl critica y ca-
da vez més deteriorada. Sus procesos o teméticas son—
limitantes; y esto impide az la humanidad avanzar en -
el campo del Derecho Internacional.

El establecimiento de un Alto Comisionado de las Na-—-—
ciones Unidas para Derechos Humenos complementaré fa-
vorablemente la actividad de los 6rganos intermos e -
internacionales encargados de proteger los derechos —
humanos.
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L.a hisotira contemporénea de México, es en gran medi-
da, una lucha denodada por reivindicar los derechos —
humanos en el orden internacional y un esfuerzo conti
nuo por acrecentar intemamente los primcipios demo——
craticos, en su concepci6n politica y social.

La ratificacion o adhesitn de los pactos y convencio-
nes de derechos humanos en 10S que México ha partici-
pado no es sino-una consecuencia ldgica de los esfuer
zos que el pais viene realizando por perfeccionar su—
vida tanto interna como internacionalmente.

L.a adhesi6tn formal a los preceptos consagrados por la
comunidad internacional en estos instrumentos y el -—
compromiso del Gobiermo mexicano de aplicarlos en lo-—
interno (Art. 133 Cnnstitucicnal); no pueden interpre
tarse como actos gue lesionen en alguna forma a la so
berania del estado mexicano. Por el contrario, la — —
adhesiftn y el compromisc son en si mismos formas de —
ejercer esa soberania.

"El problema de los derechos del hombre esté en la -
raiz de todas las cuestiones capitales de nuestro — —
tiempo. Estos derechos son valores con exigencia y -
destinatario: los pueblos que los han inscrito en tan
tos instrumentos internmacionales, tempranc o tarde -
llegarédn al limite de su resistencia si sienten que -
las naciones en lo individual o la comunidad interna-
cional en su conjunto no ponen su maximo esfuerzo por
atenderlos".
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